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ruski fronti neprestani manjsi boji.
- Pravtako na zapadni fronti.

nov. (Brezzicno v Say-
dne 8. novembra abjavlje-
milt avstro-ogrskega vrhov-
yodstva je receno:

tdobski planoti se je itali-
iVa popolnoma izjalovila.
S€ je popoldne posrecilo,
Col di Tana. Zvecer pa
LZopet osyojili postojanke.

j neizpremenjen.

_hov. (Cez London, 1.
‘*&‘)..).—- Sledece uradno na-
*bilo nocoj objavlieno:

. Splosno je vladal mir.
°¥ na' obsoski fronti in v

olnoma izjalovljeno,”
‘Koelner Zeitunge"”
avnem stanu, ka-
L zd prekmorbkc
najo le Se medli
d stram Italija-

i

50 Ita’liiani utr-

-23803'0, Olagavo in Col
L Dostavlja, da je laska
._SP\lsé,ala bombe na Na-

xiov — Nemsko-bolgar-
Valicc nadalje gazi in men-
O KruSevac, ena konénih
znice Uzice-Krusevace, 350
9%zapadno od \lsa, je bil za-
Ogimi ujetniki in obilnim
0 najboljsih purouhh 50

Telomastili vec milj Gez Ze-
ﬂll'ad-Nm' ki je eden glav-
“j‘ Ove kampanje, Zavezni-

dirajo dalje, kakor pra-
lz Zavezyigkih virov, toda
ja vear, da so Bolgari
: W § tegkimi izgubami.

“hne Bolgarom?

oy,

. (Brezzieno v Say-
N %mura za prekmorke no-

hrabre, zmagovite cete osvojile Nis in

zaj | mojim tovarisem najvecjo radost. Mi-

oskem akrozju lahko |

B

v, da so bili laski 'ﬂapaﬁ

Ini plen obsega 10 topov,

vice objavlja izmeno brzojavk med
bolgarskim vrhovnim poveljnikom in
‘prvim ministrom Radoslavovem povo-
dom osvojitve Nisa. General Ecov je
brzojavil;

“Po tezkih in 'krvavih bojith 50 nase
razvile bolgarski ki 'se tam
nima wveé sneti.”

Prvi minister je odgovoril:

“Oswojitey trdnjave Nis, na kateri
ima vihrati narodni prapor za vse case
v cast kraljuin dezeli ter v slavo nasih
hrabrih vojakoy, je napravila meni in

prapor,

nistrski svet pozdravlja ‘zmagonosni
prapor, ki je tako popolnoma utelesil
narodno edinost.”

Kralj je brzojavil:

“Cestitam iz celega srca na osvojitvi
Nisa — tiste trdnjave 1zdajstva in ne-
resnice. Bog Cuvaj nase hrabre ete.”

Aystro-Nemci prodirajo.

Berlin, ¢ez London, 8. nov, — Srb-
sko mesto Krusevac, ob zeléznici ka-
kih 50 milj severozapadne .od Nisa,
80 osvojile neméke cete, kakor poroca
danes Stab vojnega glavnega stana.
Naznanilo o vojskovanjn na Balkanu
s¢ glasi:

“Avstro-ogrske cete so dospele v
vanjico (27 milj jugevzhodno od Kra-
'm IJonac, 7 kilometrov seévero-

Kmievacje bil zavzet v nodiod 6.
na 7. novembra. Ve¢ nego 2000 ne-
ranjenih Srbov je bilo ujetih. Nad
1,500 ranjencev lezi v bolnisnicah. Voj-
velike mnozi-
ne streliva in drugih vojnih potnebicin.

“V delini juzne Morave smo prodrli
skozi Praskovce.”

Poraz zaveznikov.

Berlin (Cez Tuckerton), 8 nov. —
Anglo-francoske éete, ki so napadale
Bolgare na bolgarskem ozemlju juzno
od Strumnice, so bile danes odbite s
tezkimi izgubami. Prislo je do spo-
pada od moza do moza z na]\cuo sil-
nostjo. \

Bolgari so zmagali, feprav so se
imeli bojevati proti Stevilno mnogo
moénejsemu sovrazniku, tako poroca
vojui glavni stan.

Ali se bliza Srbom pomog?

London, 9. nov. — Nemsko-bolgar-
sko prodiranje v Srbiji je nekoliko ob-

Prm&noclmon. .
-ibnunmn DRZAV OB unméxx MEJI,

ob Soci izjalovljena.

Nemci prodirajo v Srbiji le podasi. Razkropljena

krdela se bijejo po levje za Zivljenje ali smrt.
rancozi vzeli nazaj mesto Veles. V Solunu

- se izkrcalo baje do 300,000 zaveznikov.

senceno po ‘zmagah zaveznikov proti
bolgarskim &etdam na jugn. To-zadnje
bajno torisée na Balkanu bo prejkone
okrvavijeno po strasnem bojevanju v
bliznjih dneh, ker porocajo iz nemskih
viroy, da je bilo 300,000 anglo-franco-
skibh vojakov zZe izkrcanih v Solunu,
Ti vojaki se pr«,\.xidjo profi severu ta-
ko hitra, kakor je vldkom prevazanje
mogoce. Crnogorei so baje zaustavili
vse avstrijsko prodiranje.

bolgarskt prvi minister,
je posvaril Grsko, da smatra njegova
dezela griko dovaolitev izkrcavanja za-
veznifkih &et v Solunu za prelom nev-
tralnosti. ‘)

Radoslavoy,

Zavezniki polnijo Solun.

London, 9. nov. — Berlinski ¢aso-
pigi, kakor jih navaja kodanjski pero-
cevavec lixchange Telegraph-druzbe,
pravijo, da so zavezniki ze izkrcali
300,000 moz v Selunu,

Avstrijsko uradno naznanilo,

Dunaj, 9. nov. — Vojni urad je da-
nes izdal sledece naznaniio glede voj-
skovanja proti Srbom in Crnogorcem:

“Ob ¢rnogorski meji je polozaj ne-
izpremenjen.

“Ena skupina avstro-ogrskih cet, bo-
jujo&ih se v Srbiji, je zavzela Ivanjico

in druga skupina je izgnala sovrazini-

ka iz vidinskih postojank ob cesti iz
Ivanjice v Kraljevo. Nemske cete so

‘pregnale sovraznika iz obkopane po-

stojanke juzno od Kraljeva.

“Juzno od Trstnika so nade cete v
boju.
ska divizija proti jugu.
vzeli Leskovae.”

Bolgari so za-

Cmogorsko vojno poroéilo,

Cetinje, Gez Pariz, 9. nov. — Danes
1zdano naznanjlo érnogorskega vojne-
lga urada poma odbitje avstrijskih na-

‘hoto v napadih na razne tké, a brez;
uspeha”

Upor v bolgarski armadi?

Pariz, 9. nov. — Resen upor se je
zadel v bolgarski armadi in vstanki so
se pripetii v mnogih mestih, kakor
poroca brzojavka iz BukareSta danes.

V Bjelogradciku je bil cel bataljon,
ki ni hotel iti na fronto, razorozen in
polovica vojakoy je bilo usmréenih, V
Plovdivy, Kustendiln in Varni so bili
sliéni upori..

Mnogo castnikov, kakor tudi voja-
kov je bilo ustreljenih, ker se niso ho-
teli bojevati proti Srbom.

Francozi vzeli nazaj Veles,

London, 10. nov. — Francoske cete
so baje zopet odvzele Bolgarom mesto
Veles, in druge brzojavke pravijo, da
s0, Bolgari v nevarnosti; da jih zajame-
Jjo ob strani Anglezi, Neka brzojavka
iz Aten pravi, da so srbske cete v pre-
lazu Kacaniku dobile vazno zmago.
Angleske ¢ete z novimi oddelki prodi-
rajo proti Strumnici. Berlin pa poro-
¢a, da so bili Anglezi in Francozi po-
razeni.

Z ruskega bojista,

London, 8 nov. — Na vzhodnem
bojnem toriséu podjemajo Rusi krep-
ko ofenzive na severu ob vsej fronti
Riga-Dyinsk, Beflin poroéa odbitje
ruskihh napadov in hude izgube za Ru-
se ponekod. V srediséu je malo bo-
jevanja. Na severnem koncu bojne
¢rte Rusi nadalje napadajo v volhinij-
skih in galiskih krajinah, a Berlin po-
roc¢a odbitje teh napadov po avstro-
nemskih ¢etah.

Nemsko uradno naznanilo,

Berlin, 8 nov. — Nemski vojni urad
je danes 1zdal sledece sluzbeno nazna-
nilo:

“Armadna skupina marSala von Hin-
denburga: JuZno in jugovzhodno od
Rige ter tudi zapadno od Jakobstadta
in pred Dyinskom so Rusi po obsirni
topniski p\ripmvi napadli z mocnimi
oddelki. Napadi so bili odbiti in po-
nekod je sovraznik utrpel tezke jz-
gube.

“Armadna skupina princa Leopolda:
Nicesar ni poroditi,

“Armadna skupina generala von Lin-
singena: Ruski napadi severozapadno
od Czartoryska so Dbili brezuspeini,
Ujeli smo tri éastnike in 371 moz."”

Avstrijei odbili Ruse,

Dunaj, 9. nov. — Sledeée uradno ma-
znanilo je bilo izdano danes:
“Severno od Jaslovie, ¢b spadnji

JStripi. in vzhodno od Czartoryska, ob

'Y

Od Kraljeva prodira neka nem-|.

{ taka P

Stysa; so hili ruski napadi odbiti. Si-
cer Ui porodati nidesar,” :

Tudi Nemci uspesni.

Lendon, 9. nov. — Na vzhodni bojni
frontf co Rusi Se vedno v ofenzivi na
obely krilih, do¢im v srediséu ni znat-
ne delavnosti, Na severu ob vsej fron-
ti ob reéki Dvini od Rige do Dvinska
napadajo Rusi, a brez uspeha, po nem-
skih poroc¢ilih. Na jugu v Galiciji je
ruska ofenziva tudi malo uspesna, ker
so bilt vsi napadi odbiti, kakor poroca-
ta Berlin in Dunaj.

Z zapadnega bojiica,

Berlin, 8 nov. — Nemske Cete so po
zivabpem boju zavzele po granatah
razrito francosko ozemlje Severovz-
hodn} od” Cellesa v Viogezih. Danas-
nje gorocilo velikega glavhega stana
porgea nadalje, da je bil zavzet del
strefakesa jarka na Hilgenfirstu. V
dneyngm naznanilu je nadalje receno:

Parbénik Engelmann je zbil véeraj
zapadno od Donaia svoj Sesti zrako-
plovi® Bil je angleski bristolski dvo-
krovnik, § tremi strejnimi puskami o-
borozen.

. Topovi razrivajo zakope.

Piriz, 9. nov. — Sledece uradno na-
znanilo je bilo izdano nocoj:

“Topniski boji so se vrsili na veli-
kem delu fronte, zlasti na Nouvronski
planoti, kjer smo osredotoéili izdatno
streljanje na sovraznikoye skupine in
zakape.

“¥ Champagni je bilo topnisko stre-
lianje zopet silno na obeh straneh v
Tahurskem okrozju in pri Butte Du
Mesniln

“¥\ Vagezih, juzno od Lussa, so nasi
zakepui-fopovi razdejali sovrazno strel
nicosin skrvalisée.”

: ,Kihchencr gre v Indijo?
\\{isgfﬁgton, D. C. 9. nov. — Skriv-

* Inostio iposlanstvo lorda Kitchenerja

med piegovo odsotnostjo iz britanske-
ga yojnega ministrstva tici v tem, da
gre v Ivduo pogledat stvarni polozaj,
otavljajo od dobro poucene,
; stratﬁ
oroéajo, da ima

v Indii,'s polozajem, ki _vzbuia vetjo
bejazen, nego je bilo znano izven u-
radnih krogov.

Stric Samov protest.

Monako"vo (Muenchen), 9. nov.
“Neuestée Muenchener Nachrichten”
pravijo v opomnji k ameriski protestni
noti na Anglijo glede varnosti pomor-
skega prometa:

“Nota se glasi po 1zpisku odlo¢no in
doloéno, vendar moramo pocakati, ali
ta' odloéni glas ne utihne ali odjenja,
ko ima priti do veljave kot celota.”

Konji za zaveznike.

Pittsburg, 8. nov. — Desettisoé vo-
jaskih konj je dospelo semkaj v zad-
njem tednu in bilo odposlanih v Eli-
zabeth, N. J. Odondod se odpoéljejo
v Evropo zaveznikom.

Konje strazijo konjski hlapei v wve-
likem Steviln, kajti dognano je bilo, da
je bilo premnogo konj zastrupljenih.

Pod obtozbo.

New York, 8. nov. — Zavezna velika
porota je danes podala obtozbe proti
cetverim osumljencem zarote. Na su-
mu s0, da so nameravali z bombami
razdevati ladje, obloZzene-s strelivom
za zaveznike,

Obtozenei so: Robert Fay, Max
Breitung;, Walter Scholz in Edward
Brenkhorst,

Oba bolna.

Mr. Jos. Skripec iz James City, Pa,
je bil bolan obenem s svojo soprogo.
Pisal je o tem takole: “Zapeka me je
hudo nadlegoyala, in tudi mojo Zeno.
Imela sva tudi glavobol ter bolecine v
zelodeu in hrbtu.  Narogila sva in pre-
jela Trinerjevega ameriSkega zdravil-
nega grenkega vina,
s0 1zginile in tudi zapeka. Hvala Bo-
gu, oba se pocutiva dobro sedaj. Vam
vdani Jos. Skripee, Box 46, James
City, Pa.” Zapeka utegne biti vzrok
alposledek mnogoterih bolezni in se
je ne sme nikdar zanemariti, Uzivaj-
te Trinerjevo amerisko zdravilno gren-
ko vino. To donafa olajsho v neprili-
kah Zelodea in drobja, pri malokryno-
gti in felesni slabosti, razdrazljivosti
in nespeénosti. Cena $1.00. V lekar-
nah, . Jos. Triner, izdelovatelj, 1333-
1339 S. Ashland ave., Chicago.

» Rl -

Za nadrgnjenje telesa v sludaju revs
matiénih ali nevralgiénih boleéin, ote-
klin, izvinkov priporo¢amo Triner's
Liniment, Cena 25 in 50¢, pu posti
35 in 60¢, — Ady,

Najine bolecine |,

parnik

Podmorski Coln torpediral italijansko
ladjo in nad dvesto potnikov
utonilo.

MED ZRTVAMI 27 AMERICANOV

V Sredozemskem morju juZno od Sar-
dinije bil izvrien napad.

Rim, ¢ez Paniz, 9. nov. — Ttalijanski
parnik “Ancona” je bil pogreznjen v
Sredozemskem morju po velikem pod-
morskem ¢olnu, ki je plul pod avstrij-
skim praporom,

Parnik “Ancona” je imel na krovu
422 potnikov in 60 moz posadke. Dve-
stoinsedemdeset prezivelcey, nekaj ra-
njenih med njimi, je bilo izkrcanih v
Bizerti, Tuki ob tunifki breZini, najse-
vernejdi tocki v Afriki. Bizerta je se-
demintrideset .milj severozapadno od
Tunisa in 350 milj od Neapolja.

Parnik je plul zapadno v, Sredozem-
skem moriu juzno od otoka Sardinije,
ko je bil napaden po podmorskem
colnu,

Neko porocilo navaja 150 zZrtey, a
poroc¢ilo o Stevilu reSencev v Bizerti
kaze 212 pogreSancev.

“Ancona” je vozila med New Yor-
kom, Philadelphijo, Genovo in Neapo-
ljem.

Nemski U-&olni so bili na svojem
delu razdevanja ob &panski brezini ze
ve¢ dni, in neka japonska ladja je bila
pogreznjena blizu Gibraltara zadnji
teden. Ti podmorski ¢olmi so menda
prezali na enega velikih italijanskih
parnikov,

Americani na “Anconi”.

Rim, 10. noy., cez Pariz, 9:45 zv. —
Po uradnem izkazu je bilo med prezi-
velei parnika “Ancona” 143 Ttalijanov,
16 Grkov in 1 Rus. Zatrjuje se, da je
bilo med potniki “Ancone’ stiriindvaj-
set naturaliziranih Americanov. Znano
ni, ali so-Ameri¢ant med Zrtvami,

avni
Zdruzenth Driav poslam‘ka Thomas
Nelson Pagea v Rimu so nocoj nazna-

nili izgubo sedemindvajsetth Ameri-

Nad 50 Zrtev tornada.

Great Bend, Kas, 10. nov. — Od 50
do 60 I;ud: je bilo u:mru:mh v torna-
du, ki jL vihral skozi to niesto kmalu
po 7. uri nocoj.

Vihar je lomastil ¢ez juzni del mesta
ter razdejal vodno napravo in elektrar-
no. Mesto je v temi in zmesSnjava vla-
da. ‘Telegrafske in telefonske Zice so
‘bile nerabne nekaj casa.

Postaja Atchison, Topeka & Santa
Fe-zeleznice je bila razdeéjana in polo-
vica his v mestu je v razvalinah,

Dunaj o 3. vojnem posojilu.

Washington, D. C,; 8 nov. — Du-
najski urad za vnanje stvari je brzoja-
vil danes rtukajsnjemu avstro-ogrske-
mu poslaniStyu, da je bilo podpisanih

a tretje vojno posojilo.do véera) v
ihl.ljt:ll‘ll]vkl drzavini polovici 3,
000,000 in v Translajtaniji

kron,

1300000

“Omenjajoc dosedanji izid vojnega
posojila, ki presega vsa pricakovanja,”
je receno v kabelggramu, “poudarjajo
¢casopisi enoglasno, da je dvojna mo-
narhija iznova dokazala svojo nezlom-
ljeno gospodarsko moé,. Ta moé je
tem pomenljivejsa -z ozirom na dej-
stvo, da britanski veScaki ze dayvno ves
ne zanikajo resnosti finanénega polo-
zaja angleSkega. Bas Anglija pa je
upala, svoje sovraznike poraziti na f{i-
nancénem polju.”

Irsko izseljevanje.

Londof, 8 nov. — Glede dejstva, da
s¢ je Cunard Line branila, vzeti na
kroy 900 Ircey, podvrzenih vojni dolz-
nosti, ki so se hoteli v soboto odpe-
ljati iz Liverpoola v New York, pravi
‘Manchester Guardian™:

“Vsled slabe uprave se je prebivav-
styo Irlandije zmanjsalo za polovico;
prebivavstvo Anglije pa se je podvo-
jilo. Vzemimo, da ima Irsko 600,000
sposobnih za vojasko sluzbo, a sta dve
tretjini zaposleni v poljedelskem o-
bratu in velik del v tovarnah za streli-
vo, potem ni vzroka toziti o tem, da
se dovolj lrcey ne da vpisati v naborne
imenike.

“Oddavnaj se je izseljevilo mnogo
Ircev v ZdruZene Drzave.”

Ostane pri starem,

Peking, 9, nov. — Kitajska viada je
sklenilu, da letos nicesar ne izpremeni
v nacinu vliadanja. (Govorilo se je, da
na Kitajskem spet uyedejo monarhijo.)

——
——

Avstrijci potopili

“Ancona’”’

canov v potopu italijanskega parnika
“Ancona”,

Ameriske Zrtye so bile po vecini na-
turalizirani drzavljani.

Casnisko porogilo, da je “Ancona”
poskuéala utec¢i podmorskemu éolnu in
je bila obstreljevana dolgo casa, pred-
no je bila torpedirana, ni potrjeno v
nobeni brzojavki, dospeli na drzavni
department. Drugih in popolnejsih po-
rocil je pricakovati jutri.

Podmorski ¢oin baje nemski,

Prezivelei “Ancone” zatrjujejo, ka-
kor pravijo danaénja porecila iz Rima,
da je bil podmorski ¢oln, ki je pogrez-
nil parnik, nemski, ¢eprav je imel raz-
pet avstrijski prapor. To ni bilo po-
trjeno uradno.

Malo podrobnosti je dospelo semkaj
dosedaj o potopu “Ancone”. Novica
o izgubi ladje je povzrocila najvecio
razburjenost v Rimu,

Nova neprilika za Z. D. vlado.

Washington, D. C., 10. nov. — Bo-
jazen, da je nastala za vlado nova ne-
prilika glede vojskovanja s podmorski-
mi ¢olni, je prevladovala v vladnih
krogih danes vsled torpediranja itali-
janskega potniskega parnika “Ancona”
po podmorskem ¢olnu, ki je bil baje
avstrijski,
Brzojavke od poslanika Pagea v Ri-
mu S0 pozno nocoj naznanile, da je se-
demindvajset Americanov prejkone’
storilo smrt ob potopun “Ancone”,
Uradniki, ki so smatrali submarin-
sko nevarnost za stvar preteklosti iz=&
“diplofhatske zmage” predsednika Wil-
sona nad Neméijo, so &itali brzojavke
o “Anconi”’ z osuplostjo. y
e

ZDA]J JE CAS

poslati bozicna darila svojcem v staro
domovino, ker letos se ista radi yojske
pocasno dostavljajo. Navadno vzame
od 20 do 30 duj, pa slutajno Se delj
¢asa, da pridejo denarne pwl)dve 00 10 )
roke naslovmkom. s

P

‘Kako boda letos praznovali v starem
kraju BoZig, je vsakemu lahko ‘misliti,
Najbrz bodo za nad narod to najZa-
lostnejsSi prazniki kar jih sedanji svet
pomni. Mnoga druzina je brez gospo-
darja in mnogi trpijo bedo, pomanjka-
nje ter vsemogode zlo radi vojske.

Poskusajmo vsak nekoliko pomagati
svojcem v stari domovini s tem, da
jim posljemo mal denar.

Denarne cene Se niso bile skoro ni-
kdar tako nizke.

Mi posiljamo denar po pravi dnevni
ceni denarja, katera se menja.

Mi imamo najboljSo zvezo, po kateri
pride denar najzanesljiveje in se iz~
placuje najtolneje.

Mi® garantiramo vsako pogiljatev.
Nasa druzba je stara in trdna bolj kot
marsikatera ¢ifutska agentura ali tuja
banka, ali pa katera posamezna oseba,
ki lahko vsak ¢as' odnese svoje pete
in Vas denar je izgubljen, kakor se je
Ze veckrat primerilo, da so bili Sloven-
¢iin Hrvati npeharjem, ker so'izro~
&ili svaj dcxx.nh(tnjcem, ali kateremu
posamezniku. Bodite torej pozornil

Lastniki nase druzbe so zunani slo-
venski veljaki in so eden za drugega
odgovorni, zato se ni bati nikakorsne
neprilike, ¢e posljete denar skozi nase
posredovanje.

¥ *®

BOZICNA DARILA
v staro domovino posiljajo rojaki in
rojakinje najrajfe V GOTOVEM DE-
NARJU. Posebno letos bodo bozZicna
darila iz Amerike tolikeboli dobro-
dosla in hvalezneje eprejeta. ker tam
viada pomanjkanje in al'l]ﬂ dragmja
radi vojske.

Posiljamo  denar v staro domovino.
V stari domovini izplaéa denar ¢ kr.
posta. VSE NASE POSLOVANJE
JE JAMCENO.

5 kron'podljema zdaj za.....

100
KRON

S15 s o5

Pri teh cenah je postnma Z€e vradu-

nana,

Predno podljete vedjo vsoto pisite
nam za nizje cene, da Vam pnbrammo
denar,

Posiljatve in pisma naslovite na:
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IZ SLOYENSKIH NASELBIN.

Joliet, 111,
naso cerkveno veselico ali “fair” v
prid slovenski cerkvi sv. Jozefa je sil-

10. noy. — Zanimanje za

no naraslo, odkar se je po vsej nasi
naselbini raznesla vesela vest, da se
je prvi dan veselice izvrstno obnesel v
vsakem ozirt. Ce je bila zadnjo ne-
deljo udelezba velika, bode prihodnjo
Se vecja, upamo. Saj je nasa fara zna-
na daleé po svetu kot yzorna tudi gle-
de pozrtvovalnosti njenih dobrili Zup-
ljanov v prid cerkvi. Se vsaka nasa
cerkvena prireditev se je koncala z
najvecjim uspehom v moralnem in
gmotnem oziry, in tako bodg povoljno
uspel tudi nas letosnj “fair’”, in to
tembolj, ker niso najsiab$i casi to je-
sen.  Samo 30¢ stane sezonska vstop-
nica, veljavna za vse dni veselice in
veljavna obenem kot sreéka za zreba-
nje lote 5t 17, blok 7, lezeée na Syl-
vian Hills; ki jo je podaril cerkvi ro-
)ak g. J. Pire. Vsaka sezonska vstop-
nica je numerirana. Na svidenje v
nedeljo v nasi stari soli!

— Drustvo sv. Barbare je kupilo de-
set tiketov za zrebanje peéi (Moore's
air-tight heater), ki so jo darovali
slovenski livarji za “fair” v korist nase
cerkve sy, Jozefa. Vse srecke za pec
bodo prav kmalu razprodane; zato naj
se pozuri, kdor hoge kupiti srecko.
Ped je res lepa in bo srecen, kdor jo
dobi,

— John Petrovéic je nmri! Ta zZa-
fostna novica je pretresla vsakega, ki
je mladega pokojnika poznal, in po-
znali so ga v Jolietu vsi rojaki in roja-
kinje kot prijaznega razvazalca Sitar-
jeve grocerije in kot gledaliSkega igral-
ca, ki je bil med nasimi diletanti eden
prvih, Kako zela ga je cenil njegov
delodavee, g Josip Sitar, nas znani
trgovec z najvecjo grocerijo in mes-
nico, kako bridko obhéuti izgubo, svoje-
ga neumorno delavnega, razumnega,
postenega in  zvestega usluzbenca
Johna, ki je delal zanj v popolno za-
dovoljstvo celili trinajst let; o temi ne
bonmio pisali podrobneje. 'V spomin pa
zelimo napisati par besed naSemu ne-

pozabnemu Johnu Petrovéicn kot
igraleu. Prezgodnja smrt nam je vze-

Ja nasega najoriginalnejSega korika,
ki je bil eden izmed stebroy naSega
diletantskega odra. 'V cvetoci staro-
sti petindvajsetih let je umrl, in ven-
dar nam ostane v spominu kot igralec-
diletant, ki se je povzpel skoro na vi-
Sek diletantske igralske umetnosti Ze
v tej kratki dobi svojega Zivljenja.
John je bil navduSen za dramatsko u-
nietnosl, in zato se je tako hitro raz-
vijal in razvil v igralea, ki mu bo tez-
ko najti naslednika. Prvikrat je na-
stopil v veéji. ulogi v “Krivopri-
sezniku” dne 19. maja 1912 in sicer
v ulogi Jurcka. Tedaj je pisal nas
kritik: “G. John Petrovéieé — to vam
je talent za vesele in Zalostne uloge,
da malo tacih! Kot Juréek je bil tako
imeniten, da se mu je vse smejalos in
med pesmijo ‘Na planincah’ je vriskal
¢isto po gorenjsko, da je kar odme-
valo, Kot Jakob je pa med pesmijo
*Je pa davi slan'ca padla’ tako naravno
igral umirajocega mladenica, da zaslu-
#i posebno pohvale,” — Potem je na-
stopil dne 3 nov. 1912 v “Ciganih"
kot Cwetan, ¢lan slovenske drame. In
nas kritik je pisal: “John Petroveié, to
vam je igravec tako polnokrvne ¢uv-
stvenosti, da se 2z duwdo in telom vsele)
ves vzivi v svojo ulogo. Kar veselje
ga je gledati in poslusati.” — Dne 15,
noy, 1914 je¢ nastopil v *Miklovi
Zali" in nad kritik je pisal o njem:
“lzmed moskih ulog jé najboli ngajal
g. John Petrovéié kot érednik Mihej.
“T'o yam je bil érednik in humorist od
golil nog do hudomusne glave! Tuke-
ga komika paé ne premore noben slo-
venski diletantski oder, pa tega ne tr-
dimo iz lokalnega patriotizima, nego iz
resnega prepricanin.  Kako je bil nas
creduik originalen in ino karakterizi-
ran v maski, a ka) Sele v svoph kret-
njah in dovtipih!, Tako je govoril in
deklamiral, da ni bilo buénemu smehu
ne konca ne kraja, In taudi pel mn vri-
wkal je nepreko-\ljw Od prvega na-
stopa do zadnjega ’c vzbujal velikan-
ska pozornost, in pisats biomorali na
vatle dolgo, da ga prmerno pohvali-
mo,  Naid Mihej je igralee in komik;
da mu ga m para, pa naj rece kdo,
kar hoge!" — Zadnjikrat je nas John
nastopil tne 18, aprila 1915 v "Dese-
tem bratu” kot Krjavely. Pred-
stava je bila tako lepa, da se je izraza-
la splodna zelja, naj se igra ponovi v
tej sezoni. Tada kako? NaSega Johna,
nasega Krjavlja ni veé! Stopil je raz
oder Zivljenia za kulise veénosti, Na
mrtvaskem odry lezi, ko mu poklanja-
mo te yrstice v ospomin. Z Bogom,
John! Vsi ljubitelii slovenske drama-
tike v Jolietu Zalujemo za Teboj iskre-
no — z Bogom!

<« Povodom pogreba g Johna Pes
trovéicd bode trgovina g Jos. Sitarja
jutei (v cetriek) dopolidne od 811
Hure zapria. '

~ Pakopan je bil v nedeljo gosp.
Michael Stunton, star 53 let, eden pio-
nirskih Elanoyv tskarske unije v Jo-
lietu, ki je bil pred leti zaposlen kot
crkostavec v tiskarni Am, 81 Bil je

muo#-poitendalk. . N. p,ovom,!
~ Najboljsi izined mestnil vodnja-
kov jolietskih je baje novi vodnjuk
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ob Ruby streetu, ki izliva sedaj v me-
stne glavne vodovodne cevi nad 1,-
000,000 galonov wvode wvsakih 24 ur.
Sedaj ima Joliet Stiri velike mestne
vodnjake, ki zalagajo mesto z obilno
¢isto, artezijsko vodo.

— Prav lepo je preslikal naso staro
Solo g. Charlie Zlajpah, rojen v Zu-
zemberku na Dolenjskem, ki se je bar-
varstva in slikarstva ucil v stari do-
movini, a biva Ze mnogo let v Ameri-
ki.  Prebarval in preshikal je baje ze
tudi vec cerkva v tej dezeli, tako v
Braddocku, Pa., v Clevelandu, O., v
Lorainu, O. itd. Moz je nadarjen, raz-
umen in dela prav po ceni.

Sodna razprava v sluéaju “Chic-
ken Joe”™ Campbella, ¢rnca-kaznjenca,
ki je obtozen nmora gospe Odette Al-
Ien, soproge biviega ravnatelja drZav-
ne kaznilnice v Jolietu, se nadaljuje z
zashsavanjem raznih prié. Sluéaj je
tako zamotan in nejasen, da so pomi-
lovanja vredm mozje, ki sede na po-
rotniski klopi. Podrobno poroéati o
razpravah ne utegnemo, zato naznani-
mo samo razsodbo, ko bo izrecena.

— Cuvajte se viomilcev, ki so se pri-
klatili odnekod v Joliet in so v zad-
njih dneh izvrsili nekaj drznih vlo-
mov; pa imeli so smolo, da so dobili le
malo plena, in zato poskusijo svojo
sreco prejkone Se drugod,

— Povoazil je viak zadnji petek neka
77letno starko, ko je pobirala premog
na progi Chicago & Alton-Zeleznice.
Ko so v mrtvasnici pripravljali truplo
povozenke za pogreb, so nash $350 za-
sitth v njeni obleki. Ze leta in leta
je pobirala premog, in pri tem poslu
jo je zdaj pobrala smrt.

— “Amerika in Amerikanci.” Tako
se nmenuje najlepSa knjiga, kar jih je
bilo spisanih’ v slovenskem jeziku o
nasi novi domovini.  Knjiga je najlep-
Sa in tudi najvecja, ker ima nic manj
nego 608 strani. In kohko slik je v
tej knjigi! 1In koliko drugih stvari, ki
g0 velezanimive in poucne! Ze sami
opis1 s podobami iz nasSega slovenske-
ga zivljenja v Ameriki so vredni, da si
knjigo omisli vsako slovensko drustvo,
a tudi ysak izobrazen Slovenee. Ta
knjiga je lahko v diko in kras za par-
lor vsake slovenske hise v Ameriki.
Kujigo “Amerika in Amerikanci”, ki
10 je spisal Rev.. J. M. Trunk, je dobit
po napol znizani ceni v knjigarni Ame-
rikanskega Slovenca, Joliet, [ll. Ve-
zana knjiga stane samo §1.50, po posti
$1.75. Pridite ah posljite ponjo!—Ad.

La Salle, Ill. «— (Resolucija.) "Mi
odborniki slov. katoliskih druStev v
La Salle, 11, in faram slov. cerkve
sv. Roka, zbram na shodu dne 31. ok-
tobra, smo sprejeli sledeco resolucijo
zaradi napada, kateri je bil priobéen v
podjarmljenem “Glasilm” S. N, P, J.
stev, 43, od strani odbora dr, Triglay
Stev. 2 5. N P ). na veled. g. zupnika
Franéiska Salovena in blatenja verskih
obredov: '

1) Mi odborniki slov, katoliSkih
drustev v La Salle, 1)1, in farani slov.
cerkve sv. Roka se popoldoma stri-
njamo s & g. Frandisek Saloven-om in
njegovim. delovanjem, ter smelo rece-
mao, da smo ponosni, ker imamo v svo-
jej sredimi moza, kojega ideje za slo-
venski rod so vzviSene, nesmrtne, ko-
jega delovanje Kot sveéenika popolno.
Prepricani smo: pa, da vsakdo, ki je
slisal govor & g. Zupnika ob rakvi po-
kaojnega'J. Turka ter je razumil in ne-
pristransko mishl, ve, da ni bil to ni-
kak napiud na pokojnika, pac pa je bil
odmerjen zivim v svarilo; sicer pa dik-
tiranja od Vas ne potrebujemo, Se naj-
manj pa & g Zupnik., —

2 Cudimo pa se clanom dr, Triglav
Stev, 2.5 No P J, Ker je vedina dabrih
zavednih moz, da dopniéajo syojemu
odborn, ki sestaji iz samih hrezverskih
ter nebodijihtreba  soeijalistiénih - po-
turic, da mecejo umazane in zaljive
posovke na podtenega Zupnika in wzor-
Nega moza.

In ulmaluumo da ima dr, Triglay
dtev, 2 S. N, P. T, ki je Bilo nekdaj
eno izmed najbolisih v naselbing, tako
prijeno vodstvo, kakor ga ima danes.

3.) Protestiramo pa mi in smo tudi
zoper vsako vmesavanje v nase farne
zadeve od oseb, ki ne spadajo v naso
iupnijo in ne podpirajo iste,

Farani slov. cerkve sv. Roka
v La Salle, 111,

Lorain, O, 8. nov. — Dragi g, nred-
nik: — Prosim Vas, da priobéite teh
par vrstic v A. S,

Nedelja 31, oktobra je bil dan zalosti
zw nus Lorainéane, kajti nas Zupnik
Rev. John Stefani¢ nas je iznenadil z
naznanmlom, da nas bode v teku par
dni zapustil.  Tn res. pretekli Cetrtek
je & gospod predel od nas na neko an-
gledko faro nedalec odtod.

Pripogznati moramo, da v teh sedmih
letily, ko je bil & g Stefanié tukaj, je
veliko storil in Zrtvoval zd to firo, za
Kar tiu smo iz srea hvalezni in mu kli-
vemo: Bog placaj stokrat vse, kar ste
za nas Lorainéane storili!

Toda liubi Bog je dober. Isti dan,
ko nas je zapustil Rev, Stefunié, smo
dohill drugega dudnega pastirja, Sast.
gospoda Josipa Skur, katérega, cetudi
je thkaj dele par dni, iz srca ljubimo,

kajti zelo prijazen in dober duhovnik
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je. Klicemo Vam, ¢. g. Skur: Dobro
dosli v Lorain! Naj Vas ljubi Bog
mnogo let ohrani med nami!
Lep pozdrav Vam, g urednik, in
vsem cCitateljem A. Slovenca.
A. B., naroc¢nik.

Milwaukee, Wis,, 7. nov. — Uredni-
&tvo A. S.;: — Ce hocete priobéiti pis-
mi, kateri sem prejel od bratov, ki sta
v vojski, bo gotovo ustrezeno temu-ali
onemu citatelju. Pismi se glasita:

“Dragi brat! Skoraj sem nate zZe
¢isto pozabil, odkar sem od doma, kaj-
ti sedaj je Ze drugo leto, K vojakom
sem Sel dne 24, julija lanskega leta.
Zdrav sem Se, to se imam pa Bogu za-
hvaliti. Veé¢ hudih bojev sem Ze do-
zivel. Daj Bog, da bi se sreéno domu
vrnil! Te pozdravljam Tvoj brat

Matevz Mohorke.”

“Dragi brat! Skoraj bo eno leto pre-
slo kar .sem Sel od doma. O Veliki
noc¢i 11. aprila smo bili poslani nad
Rusa v Galicijo. Mnogo sem videl
grede in v vojski dozivel. Kako so
granate razpokavale blizu nas, pa ven-
dar sem Se ziv! Seda) smo Rusa na-
zaj nagnali, pa so nas na jug poslali,
da bi S¢ Srba in Italjana tako, kakor
Rusa. Ko smo dobili povelje, da gre-
mo od severa ua jug, smo bili veseli,
da se bomo zopet z drugimi sovrazni-
ki poskusili. Prvega septembra smo
odsli iz Rusije na jug. Zopet se vo-
zim po tisti poti domu ali mimo do-
ma. O da bi se e od juga zopet vrnil
zdray domu: Bog in Marija 2z Jezusom
me uslisi in obvari! Ko bo priloZnost,
Ti vec pifem od juga. Te pozdrav-
ljam Tvoj brat Simon Mohorko.”

SLIKE IN CRTICE Z BOJISC.

(Iz “Domoljuba”.)

Tudi godba jim ni pomagala...

Strelec Iv. Sert (8taj. Slovenec) pise:

Ob pol 11. uri ponoé), dne 25. avgu-
sta smo ob svetlh mesedéini posluSali
sumenje Socée, obenem pa zaculi roz-
ljanje sovraZnega orozja. Zapazili-smo
naenkrat cele trume Italijanov, ki so
s¢ blizali nasim postojankam. V tem
hipu zaigra italijanska vojaska godba;
toda ni trajala dolgo, kajti nasa arti-
ljerija je s strasnun ognjem jela obsi-
pati radostno razpolozene italijanske
vojake in godce, Godba utthne. Na-
enkrat se zacuje krik polentarjev. Na-
skakovati so zaceli naSe postojanke, a
zmotili so se grozno. Moz za moZem
ie padal in v par minutah so bili odbiti
z groznimi izgubami. Ni dolgo trajal
ta mir in zacne se druga borba, Se en-
krat hujsa kakor pryva. Tn tudi to pot
jo je moral pobrisati sovraznik z ve-
likanskimi izgubami.' Pa se¢ ni nehal
V lreulc se je navalil s takg .axlp 1a
nas, da je-bila groza. § hudim’ ngpko-
kom smo mu zakadili nasproti. Zace-
lo se ;e krvavo klanje. Po dvcuMn
baju je sovrainik popihal v gozde, mi
pa za njim, To je bila veselje, ko smo
ga odbili. Sovraznik je bil desetkrat
mocnejsi od nas, Ko postane vse mir-
no, gremo hitro nazaj in poberemo na-
Se ranjence, ki nh je bilo &isto malo.
Niti v duhu si nismo mishh, da bode
nase izgube tako malenkostue. Groza
nas je obsla, ko smo zagledali cele
kupe mrtvih sovraznikov. Ti prizori
se ne dajo popisati. Tudi nasi stari
vojaki, ki so bili v Galiciji v vojski, s0
rekli, da kaj takega Se niso videli.
Po bitki smo §li par sto korakov na-
zaj v gozd ter smo tam napravili oltdr.
Nauto pride na$ vojni duhovnik in Za-
cela se je bozja sluzba. - S pozdignje-
nion rokami smo se zahvaljevali za
zmago, da nas je Bog obvaroval so-
vraznih krogel, ki so padale kakor to-
e z neba,

"Ce pade — &ast mu; &e se izkvari —
smmoul"

Iz pisma Jozefa Arharja — Sentyid-
¢ana: “Opocno, 18, jul. .. Sedaj sem
zapustil bojno &rto in se preselil zu
fronto’ v Opocno. ., To ti je pravo
gnezdece, Prebivalei so skoro sami
judje; mesto zelo opustoseno, kar pri-
éa, da so tu Rusi gospodarili. A to naj
bi ze bilo! Toda svinjarija, ki vlada
tod okrog, je nepopisnal Nidvredne
babure in razni judaovski eksemplari.. .
wganjajo ob belem dnevu orgije, da se
postenemy cloveku gabi, Jaz si mi-
slim, da bo enkrat priletela od bogyve-
kod velika bomba in pokopala to So-
domo in Gomoro... Casa imam dosti,
a ga porabim v to, da grem v gozd i
se zamislim v lepe nekdanje éase v ni-
& organizaciji. Takrat se zjokam pri
spominu na drage nase h?atc, ki s0
pmlh v zvestem boju za wmcga cesars
ja... Ce pade, Cast mul Ce se izkvari
— sramota! Zame se ni bati. Fant,
ki se je solal v orlovski soli, pljune ob
takem prizorn in se drzi svojih idea-
lov, .
MoZ na svojem mestu,

Tam ob Dnjestru v rezervni holuis-
niei 3—3 dclujc med nadimi ranjenc!
in bolniki vojni kurat & g. Alojzij De-
jak, rodom Ribnican, duhovnik miw
borske Skofije. Neki slovenski ranje~
nec pise, da ga vsi vprek imenujejo

“nad dobri angel”. Tako-le ga pohvali:

“Vidimo ga, Kako se trudi, da bi
nam olajsal boledine in gorje. Zanj ni
nobeno delo prenizko; on  nas &isti,
nam rahlja slamo, na kateri leZimo,
nam prinese zdravil in jib sam pre)
pokusi, da bi nas s svojim zgledom
navdudil, da bi se ne branili pit ne-
okusnib tekodin,  Z gno besedo: go-
spod Dejak se ravno tako potrudi, ka-
kor Jjubeda mati za svojega bolneca 0-
troka. Not in dan prebije pri nas,
Ako opazi, da gre kakemu bolnilm na

boljse, se mu svetijo o¢i od veselja in
prijazen smehljaj mu zaigra na njego-
vem suhem in skoro vedno zalostnem
lieu. Ko pa vidi kakega bolnika v zad-
njem smrtnem boju, se mu oéi v sol-
zah topijo, brife mu pot z bledega ¢e-
la in se ne odstrani od njega, dokler
£a ni srec¢no pripravil na pot v ved-
nost. In to se ponavlja dan zadnem.
On sam mnogokrat ne je, ne pije, ne
kadi, da le more pokloniti kak pribolj-
Sek svojim dragim, ko vidi, da so ze
okrevali n da smejo kaj ve¢ zauziti.”
“Tudi mi ne drzimo rok krizem..."”

Matevz Kavéié (vas Ravne pri Zi-
reh) je pisal 4. sept. z italijanskega bo-
Jiscéa:

“Draga sestra! Ze dolgo nisem dobil
nobenega odgovora: mishim, da se kar-
te pogube, ker imamo sedaj drugo po-
stno Stevilko. lmam se Se vedno do-
bro. Zdrav sem, hvala Bogu! Pet dni
sem bil sedaj precej dale¢ nazaj za
bojno ¢rto.. 'V bojih sem pa ze bil tri
mesece, Na$ uspeh je bil ta, da so pu-
stili Ttalijani cele kupe mrlicev za se-
hoj. Le brez skrbi bodite doma, Tta-
lijana ne pustimo naprej, kakor bi se
njemu zljubilo; je nas dosti tukaj fan-,
tov in moz, ki smo pripravljeni dati
tudi svojo kri za ljubo domovino in
nasega presvetlega cesarja. Res smo
Zmiraj v nevarnosti; ne vemo ne ure,
ne minute, pa SMo vseeno pogumni.
Mi stojimo trdno in se ne umaknemo
niti za ped. In Seprav grme sovrazni
topovi ter Svigajo krogle okoli glave,

ne drzimo rok krizem. Pri vsakem
napadu se mora sovraznik umakniti z
velikimi izgubami tia, odkoder je pri-
sel...

Prisréno pozdravljam vse skupaj”

Trpljenje in zaupanje zakonskega
mozZa na bojiscu.

Ital. bojisce, 2. julija.
[z pisma Eranceta Mikse;
“Preljuba moja zZena! Presréno se
Ti zahvaljujem za pismo, ki sem ga
solznih oci prebiral. Dejati sem ga
moral proc, ce ne, bi se mi bilo od solz
zmoeilo, Iz globoéine zalostnega sr-
ca Te lepo pozdravljam. Zahvalim se
Ti za zavojéek, ki sem ga z najvecjim
veseljem sprejel.  Poprasam Te, ljuba
zena, kako se Se kaj otrocicki imajo.
U¢i jih, kolikor Ti je mogoce, moliti
in strahnj Francka, da Ti ne zraste ez
uSesa. Moje srce je zalostno, ker smo
ze taka dolgo — Ze drugo leto — loce-
nt. Pa ljuba moja, le potrpimo! Vse-
ga bo enkrat konec. Upanje imam do
Boga in Matere bozje, da me bo Se
pripeljala k moji od Boga mi odloeni
zeni in k premilim mojim otroéi¢kom.
Potolazena bodi, draga mi; prena3aj
volino vse krize in tezave, ki jih mo-
rajo tudi tisocere in tisocere druge
matere prenasati v teh hudih ¢asih po«
sebno z otroki,
Pomisli, kar pravi Kristus: “Blagor
J1im, ki preganjamje trpe, saj njih je
nebesko kraljestvo!” Prosim Te, mo-
lite' zame, Ti, blaga zena, in preljubi
otro¢iél, da bi mi bilo ‘dano Se priti
nazaj. Mocno rad bi se zivel nekaj
¢asa s Tehoj, ljuba Zena, in 2z ljublje-
nimi otrocici. Nas ¢akajo hudi dnevi
in hude ure na italijanski meji.  Bog
mi pomagaj in Marija! Sedaj pa, lju-
ba Zena, solznih oci skoncéam ti pisa-
nje, naj Te tolazi Sv, Duh!
Pasiljam tisoéere pozdrave, Na svi-
denje, ¢¢ ne tukaj, pa n:ul 7\'(-7(111111‘ f
— Franc Mikse.
Zena Katarina (Jaagen bei Loerach,
Neméija — Deuntschland) naznanja, da
ie hil njen moz, poéiljatelj zgorajsnje-
24 pisma; ranjen 6. julija pri Sv. Mar-
tinuwna Goridkem; zdaj pa ne more nié
izvedeti, kje se nahaja. Ako bi kdo
zanj vedel, naj blagovoli ustredi in
sporocity uzaljeni soprogi na zgoraj-
snji naslov,

Pred bojem in v boju.

Anton Mrak, nacelnik Sentviskega
“Orla” je pisal svoji sestri to-le zani-
Mivo pismo:

A 2—=VI. 1915,
“Draga sestral

Samo $¢ nekaj ur in stopim v boj s
sovraznikom, Ve#, da se marsikateri
ne vrne nikdae veé iz boja; morda bom
tudi Jaz eden izmed tistih, da pojdem
za praviéno stvar, A to naj Te ne Za-
losti, marved bodi ponosna, ¢ bi tudi
eden Tyojih hratov padel za dom, ce-
sarja in naso ljuho Avstrijo. Ne tre-
petam, ko vidim grozoto vojske, am-
pak teiko cakam, da udarim zakletega
sovraznika s kolbo po trmoglava buti-
ci. Navdusenja ne manjka pri nus.
To jih bomo pognali, ako nam Bog da
sreco.  Rusi morajo vedeti, da so pri-
sl mladi, a krepki kranjski fantje na
bojisée,
8—1X. 1915,

Draga sestral

Pozdrav! Danes Ti hoéem opisati,
kako je bilo, ko sem bil ranjen. Ako
bod dobila to pismo, mi takoj odpidi,
da bom vedel, ¢e ga ni kdo pohopnil.

Bilo je 17, junua. To no¢ smo spali
pri cerkvi v vasi D.... Zjufraj alarm,
pato odkorakanje ez novi most, ki so
gn naredili nadi pijonirji Gez noé. Ru-
ski aviatik nas je pridno obsipal z
bombami, & 50 vse padle v yodo; po-
tem SO gA pa saperji 8 topovi pognali
proé. Celo dopoldne hodimo ab bre-
git reke, ki je zaraien s samimi mlac
dimi gabri, Okrog poldne prispemo
prav blizu sovrainika. Takoj zadne-
mo polagoma prodirati ob velikem
pregu v Stirih rojnih vrstah, Na vrho
brega je bil pa sovrainik take zako-
pan, da se ni prav ni€ videl. Ko pri-
dejo nadi prvi kakih 30 korakov od ru-
skega strelnega jarka,. takrat pa prids

smo vendarle neustradeni, kajti tudi miy g, pridem do roba, tako da so 3le vse

stje je tako letelo z drevja, da smo
komaj drug drugega wvideli. Vsako
drevo je bile po 10- in Se veckrat pre-
streljeno. Tovarisa na desni in levi
ie ubilo, le jaz sem Se ostal. Med tem
pa pricne sovrazna artiljerija od vrha
s Srapneli streljati na nas. Takrat so
pa nasi p'ulali kot muhe. Na to pride
povelje: “Drugi roj do vode!” Pri vo-
di je bilo kakih 10 m trave, tako da je
Rus vsakega takoj videl ko je stopil iz
grmovja. Sedaj je po meni, sem i
mislil, in skoé¢im iz grmovja proti vodi.
Brz se vlezem in zaénem takoj kopat,
Komaj sem pa enkrat rusno z lopato
odrezal,ze mi krogla strga rokav na le-
vi roki; takoj nato prileti druga, in ko
bi bil jaz samo 20 cm naprej, pa bi me
usmrtila. Prav pred nosom je Sla v
tla. Prsti mi je vregla v obraz, da ne-
kaj ¢asa nisem ni¢ videl. Preprican
sem dobro, da me je samo angel varih
varoval. No, ko sem si nekoliko prst
1z o¢i spravil, pa prileti tretja. Pk —
je reklo, roka je padla doli, lopata
stran. Dobro sem ¢util, ko je slo od-
trgano meso po rokavu doli na tla.
Kri se je vlila po hlanici in Cevlju
Roke nisem nié cutil; le peklo me je,
kot bi mi meso z Zerjavico smodil, Ta-
koj vstanem, vzamem pusko ter grem
v grmovje; tam nekaj casa klicem sa-
nitejca, da bi me obvezal. Bal sem se
namrec da mi kri ne odtece. Ker palE
ni bilo nikogar, s¢ napotim na pomoz- B
no obvezovalisée. Nekaj ¢asa hodim,

krogle ¢ezme. Vsedem se doli in pra-
vim, da pocakam sanitejca, ce pride

je bilo grozno; iz pusk so pa streljali [ Tam se spravi k meni nevese
skoro samo z dum-dum kroglami, Li- |Jjec
kopati z nekim klincem.
je pa tako bolelo, da bi padel, ako:
ne priskoéili na pomo& in me drZa
dokler ni izvrsil svojega “Sintars
Ko je bilo to koncano, s
spat na bliznji ~l\u%cnj -
zal v taki gneci z razmesarjeno d
co, si lahko mislis.
18. junija smo ob Stirih zjutra) 0
in smo do opoldne hodili.
bili velikanski pozari in vedno Huje$e
je ¢ulo grmenje topov.
pet naprej in zyecer pridemo V
bolnisnico, kjer smo lezali, spal
ne, na golih tleh.
pa vojasko skodelico,
d.l sem mujen kul pa d

in mi pricne iz rane zaseden

dela.

mi zdi,
bil njot

trese kot pu.m( u.
vico naprej nadaljevati. Drugi€

Pozdravljam Tebe in vse &
Tvoj brat Tone.

Uradne ure:
1—5 and 7—8 p-
Ob nedeljah od 10. do 12,

Dr. S.Gasparovich

Takra

Kako s

Za namise
Opoldne 20
Pod glavo sem':

Bolj casti

llum moral

Zobozdravnik

Joliet National Bank Building
4th Floor, Room 405.

-2 ILLINO J

tudi Sele ¢ez dva dni, ali pa tu umrjem.
Cez cetrt ure pa pride

Ko se je enkrat najedel, me je abve-
zal. Rokay od suknjiéa in srajce je
moral odrezati; noz sem mu pospdil
jaz, ki ga je za spomin potem vtaknil
v zep. Vzamem plaS¢ in vrecico za
kruh pa grem na obvezovaliSée. Vsake
dve ali tri minute sem moral pocivati.
Vroce mi je bilo pa tako, da sem bil
popolnoma premocen,

Na oni strani je stala wmala koca.
Njeni prebivalei so ostali n:% pragu in
opazovali‘moje romanje, Kaj so si pri '
tem mislili, ne vem. Desna rama je

bi bil pijan; zaletaval sem se v eno in
drugo stran in ¢udno se mi zdi, da ni-
sem padel v Dnjester. Ko se je mra-
¢ilo, pridem do mostu, ki sem cezenj
sel zjutraj zdray in vesel. Na mostu
me doide Sodnikar od Sv. Katarine;
potem greva skupaj na obvezovaliSce.

vljenje zahteva hitre pomoéi in

in predno sem gn porabi

Kﬁpito
SEVEROVE PRIPRAVKE
od vasega lekarnarja.

Zuavrnite nadomestitve. Ako vas le-
ith, na-

no more
rotite Jih od nas.

ke

starost, zacnite hraniti v mladosti,

nadzorstvom zvezne viade.

Jrada telefon Chicago 100
Stavovaujs telefon Chicago 8

Cez cetr a pride, Kar je poseb-
no.zanimivo, je to, da se najprvo spra- U
vi k mojemu nahrbtniku in ga oropa. i :

JAVNI NOTAR
1006 N. Chicago St.

ADVOKAT—LAWYER
Soba 503 Woodruff Bldg., Jo
:CHICAGO PHONE 245:—

Kadar imate kaj opravite s sodf ;

hila vedno nizja od leve, Sel sem kakor ’
obruite se¢ k meni.

Govorimo slovenski jei
Kolektujem in tirjom vsuko vrstn@
gove.  Ali pa se oglusite pri -

KaSelj in hripavost

prideta z mrzlim vremenom, ter jih je tetko odpraviti, Nijihovo .
kakega zanesljivega zdravila.

EVERA’'S
Balsam for Lung

(Severov Balzam za Pljuta) se rabi pri zdravljenju prehlada,
hripavosti, vnetja sapnika in oslovskega kail,;a. Ze preteklih pet in Lri-
‘deset let. Je zelo izborni tedilni pripravek.
vsim — mladim in starim, otrokom in odraslim. Cena 26 in 50

“Imel sem hudi kadely," pide g. Frank Vacha, iz K1k Rlnr.
‘l,llnn.. “ter sem Kupil steklenico Soveroy: Balzam

Njegovo uborpn o&alm

N lonic, 1o Nasa

[
%mn fzginil, - Juz sem €3 ter se zdravega
utim.”

A’S :
Liver Pil

(Severove Jetrne Kroglfice), cou

SEVER

W. F. SEVERA GO., Cedar Rapids, loW

| Iz malega raste velik

Resni¢nost tega pregovora je neovrgljiiva, Ako Zelite imeﬂ
Mi plaéamo po

()
R :
1
—.
o
43
I
R

pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne, Nada W

Mi imamo slovenske uradnike.

‘.“ _-» L. % y "-'_,_-.0 .‘i
- i t_' ﬂ,“

peta dve strojni wiki tako kosﬁl da LA

JOLIE!

N/ A A AN ANV NS

¢
medla glavobol, &5
motios, jetrne &
tolbe, zistenica in Zoldnies se VORE
zdravijenju, ako se rubljo k
vedono v nav;

I
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KRANJSKO.

, ki je sedaj dograjen. V gorski
l nad Mostami pod Stolom je na-
o vsled jeza krasno jezero, kakih
metrov dolgo in 100 metrov Siro-
80. Tako je sedaj dezelna elektrarna
SWliub vsem tezkocam casa dogoto\-
€83 Mogi je dovolj; zato je upati,

postane ta naprava pravi blagoslov
Gorenjsko.

val dusno |1a>t1r~t\o

=Zlato poroko sta obhajala 16, okt.
asluzm skladatelj prof. Ant. Foer-
; T in njegova soproga Petronila,
t':'i“)l'ocmlca sta §e oba ¢vrsta in
fava,

“Kolera. V Ljubljani je bilo 9.
Uradno naznanjenih Sest bolnikov
Kikolere med vojaki, ki so dodli z

prilog abstinencnemu gibanju.
i prometni zavod je nakazal

.se to blago se bo le pocasi do-
vovarut bodo zvarile le maj-
; Cine te grenke pijacde, zato pa
( Ulﬂlcal‘jl ne bodo dobili veé

b”k‘ "loxe piva, kakor doslej. Ome-
. 190 baje znaala polovico lanske
5" Balezen, Po vipavskili obéinah
$iei trebusni legar,

12 Przemisia + Kranj so pripelja-
Mriega dr, Avgusta Leviénika, ki
Boi l;°khcan kot zdravnik na sever-
jisce, pa Je v tujini podlegel kuz-
€zni.  Pokopan je bil v druZin-
bﬂcﬂ na pokopaliséu v Kra-

tot hudodelstvo. Dne 8. ok-
PR %D\‘lklauld v Svibno pri Ra-
& Wskem dva sumljiva ne-
na oroznika sta zah-|.
gitimirata. Naenkrat
dstreljati. Na mestu
k Matcj Pugelj, to-
je pa smrtnone-
- 1ca sta vzela o-
Jzklgnceno ni, da
Al

&
“ 4.

Tohakarp ﬂe'&d\dp\ mv. lj=
Padraziii <o tobak, zdaj»ma zopet.
€ Cena je poskoGild za en vi-

, “lzavojcku

2. do 3. oktobra
) 1om|h tatie v mka;snjo trgovi-
l‘anf Z zrdjo so izrvali Zelezno |*
je l_)l‘l oknu in tako zlezli v tr-
“_Uer S0 vse preiskali. Odnesli
kaj denarja, mnogo sladkmja.
» SValéid, tobaky, Zganja in polo-
u‘hﬂcga. za prodaj pripravije-

OStruna,  Kdo so bili tatje? Go-
je Pojavila zopet ista tatinska
tZe ved let opravlja tatinsko
LYo v janski in Stangarski Fup-
Y4€ 2najo ti ti¢i tatvino dobro

."a ker toliko &asa ne. pridejo
¥ roke.

Dne 29. septembra je
: posestnik  Francisek
““a" 81 let, doma iz Zapog.
i‘ bil dolgo vrsto let zupan,
:‘(‘p:m;(ta na Ruskem. Anton
) 1 ram.nr;u v Kaplji va-
tf m‘n:“’ tega hiSo in krémo zapr-
de D Moko smo dobili Sele zad-
Septembru. od Majdica iz
e (»Ilh hisah niso imeli dalj
Kljuly novini pa ga tudi
th ne bo dovolj. — Ajdo
i Novo setey je za-
ko dezevje, — Vojuk-
Lah, ki ga je viak po-
3B°"Jﬂ, je¢ bil doma s
Phija Komenda, Zvonilo je
d;‘;ﬂ itnakom, Od. nad-
J¢ ravno pred letom
o u&h ﬂ;‘?'il dopisnica iz Galicije,
; nd “'“Ml)tembm s0 se poslo-
Dbegunci siromaki.

L2 Skq
Cijang pri Mokronogu. O

pra
iw ap::::e é“l Valentina Skusck iz
) p tanko Peénik tako-le:
“Septembra ob 10. uri
Srapnelskega drob-
ter Je Z¢ po nekaj tre-
: Svojo blago dudo. Bil
M . Mpray boleg njega, — Ka-
X pise; du so vo;akl v Sku-
celi kar vpiti in jamrati
80 videli, da je padel
Iso ga tako radi nme)n
(}1‘! mv hiso mogli od
L o:m kurat dr,
,ivofﬁil du je padel na
X et in jo pokopian na
b Muskark, “Zg vrlim
“nam je Ysem zelo Zal!
N:;t: se mrj\o vidi, ka-
MUSpostovan je bil rajul,
Segn deievia smo m:gh
)y Knkeine Ze ni bilo
% lini ob Radulji in Krki
s Wargife unidila jesensko

fﬁﬁ ’ll la tu}h prece) ajde,

- . 1)a zveza sta naro
¢, za ku‘Je bilo treba

dnevu ukradla 3000 K,
miljih je

am le neznatno mnozino jeé-|:

§i ze dalj ¢asa neka propadla, roparska
klika, pred katero niso varnc niti Sol-
ske deklice, kakor kaze par slucajev.
Dva zlikovea sta na ReSi pri belem
za placilo, da
prej gospodinja pogostila, ker
sta se izdajala za vojaka, ki gresta na
dopust. V Grmuljah je neki ropar po-
dnevi udrl v hiso, kjer je bila doma le
cna dekle. Tej je grozil z nozem, ce
mu ne pokaze, kje ima gospodar sprav
ljen denar. Ne tis¢ite doma vegjih
vsot denarja; v hranilnico z njim, tam
je varen!

— Umrla je Marija Recelj, soproga
gostilniéarja in posestnika v St, Jerne-
ju, dobro znana vrla gospodinja, ki je
bila wsled svoje postrezljivosti in pri-
jaznosti obce priljubljena,

Umrla je v Metliki Josipina
Fleischmann vy starosti 68 let. *

~—Odlikovanje. Stotnik Konrad Pué-
nik iz Kranja, ki je Ze prej dobil sig-
num laudis, je bil po zasedenju Brest-
Litovskega od nemskega cesarja oseb-
no odlikovan z redom zZeleznega kriza,

— Umrla je v Senozecah Fani Per-
have, rojena Cic. Z njo so izgubili re-
vezi svojo najvecjo dobrotnico, sirote
svojo mater. Njeno zivljensko geslo
je bilo: Odpri roke, odpri solze, otiraj
bratovske solze! Sirotam lajdnj gorje!

— Umrla je v Ljubljani na Trzaski
cesti 38 Josipina Kune, rojena Koder.
Zapuica 3 otrocice, soprog pa je v
vojni.

— Umrla je na Rakeku v starosti 37
let FranéiSka Novak, rojena Rus, po
dolgem bolehanju.

— Samomor na zelezniskem tiru?
Dne 27. septembra so naSli povozene-
ga in smrino ranjenega v bliZini po-
staje Zirovnica nekega 50letnega mo-
za. Kakor se sodi, je moz izvrsil sa-
momor; najbrze se je priplazil do pro-
ge tik pred dohodom vlaka in se vrgel
pod kolesa, ko je svoj povrSnik Se po-
prej obesil na rampi. Vlak je viekel
moza kakih 80 korakov naprej, izpod
vlaka so ga potegnili Zelezniski usluz-
benei vsega polomljenega. Pozneje se
je dognalo, da je ponesrecenec Franc
Jalen iz Studencic, brezposelni dela-
vec,

— Obesil se'je v zaporu pri ljubljan-
skem sodiscu cigan Henrik Goran, ka-
terega so 1z pns:lm dcla\mce oddali

| v ondotne. zkpore.

o w-d\o" :J

,‘r-?- X aden }ivuuﬁmwn-
mﬂmm dletni - posestmk ‘Fr. Jamnik,
po;t de Krizman, ko j jc krenil § svo-
jim vozom, na katere mje bil nalozen
les, med 7. in 8. uro zveéer na drzavni
cesti od Cikovega na Sap. Nekdo ga
je udaril z nekim trdim predmetom po
glavi. Jamnik je padel nezavesten na
tla. Konja sta viekla voz dalje in sta
se ustavila Sele pri nekem predoru.
Opolnoé¢i so nasli Jamnika na cesti.
Prisel je k sebi.  Konstatiralo se je, da
mu je ropar vzel iz notranjega telov-
nikovega Zepa denarnico z svoto 164
K. Napadalec je vzel s seboj tudi bi¢
in ta ga je izdal. Ropar, ki Steje ko-
maj 15 let in je doma iz Grosuplja, je
sel z bicem v gostilho, kjer je bil malo
poprej JaJmnik, in gospodar je spo-
znal Jamnikoy bid. Mladega zlodinca
20 zaprii.

\\]

= Resigiacija, Notar v Crnomlju
Oton Ploj je resigniral na svoje mesto.

— Beda, Iz Bele Krajine pisejo:
Toca je skoray polovico Bele Krajine
letos obiskala in to tako hudo, da je
celo debelaco uniéila in seveda tudi vse
drugo, Ker v Beli Krajini veé debe-

(am je najvaznejsi pndelek vino, je
isto tudi zbito po toéi in smo res re-
vezi. Kupiti ne smemo zZita, doma ga
nimamo in tedaj moramo kruha stra-
dati, Mesa ne'dobimo, jaje imamo tus
di malo, ker je Hrvatska zaprta proti
Kranjski. Jesti moramo’ sam ljub
krompir,  Krav bo zmanjkalo in mle-
ka ne bo.
ni¢ zita v nase kraje iz drzavne kaSce.
Dolénost nasilk poslancey je, da stvar
v red spravijo, ker res niso Sale, ¢e so
nasa gospodarstva brez kruha,

sept, slavil Ivan Briniek s svojo so-
progo Tvanko. Castitljivi staréek je
navzlic svojim 85, letom zdrav in kre-
pak in se &¢ vedno Zivahno zanima za
vse pojave javnega Zivljenja in dogod-
ke sedanjega éasa. Usoda mu ni dala
doziveti redke slavnosti v neskaljem
radosti — bas$ je te dm poteklo leto,
kar mu je padel ljubljeni sin Bogomil
na srbskem bojiséu. To je bil pad tu-
di paved, da je minil slavnostni dan
brez zunanjega sijaja.  Saj spada sicer
g Brindek med najpopularnejde odlic-
njake nade kréne Notranjske, Usta-
novil je stara in ugledno trgovino v
Tronovem, katero vodi sedaj njegoy sin
Josip Brindek,

STAIARSKO

"

= Pravnik padel. Dpe 3. sept. je
padel ‘na severnem bojidén rezervni
porotnik cand, inr. Janko Koser, po-

: vel:n\k oddellu atwmih pusk, dowa iz

{ | krozili

|zadel bridek udarec.

lace kakor drugega zita pridelamo in|,

Do sedaj Se nismo dobili|

— Zlato poroko je v Ljubljani 19, !

Jursincev pri Ptuju. Bil je soustano-
vitelj slovenskega akademicnega dru-

$tva “Dan” v Pragi na Ceskem. Bil je
izredno delaven, vzoren organizator
dijastva,

— Ponarejeni petkronski tolarji so
zadnje dni po breziskem in
kozjanskem okraju na tSajerskem.
Prinesli so jih sleparji s Hrvaskega.

—“Zarjan” padel. V hudih bojih
ob Dnjestru je padel dne 4. sept. pra-
porScak Pavel Rupnik, stareSina slo-
venskega akademicnega drustva “Zar-
ja’ v Gradcu. Dobil je strel v glavo
in bil takoj mrtev. Pokojni je bil ynet
organizator.

— Odlikovanje 87. pespolka. Za ju-
nagki ¢in ob Dnjestru, ko je 87. pes-
polk prvi prodrl rusko postojanko, je
bilo 135. septembra pred zbranim pol-
kom odlikovanih 268 moz: 23 s srebrno
hrabrostno syetinjo prve vrste, 68 s
srebrno hrabrostno svetinjo druge vr-
ste, 103 z bronasto hrabrostno svetinjo
in 74 s pohvalo zbornega poveljstva.

Dva dezerterja ustreljena. V
Gradeu sta bila ustreljena dva voja-
Ska begunca, in sicer pesca Rajmund
Eiche in Jozef Hammer od 27, pes-
polka.

— V ruskem ujetnistvu. St. 11j v
Slov. gor. V ruskem ujetnistvu se na-
hajata iz naSe zupnije vrl posestnik
Alojzij Lopi¢, stricnik rajnega cmure-
skega zupnika, in Ciril Sadu, sin tu-
kajsnjega naducitelja na slovenski 5oli.
Oba sta bila v Przemyslu ujeta.
Sadja imamo letos srednje. Edino v
Cersaku so bile jablane zelo obloZene.

— Zrtve vojne. Sy. Barbara v Ha-
lozah. Tudi iz nase zupnije je sovraz-
na krogla predrla prsi marsikateremu
mozu in mladeni¢u. Posebno je po-
birala smrt nase najboljSe fante. Od
Mladeniske Zveze je padel predsednik
Fran Belsak iz Okica, odbornik Fran
Zuran iz Grugkovea, Fran Jurgec iz
Gradisé, ki je bil pevec in gralec, Mar-
tin Milosic, godec drustvene godbe, in
Fran Vidovi¢ iz Gruskovea. Mnogo
pa se jih pogresa, ki ne ve nikdo zanje,
Iz naSe zZupnije je Ze okoli 18 mrtvih.

— Zalostna novica, Iz Frama po-
rocajo: Te dni nas je pretresla zalost-
na novica, da je padel eden nasih naj-
boljsih fantov FranVihar iz Frama.
Staridi se ne morejo utolaziti, vsi, ki
smo ga poznali, ne moremo vérjeti to.
Bil je dika in ponos nasih fantov, upa-
nje izbornega gospodarja, najboljsi sin
svojih stariSev, naroden, delaven, skr-
ben. Zadnje pismo je pisal due 24,
avgusta in dne 28, a\gueta je ze bxl
mrtey,

, — Bridki udarec,
gor.

Gocova v Sloy:
Naso Pecovnikoyvo druzino Je |,
Padel je ze 20.
okt. m, I, — a se je Sele sedaj dognalo
— veleposestnik Vinko Peéovnik, Slu-
tili smo sicer, da ne more biti veé med
zivimi, ker .ni bilo toliko Gasa glasu o
njem, a upali smo Se vedno. Sedaj je
vojaska oblast potrdila smrt. Rajni
Vinko zapusca zeno Marijo iz blage
druZine Druzoviceve od Sv. Andraza v
Slov. gor. in pet otrocicev, mater in tri
sestre. Njegov oce je bill svo) cas
eden najimenitnejsih moz St.-lenart-
skega okraja in tudi na Vinka smo sta-
vili veliko upanje in zanpanje.

~— Padel je v Galiciji vojak 26. do-
mobr, polka Anton Stiglic, doma od
Sv. Franc¢iSka, Kot da bi bil slutil, da
se bliza njegova zadnja ura, je poslal
§¢ zadnje, jako ginljivo pismo syojim
stariSem, v katerem se od njih po-
slavlja.

— Padel je v Galiciji Janez Hersold
iz Trbonj ob Dravi. Vzel je zalostno
slovo od doma 27. julija 1914, Ravno
¢etrt ure poprej mu je umrl na lepem
domu njegov ofe. Njegov brat )c s
di pri vojakih., *“In mamka skrbna. in
ljube sestre S¢ upajo zdaj; a brat jim
in sin iz daljnih ravnin ne pride na-
a)." (Gregorcic.)

— Padel je na juznem bojiséu vini-
¢arski sin Friderik Dounko iz St. Tha v
Sloy, gor.

~— Padel je na juznem bojiséu Fr.
Kocbek iz Kréevine. Bil je vzoren
mladenié, vse gd je rado imelo.

— Padel,  Sv. Kriz pri Mariboru, V
bitki pri Grodekun v Galiciji je padel
vili kmecki sin Rudoli Harih, podo-
mace Vrabloy Rudi, ki bi naj postal
enkrat na domaciji gospodar.

— Padel. Iz Ljutomera. Na sever-
nem bojiséu je padel od ruske krogle
w prsi zadet mladenic Jukob Novak od
87, pedpolka, 2. stotnije, iz Vogricevec,
#upnije ljutomerske, Skoda zavedne-
ga .ilovemkega fanta.

~— Umrl )c lesotrzec Ivan Pokorny
v Zretah pri Konjical.

— Vsled poskodh wmrla, Od Sy,
Le¢narta v Slov. goricah porocajo, da
je hotela 35 letna Marija Skrobar rediti
iz goreéegn hleva svoje tete zivino;
pri tem pa je dobila take poskodbe, da
je vsled njih umrla,

— Z oreha je padel in se ubil v ko-
ujigki okolici posestnik Jozef Fijavz,
Zapustil je veé neprcskrbljenih otrok.

L oo

= Odlikovanje. Dne 27. sept, je
bila v jedilnici kn.-8k, Marijanisca v

Celoven pripeta velika zlata hrabrost-

“Iblize poznam, jih cenim e bolj,

na svetinja 1. razreda pescu Jozefu
Schoenlieb, rajenemu Celovéanu, ki se
je dne 21. svecana t. l. v boju pri Sta-
nislavit posebno hrabrega izkazal, Pri
stovesnosti je imel predsednik dezelne-
ga 1o zenskega pomozZnega drustva
Rdecega kriza Henrik knez Rosenberg
Orsini patrioticen nagovor; kolajno je
pripela odlikovancu Marija grofica Lo-
dron Laterano. Med dekoracijo je
igrala godba, ki so jo sestavili ranjeni
ifi bolni vojaki.

— Sv. Visarje pogorele. (ObSirneje
porocilo.) V cetrtek 16. sept. smo zo-

glasno kanonado. Ker imamo iz Ra-
te¢ lep razgled proti Visarski skupini,
ozrem se tja, odkoder je dohajal glas
topov. Glej, na malo oblaénem ob-
zorju se pokaze svitli oblacek za Vi-
sarji. Vedela sem, da je to Srapnel.
Takoj nato vidim ¢rni dim in Cujem
zamolkel pok — padla je granata. Vse
to sem opazovala s prostim océsom.
Ker se je ta kanonada vedno ponav-
ljala, sem poiskala daljnogled in pre-
pricala sem se, da Italijani obstrelju-
jejo na desno, levo, spredaj, zadaj, vse
na okrog naSe Visarje. Pokanje, raz-
strelbe Srapnelov in granat traja ne-
prenchoma. Ob tricetrt na 3. popol-
dne je visarska cerska cerkev, ki je
vedno nas tako mikavno vabila, v go-
stem dimu. Ze opazim svitli plamen
—in bilo je po Visarjih. Ko je pozar
ponehaval, sem opazila = prostim oée-
som zvonik brez strehe. Poleg cer-
kve so unicene vse postavljene trgoy-
ske lope, pac pa je videti Se dvoje hi§
pod cerkvijo. Ko je solnce zahajalo
na ¢isto jasnem nebu, se je Se dvigal
dim iz zvonika liki iz tovarniSkega
dimnika. Drugo jutro smo videli le
zidovje nasih ljubih Visarij. Tisti dan
so nasi sosedje iz Trbiza dobili prve
italijanske pozdrave. Razun nekaj iu-
kenj v poslopjih ni posebne skode.
Prebivalstvo se je izselilo za par dni,
ker so uverjeni, da nasSe cete, osobito
topnistvo, prisitlijo sovraga k molku;
Kakor cujemo, je znani kip Visarske
Marije na varnem, ravno tako, tudi
dragocenosti.

— Zalostno porocilo je dobil Pri-
moz Obilénik, tovarniski delavec v
Podlyubelju. Neki tovaris mu nazna-
nja, da jé njegov edini sin Jozef Obil-
enik, star 19 Tet, padel na itabjanskem
bojiséu. Komaj se je izucil svojega
cevljarskega obrta, je bil poklican pod
voino zastavo, pod katero mu je bila
pretrgana nit zivljenja.

— Ttalijanski ujetniki.  Dne 20; sept,

s posebnim vlakom pripeljali v Ce-
lovec 140 ranjenih italijanskih vojnih
ujetnikov, med katcrm\l je bilo 13 hu-
do-ranjenih.

< T

— ltalijanski ujetniki v Celoven. S
transportom ranjencev 17. septembra
so pripeljali v Celovec 180 ujetih Trali-
janov, med njimi je¢ bilo nekaj ranje-
nih; berzaljerov je bilo med njimi 8.—
Dne 15, sept. so bili pripeljali v Celo-
vee okoli 200 italijanskil ujetnikov,
katere pa so odposlali na Gornje Avy-
strijsko.

— Starosta celovskih Slovencey u-
mrl. “Mir"” poroca: Dne 27. septem-
bra je v Celoven za vedno zatisnil odi
¢, kr. vadniSki ucitelj v pokoju Fran
(Germic, starosta celovskih Slovencey.
Rajni je bil zaveden in znacajen Slo-
venec in se je &¢ ob zadnjem ljudskem
Stetju z vso silo komaj ubranil, da ga
niso posili zapisali za Nemca. Dose-
gel je starost 90 let. Dne 29. seéptem-
bra se je vrsil pogreb, katerega se je

tudi udelezilo zastopstvo celovskil
Slovencev.

~ S r)
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— Zakaj so lialijanom tako napoti
.2 'V noti od 16. do 17.
septembra so [talijani s tezkimi gra-
natami obstreljevali vas Sy. Lucijo.
Ob Stirih zjutraj je bila zadeta tudi
Zupnijska cerkev sv. Lucije; granate
$0 znotraj napravile grozno opusto-
senje.

nase cerkve..

— Hudo trpljenje. Zadétkom okto-
bra je moéno lilo tudi na Krasu in na
sogkem bojisén. Vojaki so silno trpe-
ti. A kljub neprestanemu nalivu so
vztrajali. Mokri do koZe so prezali na
sovraznika, ki se rad navali na nasc
ravio ob najneugodnejSem vremenu,
misle¢, da jih najde nepripravljenc ali
pa da zbeZe pred dezjem in mrazom,
Takih nalivov v Galiciji nasi vojaki
niso bili navajeni. A vse prenesejo.
Ako eden opesa, pride drugi na vrsto,
~V strelnih jarkih je bilo dovolj vode.
V njej so prebili ve¢ ur zaporedoma,
Menjave so sedaj gostejse. Drugo vo-
jadtvo pa je vse pod streho. Enako tu-
di konji.

< Da bi tega bili vsi vselej vredni.
Profesor Lovrié pise v splitskem listu
“Nase Jedinstvo” o Slovencih, ki jih
je imel priliko bolj natanko spoznati
okrog bojiséa na Primorskem:
venci so diven narod. Vedno sem ve-
liko nanje dal, ali sedaj, odkar jih po-

je zdrav, krepak, moralen in napreden
narod. Ni vasi brez cerkve in Sole.

vaaki stvari so nam na roke; sebi si
ne.  Grobove nadih padlih  junakov
Via éast nasim slovenskim bratom!"

Kaspiskem jezeru.

pet culi v. zgodnjih dopoldanskih urah|.

“Slo-
To

Brate Hrvate naravnost obozavajo. V
thrgujo. da dajo braniteljem domovi-

skrbno varujejo in krase s cvetlicami.f

~— Pismo iz Astrahana (5. sept) ob
Ujetnik  Lenard
Liker, ki je bil s posadko v Przemyslu

odpeljan na Rusko, piSe, da je Ze od
aprila y Astrabanu, Rad bi izvedel,
kje je njegova zena Marija, ki je ob
izbruhu vojske bila §la k syojemu oce-
tu lvanu Bizjak, Zupanu v Dolu pri
Ajdovséini na Goriskem. Pravi, da ji
je brzojavil in pisal, a ni dobil nobe-
nega odgovora. Tem potom sporoca
zeni, otroku in vsem domacim, da je
zdrav, in da jih iskreno pozdravlja.
Upa, da so 3e vsi zdravi. Zeli, da bi
mu domaéi brzojavili, in sicer na na-
slov castnika dr. ZdoelSeka, kateremu
je prideljen kot sluga. Dr. Zdolsek je
pristavil na dopisnico v slovenskem
jeziku (drugo je pisano v nemscini):
Domovini pozdrave! Sam o sebi je pri-
stavil L. Liker s prav drobnimi ¢rka-
mi: “Meine Lage ertaeglich-taurig’.
Naslov: Offiziersdiener Leonhard Li-
ker, zu Handen des 1. Leutnant Dr.
Josef Zdolsek, prisonnier de guerre,
Astrachan, Russie.

— Interniranje goriskih Slovencey
in Furlanov v Italiji. Italijani nada-
ljujejo na Gorisko-Gradiscanskem in-
terniranje oseb, ki se jim ne zdijo po-
vsem zanesljive in niso zadosti pokor-
ne. 270 Slovencey so internirali v juz-
nem italijanskem provincijalnem me-
stu Avetlinu. Iz Furlanije so dne 20.
sept. pripeljali v Genovo 600 Furlanov.

i HRVATSKC. ;

— Dvakrat toliko tobaka so pridelali
letos v Bosni in Hercegovini, kakor
navadna leta. Kljub temu se je ciga-
retni tobak s prvim oktobrom podra-
zil za 25 do 80 odstotkoy.

~— Zaplenjeno imetje. Iz Splita’ po-
rocajo: Zaplenjeno imetje dr. Trum-
bi¢a je cenjeno na 400,000 kron. Velik
del imetja je obtezen: z dolgovi, dr.
Trumbi¢ je tudi sam odnesel s seboj
v inozemstvo precejSnje svote in lani
je bilo poslanih zg njim 100,000 K.

— General Puhalo odlikovan. Ce-
sar Viljem je podelil armadnemu po-
veljniku fem. Paviu pl. Pubalu od Br-
loga red zeleznega kriza 1. razreda.
Fem. Pavel pl. Puhalo je sin hrvatske
Like, rojen v Brlogu pri Otoécu.’ Po

KRON.

—

Sparkaso”.
Vas denar.,

430Wu

Mnogobrojna pohvalna pisma

SLOVEN

STRANI OBSEGA

i Slovensko-Angleski Tolmat

prircjen za slovenski narod na podlagi drugih mojili
slovensko-angleskih knjig za prinéenje. ANGLESCINE BREZ UCI-
TELJA. Vsebina knjige je: Slov,-Angl, Slovnica, Vsakdanji razgo-
vori, Angleska pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane drZavljan
poleg najveéjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov, Slovarja,

vzgledu svojih prednikov se je tudi on
posvetil vojaskl sluzbi.

— Disciplinarna razprava proti dr.
Grisogonu. Na prizivnem sodiScu v
Zadru se je vrsila 10, in 11. sept. disci-
plinarna razprava proti sodnemu svet-
niku dr. Ivi Grisogonu, ki je bil obto-
zen radi politicnega delovanja. Bra-
nil ga je dr. Sardelic, odvetnik iz Ko-
tora. Sodni dvor je sklenil, da se za
sedaj prekine disciplinarno postopa-
nje, ker je obtoZenec pozvan v vojno
sluzbovanje.

J. C. Adler & Co..

priporoga rojakom svojo
Mesnica
Telefon 101. JOLIET, ILL.

Javarovanie

proti pozaru, mala in ve-
lika posojila pojdite k

A, SCHOENSTEDT & G0,

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, Il

John Grahek

..Gostilniéar...

‘Tocim vedno sveze pivo, fino kalis
fornijsko vino, dobro Zganje in trzim
najboljSe smodke.

Prodajam tudi trdi in mehki premog.

TELEFON 7612.

1012 N, Broadway  JOLIET, ILL.

Mestna hranilnica ljubljanska

V LJUBLJANI, PRESERNOVA ULICA 3, KRANJSKO.

Denarnega prometa koncem L 1914 je imela 740 MILIJONOV KRON,
VLOGE znasajo nad 44,500.000 kron, REZERVNI ZAKLAD PA 1,330,008

Viozen denar obrestuje po

.

brez vsakega odbitlka.,

Za VARNOST denarja jaméi REZERVNI ZAKLAD, STROGA KON
TROLA OD VLADE IN CELA MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA
vsem svojim premoZenjem, vrednim do 50 MILIJONOV KRON.
IZGUBA denarja — tudi za ¢asa vojske — je IZKLJUCENA. :

Denar posiljajte po POSTI ali kaki ZANESLJIVI BANKI. PRI BAN.
KI zahtevajte odloéno, da se Vam poslje denar le na “MESTNO HRANIL»
NICO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI” in NE v kako drugo manj varme
HRANILNICI PA TAKOQOJ PISITE, PO KATERI banki dohj

VSAKM

od rojakov 8irom Ametike dokazuje-

jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec.
Cena knjige v platnu trdo vezane je $200, ter sé dobi pri:

V.J. KUBELKA, 538 W. 145 St,, New York, N. Y

SLAVNOZNANI

SKI POP

proti Zeji - najbolje sredstyo.

Cim vel ga pijes t.ambolj se ti prlljnbl.

Poleg tega izdelnjemo Se mmnogo drngih
sladkih pijac 1 kreptilo.

BEILO PIYO

913 N. Scott St.

To so nasi domaci Cisti pridelki, koje
izdeluje domala tvrdka.

Joliet Slovenic Bottling Co.

Jotiet, 1 |

Telefoni Chi. 2275 N. W. 450, ob nedeljah N.W. 844




AMERIKANSKI SLOVENEC, 12 NOVEMBRA 1915

Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Pryvi, najvecjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavee
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine.

Tzdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Amerigka Tiskovna Druzba
Inkorp. I. 1899.

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W, 100.

Naroé€nina:
Za Zdruzene drzave na lete.....$2.00
Za ZdruzZene drzave za pol ‘eta.$1.00
Za Evropo na leto ...$3.00
Za Evropo za pol leta...........$1.50
Za Evropo za ¢etrt leta..........$1.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne poSiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC

Joliet, Illinois.
= )

x
Pri spremembi bivalid¢a prosimo na-
roénike, da nam natancno naznanijo

POLEG NOVEGA TUDI STARI|

NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-
plaéno; na poroéila brez podpisa se
neé oziramo.

Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za oglase posljemo na prosnjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, Ill., under the act of March
3rd 1879,

Tbc first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Pub/lished Tuesdays and Fridays
by the

SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899,
Slovenic-American Bldg., Joliet, IlL

Advertising rates sent on application.
—_——

e
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CERKVENI KOLEDAR.

14. nov. Nedelja ~ Serapion, mug.

15 * Pondeljek Leopold, vojvoda. I
16, ' Torek Edmund, skof.

15 Y - Sreda Gregorij, Skof.

18 *  Ceirtek  Odon, opat.

19, % Petek Elizabeta, kralj.

20. “  Sobota Feliks Val,, spozn

ZAKAJ JE TOLIKO HUDEGA
NA SVETU?

Spisal skof Aunton Martin Slomsek.

Nebesko kraljestvo je podobno

kupeu, kateri, ko je drag biser

nasel, gre, in proda vse, kar ima

in ga kupi. Mat. 13, 45.
Koliko hudega se po svetn godi!
Kaliko thostva, kuznih boleznij, vojsk,
toce, povodnji, pogorenja! Vse to hu-
do imajo tudi praviéni, gostokrat ved,
kakor krivicni trpeti; ali Bog za nje
ne skrbi?

“Bog me je zapustil! me ne uslisi”
Zakaj mi toliko vrpeti da? prasa nepo-
tipezljiva dusa, in se svojo nevoljo
dragoceni biser vednega povraéila iz~
gubi,

Zato je toliko hudega po svetit:

1. Ker ljudje ne spoznajo, da so sa-
mi vecjidel hudega krivi;

11. Ker gostokrat za hudo imajo, kar
hudo ui; ‘

f11 Ker hudo v dobro ne obraéajo,
Kakor nam sveta vera veli,

To hotemo danes premidljevaty, in
Wati za vse, tudi za rtpljenje hvalo
Bogu,
wmwiEes . L
" Bog je vse dobro stvaril (I, Mojz.
1, 31). Greh je dobro pokvaril, prine-
sel vse hudo na svet. Po grehit so si
ljudje pogosto sami krivi:

1. Mnogih bolezuij in prezgodne
smrt (Sir. 31, 30). Ubostve pride po
lenobi, zapravljivosti, Draginjo na-
pravijo vedjidel oderuhi. Vojsko na-

(

na in bo, svetnikom Kkakor nam.
tolazimo se in ti¢imo se, po npauku sv.
Pavla trpeti (Hebr. 12, 5—13).
s¢ trpeti tako modro nauéili, bomo za
trpljenje Boga vekomaj hyalili. Amen.

socijalistovske
njega nekaj vprasanj in odgovoroy.,

pravijica.
kamaor bi se §lo,

je Bog stvaril, da toliko trpim? Kaj bi
pa bilo iz tebe, naj bi bil gospod ali
gospa? — Kaj pomaga nedistnici, ka-
tera je hotela nedolznega Jozefa zape-
ljati, kaj Herodezu, Pilatu imenitni
stan? “Pokaj mi Bog toliko ubostvo,
celo bolezen da? se mnogotéri prito-
zuje. Al bt rajsi bil poguhljeni boga-
tin, kakor izvelicani Lacar?” (Luk 16,
19).

i
pobila?’ Hudo vreme sapo izdist,
zdravje ljudem in zivini ovaruje, zem-
ljo pa za prihodnje leto rodovitnejso
stori. Ogenj hise, vasi, trge in mesta
vpepeli, res huda je; pa teZava prisili
lindi lepse stanovje zidati, sosedom
pomagati, kar bi se brez ognia ne hilo
zgodilo. Tudi njiva se mora orati,
trsje obrezovati, da obilnejsega sadu
rodi itd.

3. Neusmiljena smrt vzame otro-
kom starSe, ki bi jih slabo izredili, po-
bere starSem otroka, kateri bi jim za-
lost ¢inil itd.  Zalost je velika; ali naj
bi spoznali bozZjo previdnost, hvalili bi
jo, po besedah (Modr. 4, 10—14). Oh,
naj bi hoteli saj spoznati, da kar Bog
naredi, vse prav stori!

Naj bi se pa tudi ucili:

11,

Hude v dobro préemeniti. Zlata be-
seda je: “Njim, ki Boga Hubijo™ itd.
(Rim. 8, 28). Da se nam to zgodi:

1. Poprasajmo svojo vest, kaf smo
storili, da nas Bog tepe? Tako izgub-
ljeni sin (Luk. 15, 17). Spomnimo se
prejetih dobrot, koje smo slabo abrni-
i, kakor Manase (II, Kron. 33). Uci-
mo se v trpljenju prave modrosti, po-
trpezljivosti in zaupanja, kojih cedno-
stij bi si brez trpljenja ne osvojili
(Rim. 5, 3—5). Tako Tobija.

2. Darujmo tezave v zadodcenje svo-
jih grehov, namestu vic. KriZi in nad-
loge naj nas ponizajo in poboljsajo,
kakor Davida, nas moliti uce, in se dru
gih revezev usmiliti. Tako nam bo
trpljenje pot v veéjo sreco, kakor E-
gipt. Jozefu, Jobu, Tobiju; pa tudi oz-
ka steza v nebesa. (I1. Kor. 4, 17—18).
3. Naj nas casna nesreca uci minlji-

vosti vsega pozemeljskega, da se na
casne stvari ne zanasamo, marvec 15¢e-
mo, kar je zgoraj (Kol, 3, 1—2).

Zemlja je bila solzna doli-
Po-

Konec.

Smo

SOCIJALISTOVSKA ZAROTA.
Priobéuje Rev. J. Plaznik.
Socijalisti¢na zarota v ameriski
knjiZevnosti.
(Nadaljevanje.)

“Mali Katekizem”, katerega je izdal

Bartos Bitiner, katerega mrtvo in gni-

o truplo so nasli v njegovem stano-

vanju, je namenjen za cesko-ameriske

otroke. Vzemimo iz
“Vprasanje: Kaj je Bog?
Odgovor: Bog je beseda, katera zna-

¢ neko namisljeno bitje, katero si je
i

judstvo samo izmislilo.
V.: Ali je res, da se ni Bog nikoli

razodel?

O.: Ker ni Boga, se tudi ne more

razodeni.

V.: Kaj so0 nebesa?
0.: Nebesa so izmisljen prostor, ka-

terega so si zmislile cerkye kot ¢ar, v
katerega bi vjele syoje vernike.

V.: Kako s¢ je clovek zacel?
O.: Kakor zivali; po razvitju iz naj-

nizje vrste.

Vi

Al tma ¢lovek nevmrjoco duso,

kakor clovek néi?

O.: Clovek nima duse; to je samo

V l\(ln je Jezus Kristus?
¢ Jezus Kristus je sin judovske
Icklicc. po imenu Marija.

V.o Al je on Sin Bozji,

O.; Ni Boga, zato tudi ni Sina Boz-

jega. '

V.:

Al je Kristus od mrtvilh vstal,

kakor krséanstvo uci?

O.: Da je Kristus od mrivilh vstal,

ic pruvljlca

V.: Ali jé res, du so apostoli prejeli

Svetega Dpha po Kristusovi smrti?

O.: Ni res, apostoli so se ga preved

svobodno navlekli in njihovi vrloglavi

nozgam so si domisljali marsikatere

cudne rect,

‘V.: Al je Kristus Sel v nebesa?
O,: Ni; kar cerkev udi, je newmnna
Ker ni uchcs. ni prostora,

V.: Ali bo Kristus zopet prisel na

zemljo?

.: Ne bo, ker mrtva oseba ne more

priti nazaj.

rede samoglavne, kriviene glave, Kuz-|  V.: Al se bo Kristus venil na sodnji
ne bolezni pri Zivini in ljudeh nastaja- [ dan?
jo; ker ljudje za zdravje priv ne skrbi- () Sodnega dne sploh ne bo: to

Koliko pogorelcey nepotrebna to-
In za vse to

jo.
bakaja, nepaznost storil
se Bog dolzi!

2. Ako pa ravno ti nisi hudega sam
kriv, so pa tvoji pradedi, sorodniki, so-
sedi, vestniki, Bog tepe ;.reh do 3, 4.
roda strahuje kriviéne; z njimi ima;o
pa tudi praviéni gostokrat trpeti,

3. Bog nam hudo, ki smo si ga kri-
vi, ¥ dobro spremeni, ako le hocemo,
Bolezen nas uéi, zdravje skrbnejie ya-
rovati, ubodtvo pridnosti, kakor izgub-
ljenega sina (Luk. 15, 11). O svela
modrost in milost bozja! Clovek gre-
1, in i mu celo hudo v dobro preme-
nis, ako le hoce dobro storiti, kar je
hudega uéinil,  Oh, maj bi sa) spoznali,
da )

11
Ni vae tako hudo, kakor se nam zdi.
1. Muogo drudinée todi: pokaj me

je
strasijo ludi in jil drze v svojih zan-
kah.
stus
cerkve zmislile,

¢lovedkega napredka;

sAmo pravijica, da pridigarji lazje

Clovek nima duse, kakor je Kri-
ni imel, Vse take stvari so si

V.: Kaj je sveti Duh?

O Sveti duh je fznudljotina, katera
s¢ nahaja samo v mozganih newmnih
verskib ljudi,

V.: Ali zelimo krS€anstva?
0. Kritanstyo nam ni¢ ne koristi,

-

ampak Skoduje, ker nas napravi du-
Sevne pohabljeneize,

S svojim  ndu-
kom o sijaju po smrti zapeljuje Hud-
stvo,  Kridanstvo je bpajvecja ovira
zatoraj je dolz-
nost  yeakega drzavljana, da  iztrebi
kricanstvo,  Vse cerkve $o nespamet-
no nleparxtvo. {

V.: Ali je oblestvo svetnikov?

0O,: Ne; ker ni Boga, l:er ni svet-

Kaj bomo zaceli? toca nam je|

nikov in ne duse, zato so nase molitve
brezkoristne in izguba ¢asa, katerega
bi morali porabiti za koristnei3e stvari.

V.: Kaj je nasa dolznost, ko zvemo,
da ni Boga?

O.: Pouctiti moramo druge.

V. Ali naj izgovarjamo Bozje Ime
ponevredneni?

©.: Da, ker huula Bog nima nika-
kega pomena.”

Izidor Ladoff, kateri se je leta 1911
pogajal za javno sluzbe v Clevelandu,
pravi na strani 11, svoje knjizice *So-
cialism, The Anti-Christ™:

“Cerkev ve, da socijalizem izpodki-
puje njeno podlago, ¢eprav taisti pra-
vi, da je nevtralen v verskilr zadevah.
Cerkev ve, da je socijalizem Anti-
Krist. Za cerkev pomeni socijalizem
boj za Zivljenje in smrt. Zakaj bt po-
tem socijalisti javne ne napadali cer-
kve? Ali bi ne bil boljsi javen boj
med Kristusom in Auti-Kristom, aly bi
ne bil modrejsi, kakor krinka neviral-
nosti i samo samoobramba? Bodi-
mo pogumni in pokazimo se, ne samo
v druzabnih in ekonomicénih zadevah,
ampak v vseh receh, ki se ticejn de-
lavnega clovestva, kakor tudi v ver-
skilh zavodih.”

Rev. E. E. Carr pise v “Christian
Socialist”, 15, majnika, 1907: “Krscan-
ski socijalisti ne yprasajo in ne zele,
da bi se stranka izrazila o veri. V oz-
jem pomenu je socijalizem le ekono-
micnega pomena... Mi hocemo pri
stranki popoluo versko prostost in da
uradniki pri stranki nehajo uéiti proti-
verske dogme kot bistvo socijalistics
nega modroslovja.”

Zarota na narodni konvenciji v Chicagi.

Kadar Haywoodovi tovarisi zago-
varjajo socijalizem ter pravijo, da ne
bo ateizem njihova drzavna vera, se
sklicujejo na platformo Socijalistiéne
stranke, katera pravi, da se socijalizem
ne bavi z vero.

Cetudi so bili hinayski pozivi *“Vite-
zov Rudeée Zastave” veckrat razkrin-
kani, vendar ne bo Skodilo, ¢e si bolje
ogledamo govore, katere Sepetajo za
vratmi élani one stranke, katera pravi,
da je edina sposobna in poStena, da
se bije za revnega in snslnnega de-
lavea,

(Nadaljevanje sledi.)

JUGOSLOVANSKI ODGOVOR.

(Govor dr. Kreka na taboru v Smihelu
na Koroskem dne 17, maja 1914.)
rJ

Kaj je to “jugoslovansko vprasa-
uje”’? Za nas to ni nobeno vprasanje,
ker mi imamo jugoslovanski adgovor.
Vprmaluc je samo za Nemce. (Odo-
bravanje.) Nemci so mislili, da se bo
nasa drzayva razvijala tako-le: V mnasi
polovici bodo komandirali Neémei, v
ogrski MazZari. Zatrduo s6 bili uver:
jeni, da bo mogoce “male narodide”,
Slovence in Hrvate, poneméiti z urad-
nistvom, solami in vsem viadnim apa-
ratom, kakor na Koroskem sSe danes
poskusajo. Zunaj drzave se niso bali
Srbov in Bulgaroy, ker j¢ na Balkanu
gospodaril Turek in so si mislili, da bo
turdka drzava vekomaj obstala.

Turski sultan je gotove jokal, ko je

slisal, kako so bili Turki po notah
tepeni, A gotovo veliko bolj grenke

solze so pretakali Nemei, zato ker je
padel Turek. (Buéna veselost in pritr-
jevanje.) NemsSka politika je drzala
Turka in zaupala v njega kakor Tu-
rek v svoj koran. (Buéna veselost.)
Ne samo nadi Nemei, ampak tudi
Nemei v rajhu sa ¢utili potrebo, pro-
tlirati po svetu s svojo trgovino in svo-
jimi judmi. In Nemci res prodirajo.
S svojo trgovino in kolonizacijo so za-
celi uspedno koukurirati z Anglezi in
Francozi in so dobili zunaj drzave pre-
cej stopnje, zlasti v Afriki na ved meé-
stih.

S pomoljo naSe drzave so hoteli
proti vzhodu, proti Balkanu, Mali Azi-
Ji, Siriji in Perziji naprej.  Dokler je
obstal Turek, je bilo to lahko mogoée,
ker Turek jih je podpiral. Nemska tr-
govina iz rajha je v Mali Aziji silno
napredovala, Trgoving v nad dezavi
je Se posebno navezana na Balkan, ker
nimamo ne v Aziji, ne v Afriki, ne v
Ameriki druzega kakor 150,000 izselje-
nih Slovencey,  Zato s¢ nasa 1rgoyd
ne more drugam razsiriti kakor na
Balkan in Malo Azijo. Ce nam tam
zapro trge, vemo, da gre nasemu de-
laven slabo.  To se je pokazalo med
balkansko vojsko. Nade tovarne so
stale in nade delavstvo je silno trpelo.
(Pritrjevanje) Zdaj je v'teh krajib
postal moéan Slovan. (Zivio-kliei,) Cr-
nagora, Srbija <o se okrepile, Bulgari-
ja se je razdirila, in Turek je izgubil
svojo moc v Evropi. Zdaj je prislo
Nemeem na misel: Kaj bo zdaj z Ju-
goslovani? Jugoslovansko vprasanje je |
stopilo na dan, ker so zafeli éutiti Zepi
nemikih kapitalistov. (Zivahno pritr-
jevanje.) ‘Ti narodi niso hoteli in no-
¢ejo kupovati veé nasega blaga.' Koli-||
ko smo izgubili med Bulgari, Srbi, Ru-
muni! Labi, Francozje, tudi Nemci iz
rajha prodajnjo doli, Avstrijei pa mié.
Vrhtega pa pride Se tale reé zraven:
Srbi imajo program, da hoéejo zdruziti
vse Srbe, tudi avstrijske Srbe, in med-
se Stejejo tudi nas. Zato se Nemci
bojijo, ‘du te bi zaceli Slovenci érez
mejo gledati. . Zakaj? Zato, ker so pri-
sl Sele seda) na to, da Slovenci in Hr-
vatje éuvamo morje, in brez morja
dandanes nobena drzava nié ne pome-
ni. Morje je za driavo, kar je za ¢lo-
vedko telo srce, morje odpira pot v
svet. Ce bi kauka nesreéna vojska od-
trgala naso drzavo od morja, je nasy|
drava izgubljena in razbita. Ce se ji
odtrga cela Galicija ali cela Cedka, bo
fe moéna, ée bo imela morje; ée pa jz:

gubi morje, je po njej. To morje, ta

(Burno pritrjevanje.)

Nasa drzava je svojéas podpirala
Lahe. (Klici; Zalestno!) Lahi pa gle-
dajo €rez mejo, in Italija postavija na
vseh gricih topove in se pripravija
menda, da bo kot zaveznica nam po-
magala. (Buéna veselost,)

Naenkrat so zaéeli gledati, kaj bo
iz tega! Slovenec se giblje, Hrvatje
se gibljejo! In pravijo: Jugoslovan-
sko wprasanje. (Pritrjevanje.) Posla-
nec Dobernig se v potu svojega obraza
trudi, da bi reSill ta: vebus;. to. uganko,
( Buéna veselost.)

Na jugoslovansko vprasanje imamo

krvi, po isti zemlji in pa po isti govo-
rici nekdaj spravila skupaj, in kar nas
je usoda postavila. v naso drZavo, v na-
Se cesarstvo, vsi skupaj, pa je jugoslo-
vansko vpraSanje: reSeno.. (Viharno,
dolgotrajno odebravanje.) S svojim
koroskim jezikom, o katerem trdijo,
da ga Kranjei ne razumemo, pridete
lahko do Crnega morja, (Ponovno o-
dobravanje.) IEna kri, en jezik, ena
zemlja! (Burne odebravanje.)

Omenjalo se je, da je nas rod tri-
najst stoletij v teh krajih.
del Spodnje Koroske se je imenowal
svoj €as “hrvatska vejvodina”., (Odo-
bravanje.) To mme je bilo pri vas zna~
no. Te hrvatske vojvode so vasi kme-
tie, vasi pradedi ustolicevali pri Krn~
skem gradu. (Viharno odobravanje.)

Nasi pradedje so prisli iz Azije po
Donavi. Ob vodi so pota. Ob Sawvi
jih je vodila pot naprej in ob izvorn
Soée do Jadranskega morja in ob: Dra-
viv Tirole. Vse te vode telejo, kakor
takrat. Vse to ozemlje je ena zemlja!
(Viharno odobravanje.) Kjer se ste-
kajo vode, tam prihajajo ljudje skupaj!
Vode in ne gore! (Odobravanje.) Ne
Karavanke. Te ni¢ ne pomenijo! (Klhi-
ci: Tako je! Zivio! Ploskanje.)

Ko bode §li ob vodi, se bodo srecali
kot bratje pri Hrvatih. (Vzklikanje:
Zivili Hrvatie!) Ali ni neumnost, da
so sedaj te deZele tako razkosane?
(Viharno pritrjevanje.) Svoj ¢as so
bile skupaj. Napoleon je strnil belja-
sko okolico z Dalmacijo. in Kranjsko
v eno dezelo. Cesar Frane prvi je
zdruzil vse slovenske dezele v eno de-
zelo. (Dolgotrajno odobravanje.) Ka-
ko dolgo je od tega?

Ta misel skupne zemlje v nasi dr-
zavmi polovici je zivela do zadnjega
¢asa in se minister Schaetfl okrog leta
1870. je veckrat omenjal ilirsko pro-
vinco, v katero spadajo nasi Korosci,
Kranjei, Stajerci, Primorei in tudi Hr-
vatie, ki so iste vere. istega jezika.

(Viharno odobravanje.) V tej reci jz

res to, kar oni pravijo, jugoslovansko
vprasanje, ali. kar oni mishijo, “jugos
slovanski strah”.  (Buéna Veselost in
pritrjevanje.)

Reci fanticu: Dozdaj smo gledali|
proti severu, odkoder prihaja mrzel
sever; poglejmo sedaj proti jugu, kjer
trta zeleni, citrone rumenijo in greje
gorka solnce. (Viharno, dolgotrajno
odobravanje.) Ne na mrzli sever, na
topli jug glej! (Ponovno odobrava-
nje.)  Na jugu so bratje, in teh je ve-
liko, in moéni so in vseh teh dom je
nas skupni dom! (Zivio-vzklikanjé in
ploskanje.) \

Fantu se bodo zasvetile o¢iin bo re-
kel: Jaz by bil vendar osel, da bi sluzil
nemskemu nacionalizmu, ki je sam
revez in ni¢ mima (viharno odobrava-
nie), ki se ba moral na eni strani otre-
sti Judov, na drugi strani pa bo moral
rediti jugoslovansko vprasanje, ker si-
cer syojega pleha in svojih cikel ne bo
mogel prodati., (Burno pritrjevanje.)
“Grazer Tagblatt” je pisal, da je
“der beruechtigte Dr. Krek" rekel, da
spadajo vsi Slovant skupaj, kakor da
bi bil hotel proti drzavi hujskati. Lump
laze. (Burno pritrjevanje.) Jaz sem
teh lazi ze vajen. Kakor poznam slav-
¢a po petju, macka po repu, tako nem-
&kega nacionalea po lazi. (Buéna ve-
selost.) Moja pesem, ki sem jo pel v
drzaynem zboru in v dezelnem zboru
kranjskem, je bila vedno ta: Redite ju-
goslovansko yprasanje tako, da boste

| dali katolifke Hrvate in Slovence sku-

paj pod avstrijskim cesarstvom, (zi-
vahno odobravanje), in potem bo drza-
va tako moéna, da boste vedno imeli
prosto pot po morju. (Odobr) Na
Balkanu vas Srb, Crnogore, Bulgar,
Rumun ne bo vec sovrazil, ampak bo
rekel: Tam je prostost doma, politiéng,
gospodarska, tam se da naprej priti,
pojdimo in zdruzimo se mi pod dvo-
glavim orlom, (Nepopmm navdudenje
med mnoztco) Ta pa je mogote, ée
s¢ prej redi nade avstrijsko jugoslo-
vansko vprafanje (odobravanje), ozi-
roma ¢e bi bil Nemec pameten, da bi
posludal nas jugoslovanski odgovor,
(Odobravanje.) Teh par drobtin Nem-
cev tukaj pri nas naj gleda, kako se
dela na Kranjskem, kjer pedéica Ko-
Fevarjev uziva razmeroma vedje pra-
vice kakor kranjski Slovenci, Mi ni-
smo divii in ne gremo za tem, da bi
komu vzeli, kar ima. Ko bo ena, lepa
slm'cnskohrvntuka skupina, potem se
‘tujeu ne bo treba batii Poznamo, kaj
se pravi tepeti in nodemo nikomur hu-
do s budim veadati, |

Pojasnil sem vam cilje, ki jih ima-
mo. Mi vemo, da je to mogode, in
smo prepricani, da to mora priti, ker
sicer i v nevardosti nas narod, am-
pak nada driava. (Viharno, dolgo-
trajno odobravanje. Mnoziea priredi
govorniku za iz srca govorjene besede
pnsréno ovacijo.)

Mednarodno prave o vojni.

Glede postopanja v vojni so vojujo-
e se sile vezane med seboj po dolog

mi odgovor: Kar nas, je:narava po isti-

zaklad za drZavo, ¢uvama. Slovani..

Ravno ta

porabiti za Solski pouk in v uéni na-

tu v okolico, kamor je fel z znano
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bah mednarodnega prava. Te doloc-
be, ki so bile na konferenci v Haagw
leta 1899 potrjene po. skore vseh drza-
vall, so zelo natancne in se tikajo de-
loma postepanja naspreti sevrazmenri
voiastyu, deloma nasproti: prebivalstyu
v krajili, kjer se vréi vojna. Nasproti
prebivalstvu v zasedenem ozemlju sme
sovraznik prevzeti funkeije domace
viade in izvrSevati uprave. Prebival-
styo mu je dolZzno pokerséine, ne pa
tudi — zvestobo; zato ne sme sovraz-
nik od njega zahtevati prisego zvesto-
be, niti ga siliti k vojaskim opravilom
proti domagi vladi, na primer da bi mu
kazali pota. Vojna oblast sme od pre-
bivalstva pobirati davke in vojne kon-
tribucije, alt to le proti potrjenju in
pod odgovornostjo- vrh. poveljnika,
Konfiscirati se pa sme samo drZavne
premoZenje. Javni zavodi, ki sluZijo
bogosluzju, dobrodelnosti, umetnosti
in vedi, so nedotakljivi. Rayvno tako
je nedotakljiva osebna last vsakega
prebivalea, naj je vloZena kjerkoli.'Na
denar zasebnih oseb, vlozen v hrauil-
nical, posojilnicah itd. se ne sme seci
v nobenem slucaju.

Draginja v starih &asih.

Draginja ni noben nov pojav. Tudi
v starith Casih so jo destikrar obéutili.
Tako seo v nekih “spominih starega
Dunajéana” zanimive podrobnosti o
tedanjih trznih cenah ma Dunaju. V
teh spominih tozi sledeée: “Cene zivil
neprestano narascajo. Funt govedine
se je podrazil od 9 na 24 krajcarjev,
sladkor od 6 gld. 30 kr. na 24 gld., me-
rica navadnega piva od 14 na 40 kr,
navadno vino od 48 kr. na 2 gld,, par
cevljev od 24 na 50 gld,, funt mila od
52 kr. na 3 gld. 8 kr.” Na drugem
mestu pripoveduje pisec o nekem izle-

rodbino. in materjo, ~“Jedli smo' um—{
kaj,” pripoveduje. “opoldne za 40 in
nekaj goldinarjev primeroma dobro in
smo se peljali ob 8. uri zveder nazaj
na Dunaj” Toda draginja ni ostala
omejena samo na zivila. O nekem
koncertu slovite pevke Angelike Cata-
ani v'c. kr, redutni dvorani pripove-
duje pisec, da je veljala vstopnina na
galerijo za osebo 10 gld., v parterju pa
5 gld. dunajske vrednosti. In na dru-
gem mestu pise: “Veeraj je bil v Apo-
lovi dvorani ples, na katerega je ve-
ljala ystopnica 25 gld, Ako sé raéuna
Se izvosceka zraven, 40 do 50 gld. —
kdo more placati to v teh &asih?” —
Takrat je bila draginja Se bolj obéutna
kKot danes, kajti takrat je fmel denar
yecjo vrednost. !

Edisonov naért za moderni pouk v
golah,

Edison se peca z mislijo, na kak na-
¢in bi se dala iznajdba gibajoéih se slik

men, Izdelal je nagrte za ta pouk s

premikajocimi se slikami in pcdagom,
ki so imeli priloznost seznaniti se z
njimi, pravijo. da je to imenitna misel
in da njena uporaba napravi veliko re-
volucijo v uénem sistemu. Edison je
na tem delal Ze dalje éasa. Pripravil
je nekaj tisoé premikajoéih se shk, da
bi se tako moglo otroku v Sali pokaza-
ti vse nazorno. Najel je celo vrsto
strokovnjakov, ki so potem skupno 2z
njim delali. Med temi njegovimi so-

Vsa pisma, pristopnina naj se naslavlja: “Zveza Katoligkih Sloven
Nassau Ave., Brooklyn, N.

nile izza davnih dni.

X

delavet so se nahajali tudi str¢
ki v astronomiji, filozofi, fiz
nzmh (h'ugnh predmc.uh Izkt

uuLl cllkc z'mmmnh in ob
vrednih krajev kot pripomocek
uk v zemljepisju. Ako se bodod
ucili o kateremkoli Se kraju, "‘
ko spoznali scgc in navade iz 8!
jasneje goverijo otroski d
cele mnozine suhoparnih bes
sliki bodo lahko spoznali tamos
sta, zivljenje po ulicah, zveri
pokrajine, prirodne krasote ifi
no, Ta fotograf je prepotovals
Afriko in njegov trud je i
vspehe, Neki drug fotograf
slan, da bi fotografiral zivljen
Te slike, ki bi jih rabili pri p
rodopisa, so ravno tako imen
zgodovinske ure bodo pripravi
storicno zveste slike pomemb
dovinskih fakt, ki jih bodo pO
izkuSenih in najboljsih igralcs
dopolnilo k njim bodo slike hisi@
pomembnily krajev, ki so se 0
Podobr
vite prippmocke bodo pripra
stroke pouka, za astronomijo
jologijo, botaniko, kemijo, m
poljedelstyo, umetnost in
Edison se za ta svoj nacrt 8§
ma in gotovo je, da nam na
kaj, kar bo imelo veliko cena
veega obcudovanja vredno.

SLOVENCI!

S pridnostjo in primerno M
DENARJEM ste labko v par |
odvisni, Sedaj je cas, da si 9
zemljo, da ste spomladi pripray
preseliti se na farmo. :

'Pisite mi SLOVENSKO al
GLESKO. za podrobnejsa
glede nakupa farme na lahl
bodisi v drzavah \Ilnuuo
k('llﬁlll

MICHAEL F. OMAI
1994 Laurel Ave., St. Pa

Naznanil

Slavnemu slovenskemu in hf
mu obéinstvu v Jolietu naznalls
sem. otvoril svojo

1ovo mesnie
in grocerij(

na vogalu Cora in Hutchin
imam najveéjo zalogo svezed
hega mesa, kranjskih kloba$
grocerije in drugih predmet@
dajo v mesarsko in grocefi
rocje.

Priporocam svoje podjetje
jakom, zlasti pa naSim go®

Moje blago bo najboljse,
in tudi po zmerni ceni.

Spostovanjem

John N. Pas

Chicago tel. 2937
Cor. Cora and Hutchins Sts

ALY VAL L

[Kan

am vlagate Vas den I

AL LA ALY

in delnicami?
ki posojuje izkljuéno samo na

v nikake spekulacije, marveé

posluzite se sigurne banke.

Je-li vlagate Va8 denar v banke, ki Apekulqujo 7l
Vas denar je najholj na varnem, ako ga vloZite v &
nost. Nasa je edina banka v Pittsburghu, ki se ne 8P

posodi je vknjizen na prvi mortgejé. |
Mi plaéujemo naiim vlagateljem g
po 5% obresti
in jaméimo absolutno sigurnost.
Ako hocete, da bo Vad denar sigurno in varno B#

prvi mortgejé; torej né

vsak cent, ki ga uh

Pittsburgh Deposit & Title
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Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, IIL

Pasdertz, Joliet, Ill

ejeno Druitvo za Druzbo sv. DruZine se sme ustanoviti v katerema-
iestn drzave Illinois s 8. udi obojega spola.

55, leta, Ob pristopu placa vsak &lan(ica) en dolar v rezeryni sklad.
LACUJE SMRTNINE $250.00 ali  $500.00 dedi¢em umrlega ¢lana
Wsoto takoj po sprejemu in sicer Se isti dan, ko so vse tozadeyne
Tedu in sprejete v gl uradu.
ACUJE ODSKODNINE, katere je deleZen vsak &lan(ica), in sicer:
% POpolnp 1zgubo vida na enem olesu vsoto $100.00;
mﬂno izgubo vida na obeh ocesih vsoto $250.00;
ene roke nad zapestjem vsoto $100.00;

1bo obeh rok nad zapestjem vsoto $250.00;

“8Ubo ene noge nad ¢lenkom vsoto $100.00;
2 i2gubo obeh nog nad &lenki vsoto $250.00;
najmanj stirih prstov ali cele dlani ene roke vsoto $50.00;
6 najmanj $tirih prstov na eni nog: ali stopala vsoto $50.00;
jeno hrbtenico vsoto $100.00, & je ud za vedno nezmoZen za vsa-

vs“‘ $50.00 za enkratno operacijo na slepicu (appendicitis) in za
O operacijo na kili ali vtrganjem.

in operacije se ne pobln rednih meseénih asesmentov, tem-
"L tajnik na vse. clzne(xcc) primeren asesment kadar je treba iz-
k°d‘“ﬂe alx operacije za ta sklad, da se pokrijejo poskodnine in

a) ié deleZen vseh dobrot in pravic (po dne 1. maja 1915), ki
. takoj ko je bil pravilno sprejet v katero PodruZnico in
'ECI plafujejo Druftva bolnisko podporo,

slededi asesment z ozirom na starost ob’ pristopu in z

'moval nine:

Za $500.00:
Asesment. Razred. Starost. Asesment.
aeik 180 | PR e [ . | IR S 35¢c

z EER M eesasanad 40c
S o 25=30" el 45¢
e e IO s senes 900
DA S iy FIE=—0Z L e o DOC
6 .iinainn. 4045

.......... 38¢
e _50—55 areananne 4SC

€84 plada vsak ¢lan(ica) 8¢ Sc na mesec za strodke,

tuj vladar. Tako je veljalo n. pr. o-
semdnevno bivanje norveskega kralja
kakor tudi danskega v Parizu leta 1907
francosko drzavo 619,939 frankov in
Gostje so stanovali v
zunanjem ministrstva, Da bi v to do-
loGene prostare dostojno priredili, so
morali izvrsiti mnogo mizarskih, klju-
cavnicarskih in drugih del, ki so velja-
la ni¢ manj kot 286,899 frankov in 76
centimov. Da so oba kralja sprejeli
dostojno, so morali nabaviti 1108 bri-
sac in 3373 serviet. Cvetlice za okra-
senje miz pri obedu so veljale 18,395
frankov, obedi sami 50,917 frankov in
82 centimoy, koncno pa so veljala va-
bila in jedilni listi 17,734 frankov in 7
centimov! — Smesno je, kako natané-
no so zaracunani centimi. Ko je bi-
val Svedski kralj v Parizu, se je tudi
dogodilo, da niso bili vsi na razpolago
dani denarji porabljeni. Preostal je
namre¢ en cel noveic, ki so ga seve
vrnili v drzavno blagajno. V svojem
porocilu pripominja M. Martin: “Zdi
se, kakor da bi se polastila ministrstva
mrzlicava darezljivost. Predmeti zgu-
be svojo navadno vrednost, cena s¢
pocetveri in napitnina postane knezja."”

27 centimov.

Dninar — pesnik.

V UneSevu pri Stribru na CeSkem
zivi Franéisek Enke iz Lipskega, ki si
svoj vsakdanji kruh sluzi z dnino.
Enke je vsestransko izobrazen moz in
pozna nekoliko jezikov. Pred kratkim
je spisal dramo pod naslovom *Der
Tempelhauptmann”, katere dejanje je
vzeto iz dobe razruSenja jeruzalem-
skega tempeljna. Te dni je Enke dra-
mo izro¢il praskemu nemskemu gleda-
liséu, da jo spravi na oder.

Zajec po lastni ceni.

Neki renski veleindustrijalec je na-
jel lov in sorodna dama ga je prosila,
da ji naj poslje zajca “in, ljubi Al-
ired, kaj ne, da mi ga bodes za lastno
ceno poslal?” In res! Ilitro je do-
bila ona dama zajca in z zajcem racun:
“Najemnina za lov 600 mark, lovski
paznik 100 mark, Skoda po divjaéini
50 mark, patrone 60 mark, bolnine ob-
streljenim 450 mark, skupaj 1260 mark.
Ker smo ustrelili vsega 23 zajcev, pri-
de na enega 54 mark 78 fenigov. “Ce
ti je po volji, ti za tgceno se posljem
kedaj katerega.”

Zenitev otrok v Indiji.

Ze leta se trudi angleska ylada, da
bi zatrla prastaro navado v Indiji, Ze-
niti ze male otroke, Te otroske zZe-
nitve so ena najvecjth skod dezeli, ne
samo radi tega, ker se vzame cloveku
samostojnost glede odlocitve v enem
izmed zelo vaznih zivljenjskih vpra-
3anj, ampak tudi radi samega physio-
loskega staliséa, kar si lahko predstav-
Ijamo. AngleSka vlada pa nima po-

vadi. To nam kaZe zlasti tozadevna
statistika Kalkute, kjer se je pomo-
zilo tekom zadnjih pet let 200,000 de-
klic, ki Se niso bile stare stiri leta, da-

sebne srecée v boju proti tej slabi na- |

no izobrazeni hudodelec namrec upo-
rablja pri vlomih termit ali pa nitro-
glicerin. S termitom, ki razvija veli-
kansko wvroéino, vlemilec jako hitro
raztopi jekleno plos¢o blagajne in na-
pravi v njo luknjo. A s termitom pa
niso prevec zadovoljni, ker syetlo gori
in se kadi. Nevarni nitroglicerin je
spretnemu hudodelen bolj vsec. Z
brizgalno vbrizga nitroglicerin v kako
razpoko blagajne in ga vzge s kapsel-
nom. Zamolkel pok in blagajna je od-
prta. Tudi z elektriko so Ze raztopili
jeklene plo&ce. Da hudodelcem ne pri-
de policija na sled po vtisu prstov, no-
sijo viomilei med delom — glace ro-
kavice.

Namesto lisice—se je sam zadusil.

Iz Vetralle v Italiji porocajo: Kmés
tovalec Barbarotti je zapazil, da dela
lisica med njegovimi kurami veliko
skodo. Zasledil je tudi podzemeljski
rov, v katerem se je hsica skrivala.
Pred vhodom je zapalil slamo in zve-
plo, da zadusi lisico. Vendar pa je bil
tako nepreviden, da je prekmalu stopil
s svojo materjo v rov. Oba so nasli
cez par ur zaduSepa. V rovu je bilo
tudi mnogo kaé, ki so bile deloma mr-
tve, deloma napol mrtve.

Kinematografi¢na puska.

Neki francoski tehnik je kontruiral
pusko, ki pomenja velik napredek v
tehniki streljanja. Puska ima dve ce-
vi, in sicer sluzi ena za,streljanje, dru-
ga pa istocasno ob strelu napravi dva-
najst fotograficnih. posnetkov strelne
¢rte. Na koncu cevi je namre¢ mal
fotograficen aparat, ki deluje samo-
stojno ‘ob vsakem strelu. Na ta nacin
se dobi natanéno sliko strelne crte in
vojak, ki strelja, se lahko tako na naj-
bolj zanesljiv nacin pouci o svojih na-
pakah pri streljanju.

ZAHVALA.

Pddpisani, Frank Spelich, ¢lan Dru-
Stva Sv. Druzine v Jolietu, se tem po-
tom najiskrenejse zahvaljujem slavne-
mu temu drustva za izplaéano mi pod-
poro za mesec september v znesku
$24.00, to je za 24 dni, in za bolno pod-
poro za mesec oktober v znesku $30.00,
to je za 30 dni.

Priporo¢am to slavno drustvo vsem
rojakom in rojakinjam, da pristopijo
vanj v obilnem Stevilu.

Zahvaljujem se tudi odboru in vse-
mu ¢lanstyu za prijaznost in obisko-
vanje, Frank Spelich.

ZAHVALA

Jaz niéjepodpnsnm Josip 'Iurk. €
zahvaljujem drudtvu sv. Druzine v Jo-
lietu, ki mi je izplagalo bolnisko pod-
‘poro za 28 dni $28.00. Zahvaljujem se
‘tudi br. Johnu Panian v Rockdalu, ki
me je obiskoval.

Joseph Turk.

ZAHVALA.

Photos by American Press Assoclation,
RUSKE CARSKE BOLNISKE STREZNICE.

opravljajo delo Rdecega kriza med svojimi ranjenimi vojaki.

Ruska carinja in njeni dve héeri, Olga (na levi) in Tatjana (na desni), ki

ROJAKI IN ROJAKINJE SIROM AMERIKE! PRISTOPITE K

NAJVECJEMU SLOVENSKEMU PODPORNEMU DRUSTVU.

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

STEV. 1 D. S. D., JOLIET, ILLINOIS.

DruStvo Sv. DruZine

Geslo: “Vse za vero, dom in narod.”

“Vsi za enega, eden za vse.”

ODBOR ZA LETO 1915,

Predsednik. ...oounviins .....George Stonich.
Podpredsednik.....oovvaennns Stephen Kukar,
Tadrale e s e (el vvsun-aeJos. Klepec.
Zapisnikar..%,..........Anton Nemanich Jr.
BIagAINI Sy e sih e visenssss.John Petric.
REQITETT S 455 naiviaian = P e e Frank Kocjan.

NADZORNIKI:

Anton Sraj, Jr, Nicholas J. Vranichar, Joseph M. Grill

To druitvo sprejema v svojo sredo rojake in rojakinje iz vseh kra-
jev Amerike, in sicer od 16. do 55. leta starosti brez vsacih ceremonij,
Ne glede kje stanujete — najsibo v Jolietu ali v katerem drugem me-
stn v Ameriki, k nasemu drustvu lahko pristopite vsi, e se skaZete z
zdravniskim spricevalom in placate kar pride.

Pri tem drustve ni treba nikakorinega potnega lista. Greste lahko
kamor hodete in kdaj holete. Samo, da tocno placate mesecnino in
takoj, ko se preselite, tajniku naznanite svoj pravi naslov. Meseénino
lahko placate za eden ali veC mesecey vnaprei.

To Drustvo izpladuje bolniske podpore $1.00 na vsak delavni dan
za 50c na mesec.

lje se je pomozilo v tem casu tudi 2,- ! - L :
000,000 deklic v starosti od petega do |- Za lz'plucunu mi koneéno |3odpofo
devetega leta in 800,000 deklic od de-|?3 6 dni v znesku $6.00 se Drudtvu Sv.
vetega do Stirinajstega leta. Drumne najiskrenejse zahvaljujen.
Paul Tomac.

PRISTOPILI CLANI(ICE).

Sl 8t 3, La Salle, I1.: Ana Kastello,
G VU St 5, Ottawa, I11.: Jakob Simonig,
3 .“m 8t. 9, Chicago, 111.: John Adlesic.

ZVISALI ZAVAROVALNINO.

s YU St 1, Joliet, T11.; Mihael Zenko, Mary Zenko.
SV St 3, La Salle, T11.: Jakob Juvangic.

Frances Juvancic.

)
Zadnja instanca!

Filip IT., macedonski kralj, je oseb-
no vodil sodne razprave, kakor gotovo
vsi kralji starh ¢asov. Nekega dne je
kralj prisel v sodno dvorano z bogate
pojedine in siceér precej “natrkan”.
Imel je soditi o neki siromasni Zeni.

Naznanilo.

Podpisani tem potom naznanjam
vsem svojim sorodnikom, znancem in
prijateljem, zlasti pa sobratom sl. dru-
stva Marije Sedem Zalosti 5t. 50 K. S.
K. J., da je moj novi naslov, kakor tu
navedeno.

no je, da so laéne misi Sle za lojem, s

Mvo Bo'garise,
m*flxgﬁma ki ima 5 mili-
Je poljedelska de-
ne Prebivalstva se peéa
© Najved se pridela
m ovsa. Neka po-
je negovanje roz-
5; v vzhodni Rume-
§ Samimi roZnatimi
""'Cc pridobivajo zna-
Vel ‘:)e ki jih drago pro-
‘ m(!ib\rmh trguh Na
7 lnor‘ tobak in pride-
Ca je mocno raz-

::(?' da se mrtve
ajajo, seveda le
inah, Vaako leto pri-
i polui mrtvih
$6?! za tono.
a4 drobno za
m'éc‘“ Najvee tega
; fazdue ker letajo
mnoZine muh, da
€2 gostimi mrezami.

?6"‘3350 n

: d Vodan,
g rnbldt;“

> »
a
-,'

uk° ie ugiteljic?

e Vllo Z vzgaiani
; “s 2000, ma O
M,, ,‘n“ﬂsi 3600, na Angle-
7“% Dan‘kek'-’llkem

Ory
Rusi,iei 358, na Finskem
Itlh,{ 31 » N2 Francoskem

.’*

Tirolikem »0 midi

ih krogelj, Jas-

katerim so bile svinéenke mamazane
in so' zrle tudi svinee, ko so zlizale loj
z njih., Kdo ve, ali so ga lahko pre-
bavile?
Malo trnja, ki bode, ¢e vbode.
Zdravje je bogastvo — pa ne za
zdravnika,

Vedkrat imenujemo potrpezljivost,
kar je v resnici — lenoba.

Kako lahko odpuséamo sovrazniku,
¢e smo ga premagali.

Zenska, ki sanjaéa vzame, je na bo-
liem od one, ki vzame moza, ki pa ne
sanja, ampak smréi,

Vsak pes ima svoj dan in \~al\n ma-
¢ka svojo nod.

Cetudi je moz “odprta knjiga", i.cna
se vkljub temu zanima za njegove
sprehode.

“Optimist vidi v vsakem sovrazniku
prijatelja, pesimist v vsakem prijatelju
sovraznika, egoist pa ima samo enega
prijatelja in enega. sovraznika — sa-

mega sebe,

“Jutri” sploh ni, to Zivi samo v nadi
domisljiji, kajti &e “jutri” dozivimo, je
“danes”,

Najlepge zimsko veselje je up na po-
mlad.

V boju za obstanek ni premirja, sa-
mo en mir je in ta je — vecéen.

Vsak gost nam napravi veselje; e«
den, ki pride, drugi, &e gre...

Tudi pri porokah, ki so v nebesih
sklenjene, je véasih yrag za prico.

Ce nima Zena pri mozu zaslombe,
pade.

Daosti je takih ljudi, ki stremijo viso-
ko, samo da gledajo druge od zgoraj

; doli.

Koliko veljajo obiski vladarjev?

Poslanee M. Martin je pred lanskim
podal v francoski zbornijci 700 ‘strani
dolgo poroéilo o gospodarstyu v zuna-
njem ministrstyy, 'V tem poroéilu so
zanimive podrobnosti, kako v tem ura-
du gospodarijo z drzavnimi. denarji.
Zlasti &udni 50 strodki, ki jih ima fran-

J«uka- drzava, kadar poseti Pariz kak

Kralj jo je obsodil, ¢eravno je siro-
maéna zena imela popolnoma prav.
Ona je obupno vskliknila: “Jaz apelu-
jem.” — Filip IL. je zacudeno odprl
o¢i in malo pozneje vprasal s tezkim
jezikom: “A na koga apelujes?” —
“Na treznega Filipa,” je brez
strabu odgovorila Zena. Kralj se je
smejal, proucil stvar iz nova in izrekel
potem sodbo v prilog siromasne Zene.

Stedljivost M. Grevyja.

Grevy je bil 3, predsednik nove fran-
coske rcpubllke od leta 1879 do leta
1887. Zelo je bil varéen, preved. Ne-
koé je krozila po tasopisih sledeca do-
godbica, izmisljena seveda: Danes po-
noéi ob eni uri sta vdrla dva mlada

no. Ugrabila sta dva hleba rZenega
kruha in hitro zbezala. Policija je bila
takoj za njima, peljali so jih v urad,
Tu sta izjavila: Prihajava od vecerje
pri M, Gravyju. Policijski komisar je
uvidel, da so tukaj vmes visje sile in
ju je takoj izpustil. Seveda se je sme-
jal ¢ez to zadevo ves Pariz,

Moderni londonski vliomilci,

Zadnji cas se mnoze v Londonu vlo-
mi tako, da je nasproti njim policija
brez moéi.  Ni dne, da bi se ne zgodil
kak senzaéni vlom v Londonu. Stari
far s svetiljko in z vetrihom ni §e si-
cer izginil, a moderni viomilci delajo
tudi moderno. Orodje tatov je duho-
vito in skrbno izdelano, V Scotland-
Yard muzeju je razstavijeno tako ¢un-
dovito orodje. Na prvi pogled se ti
zdi, da je to le kos fino poliranega je-
kla, dolg sedem palcey. A &e¢ pritis-
Qer’« na neko pero, se pojavi sveder, ce
pa na drugo, pa zvija¢, tretje pero iz-
prozi steklorezec, &etrto pa dleto. O-
rodje neizproZeno je na eni strani kla-
divo, na drugi strani pa lomilec. Pri
viomu s svedrom, kladivom in dlgtom
ve policija, da je storilec novinec ali

moza v salonski obleki v neko pekar-|

S pozdravom,

N. 8.

SALUNA SE O
diana st.,
cerkve, izmed

yvprasati: Jos.
st~ Joliet, IlL

John Mravintz, 1107 Haslage Ave,,

z novim letom, in sicer na voglu
Jackson & Indiana sts, ter na 209 In-
samo en blok od Slovenske

boljsih salunov v Jolietu.

kor kaze oglas gl. urada D. S. D.

Pri tem drustvu ni nepotrebnih postav,
vsak ud placa svojo mesecnino.
benih v tem druStvu.

Redna seja se yrsi vsako zadnjo nedeljo.

Pittsburgh, Pa.

DDASTA V NAJEM

najstarejsih in naj-
Osebno
209 Indiana

osebno priti, naj piSe za podrobnosti in navodila na:

Stukel,

Izplaéuje zavarovalnino, poSkodnino in za operacije, za placila, ka-
Edino kar se zahteva je, da

- Kazni in drugih nepotrebnosti ni no-

Kdor izmed cenj. rojakov in rojakinj Zeli pristopiti v nase veliko
in napredno drustvo naj se zglasi pri podpisanem. Ce mu ni mogoée

JOSIP KLEPEC, JOLIET, ILL.

Vsakdo, ki je poslal demar v staro domovino

—_POTOM NASEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ

POPOLNOMA PREPRICAN

DA DOSPEJO NASE DENARNE POSILJATVE

ZANESLJIVO IN TOCNO

v roke naslovnikev, Kjub vojnim zaprekam, in sicer v 20, do 25, dneh

=

Y stari domovini izplaca denar c. k. posta

100 kron posljemo zdaj za $15.25

VSE NASE POSLOVANJE JE JAMCENO.

Pn jako neroden hudodelec. Znanstve- |

Pisma in pollljstve naslovite na:

JOLIET, ILL.

AMERIKANSKI SLOVENEC




Jkdo s muni npal uprets,

AMERIKANSKI SLOVENEC,

12, NOVEMBRA 1915.

V SLUZBI KALIFA

Zgodovinski roman iz éa-
sov hrvatske telesue
straze v Spaniji.

Hrvatski spisal Dr. Ye-
limir Dezeli¢. Poslo-
venil Starogorski.

(Dalje.)
— Ti pijes vino? — vprasa Strezinja.

— Pijem, ako je dobro.

— Ali ti tega ne brani koran?

— Koran in cesarski ukazi.

— In ti pijes vendar?

— Taka navada je etukaj. Nekoc
je vprasal neki kalif nase modrijane,
zakaj se v nasi dezeli pije vino in od-
govorili so mu, da je tukaj to dovolje-
no, ker se neprestano bojujemo v sve-
tih vojnah zoper nevernike, Vino kre-
pi sree in zbuja pogum. Vino daje na-
vdusenja za boj, zato je izjemoma do-
volieno piti vino in Zganjico.

— In ti pijes?

— Hvala Alahu, umem ga potegniti,

— In ti se Se hvali§ s tem?

— Zakaj bi se ne hvalil? Saj ni moje
zivlienje tako neugodno, Pijem vino,
pojem pesmi in ljubim dekleta.

— Kolikor mi je znano — rece Stre-
zinja — se v teh éasih v tvoji domo-
vini vrie vsakovrstni boji in poboj
Kri se preliva in mec se krha ob mecu.
Nikdo ni varen in ne ve, alt bo ¢ imel
jutri glavo na vratu, in vendar si vesel?

— Zakaj bi ne bil? Ako mi je soje-
no, da prezivim, bom gledal zanimive
stvari. Videl bom, kako se oni visji
ubijajo in koljejo za cesarjevo brado.
Vsak dan se slisi kaj novega, kaj stras-
nega in dnevi mi ne teko v dolgocasju.

— Ali se neé bojis, da bi ubilt tudi
tebe?

— Naj me, ako mislijo, da store s
tem bogve kako delo — se nasmeje
Osman. — Da ti po pravici povem, ne
skrbim se veliko za vse to. Ali je da-
nes kalif Abderaman ali Mohamed, to
j€ ment vseeno, samo ngj me puste pri
mirit. Ako/bo zelel se smejati, mu
bom pel vesele pesmi;; Ce ba hotel
plakati, pel mu bom tozZno, Zalostno,
sameo naj mi vrze mosnjo, polno zlatih
denarjev.

— In vsi dogodki, ki se
tukaj, te puscajo v mirn?

— Do seddj so me.

— Ej, potem si sreCen.

— Zlodej vzemt sreco,  Jaz ne ven,
kaj je sreca in ne vpraSam za njo.

— Morda imas pray, ali jaz mislim
drugace... jaz hrepenimy za njo. za
sreco in slave — odvrne Strezinja;

— Potem se cuvaj, mladee, ziaka) ¢a-
kajo te tezki in ¢rni duevi, Ljubezen
in slava sta dve solnci, do katerih pe-
Hejo klanei zdihovania in netlakovane
ceste, Muogokrat ti bodo oslepile oci,
da drvi§ za njima in ne vidi§ zaprek,
ki stojijo pred teboj.  In lahko se naj-
de katera, da si ob njej razbijed glavo
ali vsaj nos.  Ako hoces posludati Os-
manov nasver, pusti slavo,

— Kaj nam je zZivljenje brez slavnih
del?

odigravajo

zakaj kalif je bil star Sestintrideset let,
ko je prisel Abdelmelik do hadZibske
casti. Abdelmelik, sin in naslednik Al-
manzorjev, je bil kakor njegov oce.
Jabolko ne pade dalec od drevesa. Tu-
di on se je vsako leto po dvakrat voj-
skoval zoper kristjane, a ni Zivel dol-

go. Zbolel je in umrl, najbrz otrovan,
meseca safara Hedzre 339, Z njim je
legel v grob slavni rod Alamerida.
Znamenja so se prikazala na nebu. Pri
kazali sta se dve zvezdi repatici in
zvezdogledi so ¢itali 1z zvezd slaba
znamenja. Resnica — slabiéc Hesam
je imenoval drugega sina Almanzoro-
vega Abdermana za hadziba. Ali kma-
lu se je opazilo, da v njem ni duse ve-
likega proroka. Ta Zenskag in malo-
vreden &lovek, je bil silno slavohlepen
in to, ¢esar niso storili niti njegov ve-

hotelo njemu. Ker je bil kalif Hesam
slabié, je lahko vladal z njim in je bil
zagotovljen, da ali z dobrim ali s hu-
dim, prisili kalifa naj ga posinovi. Da
bi se proslavil in pridobil ljubezen voj-
ske, se je podal v boj. S HeSamom
se je dogovoril, da ga bode ta, ko se
vrne sreéno iz vojne, proglasil za sina
in npaslednika prestola. Revez ni ve-
del, da je drugace pisano v zvezdah.
Vse, kar je nameraval, je bilo tajno,
ali zemlja se je zaklela i izdala vse
tajnosti, Uzurpatorski naért Abdera-
manov je priSel do usSes kalifovih so-
rodnikov, ki so imeli pravico do pre-
stola. Im ti si niso hoteli tako lahko
dati 1ztrgati iz rok kraljevsko jabolko
in mastno kalifsko pecenko, Pri bradi
prorokovi, prav so imeli. Najvecjo
pravico, da postane naslednik Hesi-
mov, je imel Muhamed, pravnuk Ab-
deramana I1l. Ta ni mnogo pomis-
ljal, nego zbral svoje pristase in dvig-
nil vojsko. Kakor narasia reka se je
valili njegova vojska od mesta do
niesta in klicala: Zivio Muhamed, doli
z nzurpatorjem in brezboznikom Ab-
deramanom!

In povsod, kamor je prifel glas, da
je hadzib prisilil slabega kalifa, da uci-
ni mrzko delo in vzame ‘prestol prav-
nim in pravovernim naslednikom, se
je porodil v.sreih srd. Malo in veliko
se  je zdruzilo proti Abderamanu.
Kmalu je ta zvedel, kako s¢ ga opleta
krvava srajca, ka) ga ¢aka in odloéil se
je prehiteti svojega sovraznika prej,
nego zbere dovoly vojske. Zbral je
urno vse svoje cere in pohitel iz Kor-
dove proti soyrazaiku., Z AfriCani in
telesno strazo je odsel Abderaman iz
Kordove in mesto je bilo brez vojske.
Gorje mu, ce ga prehite.  Meruani, ro-
jaki in prijatelji: Muhamedovi so vse to
naznanili vodji in ta €1 je jzmishl zvit
nacrt. Razdelil je svojo vojsko na dva

— Nu, kaj? — se zamisli Osman in
nato odvrne: Na to vprasanje ti hu&cml
adgovoriti z dogodkeom iz najnoyejse
nase zgadovine in pevedem te na kraj, |
ki te pretrese. Nikda ni bil slavnejst|
od rodu Almanzorov. Hadzib Alman-l
zor je razsiril nago zemljo v Spaniji in
Afriki, on, vrhoyni vezir kalifoy je \'lu-l
dal, a kalif Hesam je samo podpisoval
svoje me na ukazih, Mohamed 1bu
Abi Awmir Almdnzor se je dvignil do
velike moeh Do tega mu je mnogo
pripomogla mati kalifova Sohiba in
nasi duhovniki, Polagoma j¢ unicil|
vse svoje tekmeéce in naposled se je
redil tudi kalifove matere, ¢astihlepne
zenske,  Preuredil je vajsko in vsakn
letoy po dvakrat el v hoje proti never-
nikom. O njegovem éasu je .cvetely
umetnost in knjizevnost, in $e ni se-
dem let, odkar je umel. Bil je star
triindestdeset let in viadal je polnih
petindvajset let neomejeno, Cez pet-
eleset bojev je sreéno izvojeval in ni-
Nijegovi vio-
jaki so plakali, ko f0 zvedeh za njego-
vo smrt. Njegovo mrtvo telo so pres
nesli'vy Medino Cell; bilo je odeto v o-
ne halje, v katerih je mnrl in ki so mu
jo sebile héerke, Na njegovo telo so
posuli prah, katerega je wvsak vecer
zbiral s svoje obleke, ko se je vracal z
vojne, - Vsa vojska ga je spremljala in
sin Abdelinelik je opravil molitve zanj.
Na grobu stoji napis: “Kaksen je bil,
o tem govore njegova dela rayno tako,
kakor bi gledali njega. Nikdar vec se
fie porodi njemu cnik branitelj Spani-
jet Ta slaeni sin nas¢ga naroda je
intel dva sina, Abdelmelika in Abdera-
mana.  Almanzor jimna je zagotoyil, da
sta mn hasledovala kot hadZiba slabe-
ga kalifa Hesama. Almanzor je bil
prepameten in ni hotel, da vrze Hesa-
ma & prestola.  Njemun ni bilo za na-
slov, nego za oblast.  Vedel je, da bi
nastala mescanska vojna, uko bi vrgel
Iesama in proglasil sebe za kalifa,
Zato je umrl kot hadzib.,  Vedel je
prav dobro, da bt s¢ vsi pravoverni
muslimi dvignili zoper vjega, ako bi
polozil roko na posveéeno oseho kali-
tovo. Vedel je, da ves narod smatra
rod Omajeveey za prave nasleduike
proroks Mohameda, in da bi postal
nevernik, ako bi rusil’ prave Kalife in
dvignil sebe do te gasti, sebe, ki ni
mogel dokazati, da njegoy rod izhaja
iz rodu proroka ali njegovih prvih slu-
zabnikov. Nadejal se je lahko, da bo
Hedam, pravi kalif, ako ne bo imel
sing  naslednika, posinovil Kkaterega

dela, | Eden del je poslal nasproti Ab-
deramdnu, a z drugim je odiel v Kor-
dovo., Njegova konjenica je naskocila
glavno mesto in ga osvojila. Samega
kalifa Hesama so dobili v roke. Mu-
hamed je takoj proglasil po Kordovi,
da je hadzib Abderaman vrzen, Bilo
je ze prepozno, ko je¢ Abderaman to
zvedel, Vendar je se vérjel v ljubezen
naroda, kateremu je bil vedno dober
in katerega si je umel pridobiti 2 igra-
mi i denarjem. A kruto se je varal,
Njegova konjenica je prisla sicer brez
odpora v mesto Kordavo, prijezdila
celo do kraljevske palace Alkazarja, a
tit s¢ je sreca od njega poslovila. Mno-
go lLudstya j¢ bilo zbranega na trgu;
bili so to sami mirni ljudje; a bila je
tudi vojska Muhamedova, Abdera-
man, vide¢ Muhanieda med vojsko, jeé
takoj] zaukazal, naj se navali na njer
gove ljudi. ‘Obenem pa je zaklical
narodu:

— Narod, moj ode te je dvignil do
velike slave, moj brat je nadaljeval
velika dela in jaz te hacem napravit
za najsredénejsi narod na svetu! Narod,
spomni se Almanzora, spomni s¢ Ab-
delmelika, spomni s¢ mene, ki te lju-
bim!

Razvil se je vroé boj med Mubane-
dovimi’ in Abderamanovimi éetami in
narod je gledal vse to mirno,

Abderaman jé spoznal, da je bila
njegova zelja prazna, ko se je zanadal
na ljubezen naroda. Spocetka so na-
valile njegove éete kakor vihar na Mu-
hamedove in sekalo se je in bilo,
sredy se je spremenili. Ko je pobeg-
nil narod v stranske ulice, so Muhame-
dovi vojaki, odbivsi prvi Abderamanoy
naval, zacell newsmiljeno preganjati
pasprotne  éete. Udarjal je meé ob
meé, konji so gazili krvava trupla in
Abderamanu pi preostajalo drugo, ne-
go da pobegne iz mesta Kordove.

Narod je z oken in streh in s stran-
skih ulic, gledaje to bitke vzklikal in
vl

— Smrt hadZibu, smrt hadziba!

Abderman se je v téem trenutke po-
kazal kot pravi sin Almansorov. Ce-
prav se je umikal, je vendarle puical
24 seboj potok krvii Divje in besno
so s¢ borili na obell straneh. Ko je
zapustil mesto, se je stevilo njegovih
vojakoy zelo skréilo,

Sovraznikove sulice #0 zadele Al
dermanovega konja, ki se je zgrudil,
Sovrazniki  so  potegnili Abdermana
tetko ranjenega izpod konja dele tedaj,

njegovih sinov,  Dokler je Almanzor
fivel, se vendar nimoglo misliti na to,

ko so unicili zadnje njegove cete. Kaj
se je dalje zgodilo z njim, to bos -

liki oce, miti njegov brat, to se je za-|

Al |

koj videl sam. Vprasam te samo, za
kaj sem ti to pripovedoval?

-— Zakaj?

— Ker s1 malo poprej pravil, kako
je slava nekaj, po ¢em bi morali hre-
peneti in katero tudi ti is¢es. LEvo, se-
daj sem ti povedal celo zgodovino
slavnega rodu. Bolj slaven niti clo-
vek ne more biti. Al kaj je slava?
Ali se je Almanzor, zacetek te slave
nadejal, da bodo zvezde slave,rkatere
je zasadil visoko nad eblake, kdaj za-
temnele, Mladec, kaj je slava? Dim
v vetry, kaplja vode na solncu, eblak
na jasnem nebu. Kaj je slava? Nig!

Ej, modrijan iz iztoka! Morda imas
prav, a na nekaj pozabljas. Almanzor
je bil vendarle slaven. Da se pa ni to
posredilo Abderamany, kaj zato? Kolo
srece se pbraca, to kar je zgoraj, pade.
kar je spodaj, pride navzgor, Blagor
onim, ki umro, dokler so na vrhuncu
slave. Pesniki jih opevajo in narodi
se spominjajo njih imena od vekov
na veke.

— In kaj imajo od tega? — vprasa
Osman,
Po teh besedah ga potegne skozi

mnozico, zakaj bila sta Ze sredi mesta.
Ta mnozica je mahala z rokami in vpi-
la ter se rila na eno stran.

— Kam gre ta narod?

— Takoj bos videl, moj slavni mla-
‘dec. ..

Vedno bolj se je dozdevalo Streziniji
zakaj gre. Ljudje so preklinjali eno
ime. Bilo je to ime Abderamanove.
Ljudje so ga psovali in mu dajali grda
imena, Eden ga je imenoval izdajal-
ca, drugi lopova, tretji nesrecnega
Sancha... Na prijatelje Abderamano-
ve so pljuvali in vsak éas se je zacul
udarec po ledjih tega ali onega prista-
Sa propalega hadziba. )

Strézinja in njegov vodnik sta prisla
blizu dzamije.

Pririvii se Se naprej skozi mnozico,
sta dospela do prostora, kamer nista
mogla naprej, zakaj ta prostor so stra-
zili vojaki.

Vendar sta videla vse. Na vzvise-
nem mestu je bil postavljen kriz in na
krizu je bil pribit Abderaman. Njego-
va golo telo je bilo polno ran,  Kri, ki
je tekla iz njegovih ran, s¢ je Ze str-
dila. Glava se mu je pobesila na prsi
in steklene oc¢i so mu izstopile iz ja-
mic vsled muke, Iz ust pa se mu je
se vedno cedila krvaya pena.

— Bog, kako strasno je to — vzklik-
ne Strezinja, ter s¢ strese vsled groz-
nega prizora.

— Zivio Muhamed, Zivio nas resenik
in osvohoditelj, ki si nas resil tirana,
Tako je kricalo tisoée grl okrog
Strezinje. In on je videl njih obraze,
kako vzivajo ob pogledu na mrtvo telo
cloveka, ki je $e malo popre) viadal

‘had wjimi. :

— Smrt vsakemu Alameroviéu.

— Doli z vsemi, ki & v sdrodu z
njim!

Tako so se neprestano ponavljale
psovke 1 kletve na usurpatorja in nje-
gove pristase.

Strezinja s¢ je zgrozil in pograbil
Osmana za roko,

— Glej, glej — se nasmeline Osman
— moj dober gospod 1z daljne Hryvat-
ske je tankih Zivcev. In vendar se ti
hode slave. Vidis, tudi tebe se tice to,
dragi moj, ako bos preved hrepenel za
solncem slave. Ta mrlic ni bil tako
slab ¢lovek. Med narod je sipal de-
parja s periséem. Zrtvoval je mnogo
za dobre namene, bil je junak, kakor
je pokazal v svoji smrti. Al bilo je
pisano v zvezdah, da mora propasti.
Evo!

— In kaj je pisano o meni v zvezs
dah?

To ve le sam Alah,

I11.

V sijaini dvorani alkasarja, na poci-
valniku iz belega marmorja, pregrnje-
nim z najtezjim brokatom, je sedel
Mahdi, novi hadzib, novi glavay deze-
le, ki je bil kot tak mocneji kakor
Kalif sam.

Delal se je mrak in ravnokar je kr-
S¢anski suzeni prizigal visoke srebrne
in zlate sveénike 2/ debelimi, vosCenini
svedami, ki so na bakrenih verizicah
viseli izpod stropa.

Kmalu se je vea dyorana razsvetila
in ves car sijajne arhitekiure je plaval
Mahdiju pred oémi. On je oéitno za-
dovolien ogledoval gladke stene, okra-
Jene z rdedimi armenskimi orpamenti
in krasen strop, ki s€ je zrealil v boj-
nih bojah arabske umetnosti, Na po:
lieah =0 stale skupine kitajskih yaz,
zlati yréi 7z raznovresinimi vdelbenimi
slikami, razni kipi in predmeti iz pra-
vega porcelana. Na tieh so bile pre-
proge iz svetle rdece svile, v katere
<o bili vezini listi, a zavese iz.tezke,
svetle svile, v katere sa bili vezani na-
pisi v arabskem jeziku, so pokrivald
vrati in okua. Pred hadZibom je sta-
la miza iz lepega oniksa, ki se je ar
calil in svetil in nedaleé v kotu se j¢
dvigal nu stojalu iz zlate posode von)
‘aloe in sandalje, ki so pocasi tlele

Mahdi ali Mubhamed je gledal ves
cas ta sija) in lice se mu je smejalo,
ko s¢ je spomuil, kako je bila Se¢ pred
deemia dnevoma njegoya usoda bednd
in tzna. Cudna je vsckakor pot srede.

V tem kratkem éasu kar je viadal,
pa 2¢ toliko izprememba,  Njegov Ta=
sprotnik, had#ib Abderaman, je vus.e.!
na krizu; vsi njegovi pristadl so hl!l
izgnani in vrzeni s svojili mest. Kalif
Hedman je imenoval njega za haddiba.
Da ugodi zelji ljudstva, je zapovedal
kot novi hadzib, da se morajo vse afri-
ke dete, ki so bile vetinoma del teles-
ne struze, odstraniti iz Azzahre in Kor
dove v pokrajino, Na ugledna in 6&13!-
na mesta je imenoval same syoje pric

jatelje, @ vendar mu de vie to ni zados
(Cieags 7z vu sfuvAsfjopeN)

POSLJITE NAM EN
PAPIRNAT DOLAR

in prejell boste po ekspre-u
eno steklenico HAMILTON
CLUB PURE WHISKEY (one
full quart) in enoquart finega

SOMA PORT WINE. Obe
stoklenici ofljemo v lepem
zabojn

—lé Zan en sam |’H‘lll"
nat dolar, Pisite C. F. ZA-|!
RUBA & CO., 818 Third Av,
Pittsburg, Pa.

The Will County
National
Bank

of Joliet, Illinois.

Prejema raznoyrstne denarne ulog

ter posilja denar na vse dele svetun

Kapital in preostanek $300,000.0¢

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsednid
HENRY WEBER, kasir,

Frank Lopartz
400 Ohio Street

»
STARA
GOSTILNA
&

NAJBOLJSA # POSTREZBA.

W. J. BRADY

ADVOKAT,

JOLIET

Posojuje denar in prodaja posestva,

‘Orpheum Theﬁtte Building

JOLIET, ILL.

JOHN N

2 QTEFANICH

:.:Slovenska Gostilna::: |

vino domade in importirano,
fino Zganje in disece smodke.

| 915 N. Scott St Joliet, Il!._

Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljsi cement, apno, ¥
Tu dobite najboljii CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter

vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG.
Chicago Phone 225.

q

Oscar . tne

Sube 201 In 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS.

JAVNI

fi Kupuje in prodaja zemljisca
N v mestu in na dezeli.
Zavaruje hise in pohistva pro-
5 ti ognju, nevihti ali drugi po-
skodbi.
Zavaruje tudi Zivljenje proti
nezgodam in boleznim.
Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoca pisanja.

Govori nemiko in anglefko.

TROST & KRET?

— izdelovalci —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nade
“The U. 8.” 10c in “Meerschaum” Sc,

Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na:

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL.

= | Singlne vsake vrste.

|
i
|

Oba tel, 891,
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- YRNIMO SHEY

lej postregli z najnizjimi ¢
Mi imamo v zalogi ¥
nega lasa.

nami.

Za stavbo hi§ in poslopij !
trdi les, lath, cederne stcbre.',,
MR |

Na$ prostor je na Despla
blizu novega kanala.

Predno kupis LUMBER;

pri nas in oglej si naso zalog
bomo zadovoljili in ti prihraniss

W.JF. LYO:

Na$ office in Lumber Yar
DES PLAINES I NCLI

4 PRVI SALUN
% ONKRAJ MOST:
L EEEET RS
Chicago Telephone &
107 RUBY STREET, JO

DOBRODOSLIg il

Garnsey, Wood & b

ADVOKATL
Joliet National Bank

JoutH!

N. Chicago & Jac

Slovanska lek

&Y

Za nas.

Prav radi se spominjamo onih dni, ko smo bili krepki in polni zdra¥
Zivljenja, in ko si bil vsvesti, da je ta svet nebeSki raj, poln srede in ¥
Kaj nas je zadelo, da nismo veé onega mnenja; da smo prem
svoje navade in se odtujili od srednje poti, ki se imenuje zmernost v 3
stvari?  Vrnimo se¢ k starim navadam, k navadni hrani, k bolj rc,sm'-md"
k' svezemu zraky, a zlasti pa moramo pazno skrbeti za svoje prebavt &
gane, da preprecimo zabasanost in nje posledice, ter slabost in nery®
Kakor hitro opazimo nered, ne pozabimo na .

Trinerjevo Amerisko:
Ldravilno Grenko Vin0

e

TRINEROVO

ODSTRANI ZABASANOST,

DOPRINESE OKUS DO HRANE,
POMAGA PREBAVLJATI,
OKREPCA PREBAVNO MOC,
OHRANI ORGANE DELAVNE, k!
ODSTRANI NERVOZNOST.

CENA $1.00.

nih organov in tako nam poyvrne prej$nje navadne zdravje za dobo
zopet ne padenio v razvade,
To zdravilo tudi —

PREKINE BOLECINE IZ DROBJA,

Urejuje, okrepéuje, daje novo moé, prepreéi in odstrani zabasants
tolazi glavobol, da je pomo& dekletom in Zeénam v slucaju nc_prtm‘i .
drugih enakih boleznil. ‘

oy

eyl
1
Il.

.v‘

HORKE ViNO
Nedidered v, JOSEPH TRINER
A v o

Ako hotete preprediti boleling, imejte vedno priroéno TRINEI'U AL
NIMENT in ribljite telo z njim kadar Cutite najmanjio bolest, bodis
titno ali nevralgiéno, Cena 25 in 50c, po posti 35 in 60e.

jos

EPH TRINER,

~1ZDELOVATELJ.
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 12. NOVEMBRA 1915.

2

(& C.M. B. Society of St. Mary’s Assumption)

YHeno 15, avgusta 1909 Organizirano 2. aprils 1910

Sedezz PITTSBURGH, PA,

B FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, P
dudmk . MATH, MAGIL.ESICH, 3440 Ligonier St., Pittsburgh, Pa.
thea JOSEPH L. BAHORICH, 5148 Dresden Way, Pittsburgh, Pa.
B ari. 2 GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.
JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.

NADZORNI ODBOR:

Joseph Paviakov ich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa.
John Sutej, 5113 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.
Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNI ODBOR:

Frank Trempu:, 46”8 Hntfuld St Plthburgh Pa.
Anton Zunich, 1037 Peralto St., N, S. Pittsburgh, Pa.

denarne zadeve se naj posiljajo na tajnika. Vse pritozbe pa

Fristopajte v to drustvo,
dfnzba — Boljia podpora.

Drustveno Geslo:

katerega cilj je: Pomagati onemoglim.

“V slogi je moc.”
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# AW in ambulanci pripravljeni ponoé&i in
podnevi, Najboljsa postrezba za kr-
ste, Zenitve in pogrebe,

tej stroki. — Tel, So. Chicago 249,

VV ALKOWIAK
oMy : Pogrebm Zavod in Konjusnica.
. 'ERCIAL AVE.

 5§5§5%5§5%5%5§5§5%$

Edini in dolgoletni slovenski in)olski
pogrebni zavod in konjuinica. Kocije

s Najlepse ko-
\ &ije. Cene zmerne. — Zenske slucaje
oskrbuje soproga, ki je izkuSena v

SOUTH CHICAGO, ILLS.

b’l ' 1)
‘ M-#CA NARAVNA OHISKA VINA

elaware, Catawaba, Iwes, i Conkord prodaja

Oosip Svete

1780-82 B. 28th St., LORAIN, OH10.

il rudece vino 60c galona
~ Catawba helo vino 80c galona

Te,
i 9'01.)&)0 od 25 galonoy naprej, pri manjih

.+ narocilih cena po dogovoru.

Vach ‘Gh cenah je Vojni Davek Ze uracunan. Vina so po-
“ou, 0 “‘i. kar jaméim. Naroéilu je pridejati denar ali

Yiozite svoj de-
nar na obresti vy
najvejo in naj-
mocnej$o banko
y Jolietn

Vlade Zd. Driav,
Poitne l[nnilniee
in Driave Illinois.

'-dbousih ljndi v Jolietu ima tu vloZen
\ denar, + Pod vladno kontrolo.

@msﬁ od viog, Zacnite vlogo z 8|,
St National Bank

ZENJE NAD $4,500,000.00

V SLUZBI KALIFA.
(Nadaljevanje s 6. strani.)

stovalo. V- njegovi glavi so vstajale
druge misli. Biti hadzib je sicer lepo,
kot hadzib vladati mogecénejse od ka-
lifa, je Se lepse, ali vladati kakor kalif
in s¢ imenovati kalifa, to je brezdvo-

a. |mno najboljse in najlepse.

Ali mar ta slabi HeSam zasluzi, da
vlada? Ta slabic, ki se pusti kakor me-
tla vladati od svojih hadzibov! Ne, v
resnict ne! Ta HeSam je ze davno za-
sluzil, da ga vrzejo s prestola slaynih
kalifov. Ali ni prava sramota, da je
nasled preroka Muhameda, nasled ve-
likega kalifa Harum-al-Rasida, ta IHe-
sam? Al njemu, Muhamedu, ne pri-
stoja bolj masloy kalifa, kakor Hesa-
mu. Al n1 v njem junasko srce in
mocna roka?

sli so mu rojile po glavi noc¢ in dan in
ga niso zapustile nit za trenutek. Ven-
dar se to ni dalo tako hitro izvesti.
Hadzib je vedel, da bi iz tega lahko
nastala krvava mescanska vojna in kdo
ve, kdo bi v tem ‘slucaju odnesel zma-
go. S tem, da je afrisko telesno stra-
zo izgnal, si jo je napravil sovrazno.
Dal je razglasiti, da je Hesam wvsled
razburjenja zadnjih dni naglo zbolel

Telesni zdravniki HeSameovi so iz-
javili, ker jih je Muhamed dobro pod-
mitil in jim zazugal s smrtno kaznijo,
da je HeSamova bolezen zelo nevarna
in da mu ni pomoci.

Naglo se je razglasilo po Kordovi,
da je kalif Hesam bolan. Ta vest je
v resnici razzalostila vec)i del kordov-
skega prebivalstva, ker je bilo iskreno
vdano svojemu zakonitemu kalifu. V
dzamijah in privatnih hisah se je moli-
lo za bolnega kalifa, ki je bil tako do-
brega srca in tako darezljiv.

Vse njegove slabosti so bile v fem
hipu pozabljene in vsa Kordova je
drhtela za Zivijenje svojega kalifa. Mu-
hamed je dobro vedel to, in se¢ je zato
obotavljal in premisijeval, kaj naj sto-
ri. Odlocil se je, da stori zadnji ko-
rak. Vendar je poprej hotel, da slisi,
kaj misli Wadha el Ameri.

Pred nekaj trenutki je pozval pred
se tega poglavarja hrvatske telesne
straze, zato Se ni mogel priti.. Vendar
se je jel Muhamed vznemirjati, zakaj
ga ni. Njegovo visoko éelo se je tem-
nilo in prsti 80 se mu yemirno igrali s
¢rno, bujno in dolgo brado.

Suzenj, ki je prizigal svetilke, je ze
odsel in v dvorani mi bilo nikogar.

Muhamed je bil nenavadno bledih
lic in izgledal je v tem polumraku ka-
kor mrlic. Naposled se odgrne svile-
na zavesa, ki je visela nad majhnimi
vraticami in v dvorano je stopil Wad-
ha.

Bil je visok in suli, vitke rasti, viso-

T_ﬁrodqrj;ivo. Bled, nekoliko zaru-
menel obraz mu je obkrozevala ne
ravno ¢érto. Nos je bil mocan, raven
in pravilen. To je podajalo njegove-
mu obrazu neko mrko nevoljo in ker
s0 moéne, razraséene obrvi Arabeu
znak lepote, so ga smatrali po mnogih
haremih za lepega ¢loveka. Ustnice
so bile majhne in rdeée, komaj vidne
izpod brkov. Na levi stram nosa je
imel brazgotino in istotako ob levem
ocesu,

Obleden je bil v preprosto vojasko
obleko, ki ni z nobenim znakom ka-
zala njegove velike vojaske casti, ka-
tero je imel kot poveljnik n vodja
moéne in znamenite telesne straze ka-
lifove.

Prisedéi v dvorano je prekrizal roke
in se globoko priklonil hadzibu. _

— Da si zdrav, sin svetlobe in-mo-
goaéni moj vladar! Vadha el Ameri
prihaja k tebi, pripravljen, da posluSa
fvsak tvoj migljaj. Podnevi in ponodi
je pripravljen, da ti sluzi. — Na te be-
sede, katere je kot pozdrav izgpvoril
7z nekako vzvisemim glasom, pristavi
nekoliko, tigje: — Kaj zelis, moj go-
spodar?
~ Vitem je Ze Muhamed vstal z diva-
na in Sel k Wadbi, Z milostljivim na-
smeikom mu je dal roko.

— Uverjen' sem, da si ti moj svetli
kamen in da te mi je dal Alah, da mi 5
sv0jo svetlobo svetis v temi, ko mi ho
trebalo gledati. Ti ima§ sokalove odi
in bistro gledas, v tebi je levavo sree
in-ne bojis se nikogar! v tebi je mo¢
slonova, ko' stopa oprezno, noseé o-
gromno deblo.

Wadha je mirno poslusal te besede.

nekaj zelo vaznega, ker ga tako hvali,
Poznal je prav dobro latinski prego-
vor: Timeo Danaos et dona ferentes!
Nise posebno veselil te pohvale, ker
ni veroval v njeno iskrenost,  Preveli-
kokrat se je Ze uveril, da ne velja ve-
rovati visiim od sebe, Zato je vedel,
da mu je treba biti opreznemuy,

Vendar se odloéi, da izrabi kolikor
le mogoce 1o Muhamedovo naklonje-
nost. Zato se 8e enkrat prikloni in
rece;

— Mnogo pretiravas, veliki nasled-
niksvetega preroka! 'V svoji Hubezni
wi pripisujes ved, kakor mi ide. Ven-
dar bodi uverjen, da bi bil sreen, ce
bi imel sokalov vid, levovo sree in moc
slonove, ker potemt bi vie to polozil
pred vznozje twojih nog in i bi se
lahko posluZeval sedaj enega, sedaj
drugega, kakor bi se nu zljubilo. A
akoprav nimam yvseh teh zmoZnosti, o
katerih govoris, in akoprav setn samo
neznaten Clovek proti tebi, veliki sin
sluvnega rodu, vendar sem pripru\'ljm.
| da bi ti bil na uslugo z ysem sreem in
Z vsemi mocmi

Muhamed B4 pa te besede primc z0-
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pet za roko in potegne k sebi na di-
van, ki je stal v kotu, :

Vse to je mishl Muhamed in te mi-

kega cela, a modre o&i s0 gledale ostro ||
i

Vedel je, da ga hadzib potrebuje za

— Tukaj naju nikdo ne slisi in lah-
ko govoriva, kar je naju volja.

Wadha je sedel na ponujeno mesto.

— (re za sre€o mojo in tvojo — re-
¢e Muhamed. — Ako me bos poslusal
in mi pomagas, se ne bos kesal.

— Govort, dobri moj gospodar.

— Ti ves, da je nas kalif Hesam ne-
varno zbolel in da se zdravniki boje
za njegova zivijenje.

Wadha je pokimal z glavo in &ez
lice min je Sinil ironi¢en nasmeh, ki se
je komaj opazil.

— Vem.

— Kaj pravi narod?

— Znano ti je. Narod moli za ziv-
ljenje svojega kalifa in mu zeli dolgo
zivljenje.

— Narad je bedast — rece prezirlji-
vo Muhamed.

— Zakaj?

— Ako b1 bil pameten, bi zelel temu
slabotnezu smrt...

Wadha je bil pripravijen, da hadzib
izgovori te besede.
Hesamova  bolezen samo izmiSljena
komedija, Vedel je tudi to, da je ta
bolezeén samo prvi karak k nadaljnim
Muhamedovim korakom, vendar ga je
ta nagla izjava iznenadila.

Razburjen ne odgovori nicesar, zato
ga Muhamed osiro pogleda in rece:

Al nimam prav?

Wadha je bil v zadregi, kaj naj od—
covori, ker se je bil, da se ne vjame v
zanjko, vendar rece:

— Nisem nikdar mislil na to, a kar-
koli. mislis, gotovo premislis dobro,
ker tebi kot potomcen slavnega proro-
ka priliajajo mish 1z neba.

Muhamedu zazare oci;

Al ni to prava sramota, l‘(l sedi
na plcatulu oni slabic, ki ne ve drugn,
nego sedeti v haremu in se zabavati s
svojinii odaliskami? Al ni smeSen tak
kalif, ki nima svoje volje, svojega raz-
uma, svojega srca.  Ali ni privel on s
svojim vladanjem na rob nas rod, nas
narod in vero prerokove? On nost
ime kalifa, toda je ni¢emernez, ki kra-
de Alahu éas in drzavi denar. HeSam
je Kakor trot pri cebelah; Se huje, za-
kaj troti rode z matico vsaj otroke, a
on je brez zaroda, On je nicla, katero
je treba izbrisati. Al je on kalif, ali
je viadar?... To mi moras priznati, da
ni vreden piskavega oreha. Da, Ab-
deraman ni imel napaénega nacérta, da
vrze Heésama s prestola. To ta slabic
v resnici zasluzi, zakaj pozabil je na
tradicije nasega naroda in hotel pro-
glusiti za svojega naslednika ¢loveka,
ki ne izhaja i1z Mohame¢doyega rodu,
Ce bi pa Abderaman izhajal iz naSega
rodu, bodi uyerjen, da bi mu jaz prvi
pomagal, da se ¢im preje dvigne do
oblasti. Ali-usurpatorja sem moral pri-
biti na kriz.

— Alah je pomagal in ti si zmagal.
Sedaj si vladar, ker vladas kot hadzib.
— Istina — vzklikne jezno Muha-
med — v mojil rokah je oblast cele
drzave, ali... — Hadzib je na to paz-
no pogledal okrog in djal s thim gla-
som: — ...al to mi ni dovolj.

Wadha je znal, kam meri ta gover,
vendar se je delal, kakor bi ne razumel
prav:

— Kaj zeli§ teda)?

Muhamed mu odvrne s svedanim in
nevoljnim glasom:

— Kaj zelim? Nocem sijati kakor
solnce, nego hodem biti solnce. Ze-
lim ne samo vladati kakor kalif, nego
hocem biti kalif. In dokler ne dose-
Zem tega, tako mi preroka Mohamed,
no¢em mirovati, Mislis morebiti, da
je tosamo castihlepje. Dobro! Naj
bo ¢castihlepje, ali to je wdi sveta
stvar. Dolznost moja je to, da prero-
ku Mohamedu, za¢etniku nasega rodu,
zopet dvignem zastavo in vzamem ze¢-
zlo v svoje roke, katero je dolocil svo-
jim potomeem, zezlo, Katero so razni
uporniki \ulcli izmakniti 3z pravil
w1

\\’.u.lha je pusluaal mirno to izpoved
in na njegovem obrazu se ni opazal
niti najmanjsi izraz prcsenc(cnja

— Svetli gospodar, jabolko, Katero
zelis prejeti, ti bossamo padlo v na-
rocje. Ves narod ve, da si ti edini,
zakoniti naslednik kalifov.

— Da, prav imas — odvraoe § stro-
gim glasomi Muhamed — ali le tedaj,
ako odide kalif Hesam k- sencam svo-
jilv acetov. A Alah ve, kdaj bo to!

~— Saj si sam rekel — rece Wadha
el Ameri — da je Hesam naglo zbolel
in da zdravniki nimajo upanja na o-
zdravljenje.

— Eh kaj, zdravniki se lahko moti-
jo. Hesam lahko ozdravi in kaj po-
tem?

-— Na to sedaj ne morem odgovoriti. |

~ Al mar mifesar ne yves? — plane
Muhamed z divana.

— Kako mislis t0? — vprasa navi-
dezno zacudeno Wadha ¢l Ameri.

— Ali se moja skrivoost éuva tako
dobro? — yprasa hadzib,

— Kaka skrivnost?

— Ali 1 v resnici ni ni¢esar znano?

— O kateri stvari? — se je hlinil
Wadhba, kakor bi résnicno nicesar ne
vedel. ;

— Ali res ne ves, da so vesti neres-
nicne?

— Katere vesti?

« Vesti, da je Hesam bolan.

Wadha el Amer s¢ je delal kakor
da se silno ¢udi:

— Ali je to mogoce?

Muhamed ga pogleda nekako never-
jetna, ali ko je videl zaduden izraz
njegovega obraza, s¢ nmiri in reée:

— Te vesti sem dal razglasiti po sve-
tu, da bo pupravijen na dogodke, ki
se dogodijo, Al sedaj posiusaj moj
sklep, zakaj tebe sem izbral, da ga' iz-
vrsis.  Treba je, da me slepo posludis
in se pokoris mojint ukazom. Ako se

bos ravnal, kakor hocem jaz, te Caka

Vedel je, da jel.

veé, kakor si se sploh mogel nadejati
v sanjah.

Wadha je stal kakor kamniti kip iz
mramora. Nobena zilica se ni zganila
na njegovem licu, vendar je cutil, da
je prisel sedaj odlo¢ilni trenutek nje-
govega zivlienja.

Muhamed dvigne glavo k njegovi in
zasepeta:

— On mora umreti! Razumes?

A Wadha odvrne neyoljno:

— Razumem.

Nekoliko trenutkov sta stala Muha-
med in Wadha el Ameri molce, gledafe
drug drugega, StraSne besede so bile
izgovorjene. Nad posveceno 0sebo
kalifovo je bila izrecena smrtna obsod-
ba. Izrekel jo je oni, ki je imel vso
oblast v svojih rokah. Zoper ta od-
lok se ni moglo ni¢esar ukreniti, ker
je bil sedaj hadzib edini vladar v Kor-
dovi.

Wadha je to dobro vedel. Se prej,
muogo prej, nego mu je Muhamed iz-
dal svojo skrivnost, je vedel to. Wad-
ha je slutil, kaj se bo zgodilo. On je
vedel prav dobro, da je dal Muhamed
razglasiti laznjive vesti o kalifovi bo-
lezni. Vedel je tudi, zakaj je to storil.
Ali da ravno njega doleti naloga, naj
izvrsi hadzibove osnove, tega se ni
nadejal. Mislil je, da je novému had-
zibu znano, kako je kalif HeSam mno-
go dobrega storil Wadhi el Amerju in
njegovim ljudem.

Moral je gotovo vedeti, da je Al-
manzor dodal ravno ‘Wadha, kakor ko-
mornika HeSamu in da ga je ta zelo
ljubil, In evo, zgodilo se je, &esar se
Wadha ni nadejal. Strasen molk je
prc}\xml Muhamed.

— Se nocoj mora biti vse dovrseno.
Wadha ga pogleda prestraseno:
— In zakaj si ravno mene sem po-
zval?

— Tiizvrsis vse, kar sem ukrenil. V
vojarni imej pripravljene ljudi, ki bo-
do stali za obrambo. moje in tvoje o-
sebe, ako bi mastal upor. Nato vza-
mes dva najzanesljiveiSa moza in poj-
des z mano v dvorane kalifa HeSama,
Tam napadejo tvoji ljudje kalifa in ga
v postelji zadavijo. Kar se potem zgo-
di, bomo videli. Jutri razglasim vse-
mu svetu, da je umrl Hesam wsled
svoje bolezni in da je ll()\l kalif postal
Muhamed.

Te besede je izgovoril Muhamed na-
glo in na obrazu se mu je zrealil ne-
kak strah in neka bojazen.

— Muhamed, sin velikega preroka,
pomisli, kaj hoces stariti.

— Pomislil sem:

On mora umreti?

Mora!

In jaz moram izvriiti tvoj sklep?
Moras!

In ¢e bi ne hotel?

Tedaj ne prides ziv iz alkazara.
Ti mi grozis?

— In &e jzvrsim, kaj mi das za to?
S kakim blagom mi platas ta &in?
— Dam' ti vee, kakor blago. -

— In to bi bilo?

— Postanes to, kar sem sedaj jaz!

Wadha el Ameri se zgane zacudenja:

— Hadzib?

— Da, hadzib!

Zopet sta obmolknila.
da se Wadha bori sam s seboj.
rece:

— Mnogo mi ponpjas, sin prerokov,
mnogo mi ponujas, in ako bi te ne lju-
bil, objel bi te z obema rokama. Ven-
dar dovoli, da t1 nekaj povem.

— Povej, kar hoces§, ali to ti povem,
ne pravi nicesar, kar bi se protivilo
maoji odloébi. Jutri Ze moram biti pro-
glasen za kahfa Kordovskega.

Wadha je vnovi¢ preknzal roke na
prsih in se sklonil k njemu.

— Tvoja volja mi je sveta. Vendar
dovoli bednemu &loveku, da ti nekaj
pove,

— Govori!

— Ali ves, da je kalifova oseba po-
svecena?

— Vem. {

— Ali ves, da Alah s prokletstvom
zaznamuje vsakega, ki ubije tako po-
sveceno osebo?

— Ah, Hesam in svetost — se poro-
ga Muhamed.

Videlo se je,
Nato

nego o kalifovi €asti. Spomni se, da
se pregovora: Danes meni, jutri tebi.

glavo z rokami, katere je naslonil na
kolend,

za prorokov mec?

ka ne omadezuje s

terem tece tvoja kri,

usahne,
Hesama pri zivijenju?

hameda. 3
Ta ni mogel vzdrzati pogleda.

nazivlje za kalifa,

tla — fega ne dozivis od mene.
t1, S¢ nocoj mora biti gotovo vse.
mreti mora, jaz ali on!

(Dalje prih.)

Ameriki.

—Ne grozim, nego govorim rcsnicp‘

hodes tudi ti postati kalif in spomni

Muhmmed sede na divan in podpre

— Zakaj mi govoris o tem? Ali mi
hoces omajati volja, hoces morda, da
mi klone roka v trenutku, ko prime

— Ne — odvrne zivo Wadha — ne,
gospodar moj, ali hocem, da se ta ro-
sveto krvio, hotem,
da ne postanes morilec kalifov, v ka-
Bojim se, da te
ne dohiti gnjev Alaha velikega in da
ti desnica, ki bi morala biti moéna, ne

— T i svetnjes torej, da pustim

— Svetnjem! — rece Wadha el A-
meri odloéno, ostro gledajoé v odi Mu-

— In ti zedis, da ostanem hadzib in
dp cakam leno na smrt slabiéa, ki se
Ne, tako mi pro-
roka Molameda — rece, skoCivsi ne-
nadoma z divana in udari z nogo ob
Velim
y-

— Priporodajte in razéirjajte Amer,
Sloyenca, ki je najboljsi sloy. list v

Joliet Steam Dye Houss

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO,

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N. W. 483.

W. C. MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT,

4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg,, Joliet

Ko imate kéj opraviti s sodnijo

oglasite se pri meni.

JEDEN AKER ZADOSTU]JE.
Ako si morete postaviti skromno hi-
So na svoje lastne stroske, pripravijen
sem vam prodati jeden aker ali veé&
zemlje. ‘Na roko placate majhno vso-
to, ostalo pa na mesecne obroke. Je-
den aker zemlje meri 132x330 Gevljev,
jednako Sestim ali sedmim mestnim
lotam. Ako si sedaj postavite hiso, si
prihranite najemnino kar vam bo v
veliko korist na stara leta. Blizo po-
uli¢ne Zeleznice. Za podrobnosti vpra~
Sajte
GEORGE WARNER YOUNG,
Woodruff Bldg. Joliet, Il

Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

MOJO GOSTILNO |

kjer boste najbolje posteeZeni.

Fino pwo, najboljia vina in smodke.

Wm. Metzger

JOLIET ‘

Ruby and Broadway

se dobe pat&nﬁmm in gurnn-
zdravila: zarastin spadan-
” o tutﬁ Zt Ta8t m‘?‘-

Snmo ‘gﬂ weni

s P.ensklh ‘in mo¥kih los, knk
kih brk in brade; za nmtizm kostibol)

trganje v roliah In kriZu, 2a rane, )
” kn noglbm Kroste, Ivd.u Kneﬂ rl:\elxl
moja zarayili bez. uspeha,

Je
fite tako, . “Koledar" in to na knyi
odwumeu vmdnn 5 dolnr]ev P vn& m
prebere  Polljite 6 ceutov v markush, na ur \um
poiljem Koledar in knjiZico.

JACOB WAHGIE
1092 E. 64th St. Cleveland, Ohio.

| () S A S N

NICHARL CONWAYS

106 Leughran Bldg.
Cass and Chicago Sts,  JOLIET

Pestiue denar na zemljista.
Insurance vseh vrst,
Surety Bonds,

Steam Ship Agent.
Both Phones 500.

E Ao

Chicago Phone 788 N. W. Phone 257

James L. McCulloch

MIROVNI SODNIK -
IN JAVNI NOTAR.

— Tu mi govora o HeSamoyi osebi, o

M. D. POSTELANCZYK, )
klerk in tolmad. |

317 Jefefrson Street, nasproti Court
House, Joliet, TIL

R. F. KOMPARE

SLOVENSK] PRA‘VNI;
ADVOKAT
e e ]
S
V So. Chicago, Ilis.:

Soba 218—9206 Commercial Ave,
Telefon: South Chicago 579,

Chicago tel. 3399. .N. W. tel, 1257,

Louis Wise

200 Jackson Street JOLIET, ILL.
gostilnifar

VINO, Z6ANJE IN SMODKE.

Sobe v najem in Lunch Room.
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Kaj je diplomat? Kako Zivi, kaj dela,
kaksen je? Vi tega ne veste, in jaz —
sram me je povedati — tudi ne vem.

Toda v velikem svetovnem mestu v
hlzdni, ponosni palaci (ée bi bil zur-
nalist, bi rekel: v zunanjem uradu) je
sedel v svojem kabinetu star, izkusen
diplomat. Pozen vecer je bil, po uli-
cah so gorele nemo v mrzlem megle-
nem vzduhu elektriéne zarnice, okna
kavarn in zabavisé so bila razsvetljena,
zarela so kakor oc¢i hijene: velikomest-
nega noénega zivljenja.

V diplomatovem kabinetu je bilo
vse ttho. Prijetna gorkota je bila raz-
lita po njem, zasencena svetilka nad
Siroko pisalno mizo je sijala prijazno
na akte, depese in brzojavke, ki so le-

zale pred diplomatom.
~ Diplomat j¢ kadi! prijetno diSeco ci-
garo, zdaj pa zdaj otresel pepel na
bronaste skoljko, ki jo je drzal iz sre-
bra vlit miniaturen atlet pred njim na
mizi, in pri vsaki kretnji so se lepo za-
iskrili brilanti prstanov na mezincu in
srednjem prstu levice.

Diplomat je bil sam s seboj zado-

valjen,
I “Viharni ¢asi je premisljeval,
“in zgodovinski dnevi se blizajo. Kar
s¢ sejali moji predniki, gre v klasje in
jaz bom tisti, ki zastavi srp, da ga po-
zanje. Zgodovina bo govorila o meni.
Ko bado yvsi moji predniki in vsi moji
nasledniki 2 epozabljeni, se bo 3e ble-
&calo moje ime v analih nase drZave.
V maojth rokah je nocoj usoda naro-
dov, sreca milijonov ljudi. Jutri po-
nese brzojav mojo hesedo na tisole
kilometrov dale¢ in povsod bo kakor
blisk, ki razkolje oblake prvi. In za
niim blisk za bliskom, grom za gro-
mom, strela za strelo.,. Narod udari
na narod, topovi in mitraljeze in bajo-
neti bodo pisali moje besede nad ljud-
mi, ki trepetajo za svoj ubogi “jaz" in
ne poznajo vidjega, najvisjega: drzave.
Naj padejo slabi¢i, da ostanejo samo
zdravi, mocm!”

Diplomatu je bilo ngodno se poigra-
ti s tem svojim razpolozenjem. Tam
zunaj pa je bilo mesto, je bila drzava,
je bilo na tisoce mest, nervozno so br-
nele brzojavne zice od enega do dru-
gega skozi noc, kakor zivel velikega,
strasnega organizma, ki trepece kakor
gladiator, preden stopi v areno. In
v diplomatovem kabinetu je bilo sree
tega orjaka, srce, ki je drhtelo pozelje-
nja, da izrece poslednjo besedo: voj-
ska.

Diplomat je izpustil ogorek cigare v
pepelnik in prijel za pero, da izporoéi
svetu vojno napoved. Koncert je bil
dovrien, besede izbrane kakeor juridic-
na definacija, S¢ par formalnosti in
koncano bo.

Tedaj je wvstopil strezaj in prinesel
na srebrnem ploséku vizitko: “Eksce-
lenea, vazen obisk!”

“Saj je moj tajnik v predsobi...”,
je nervozno odgovoril diplomat.

“Prosim ekscelenca, gospod zeli go-
yoriti neposredno z Vaso visokostjo.
Prihaja z vazno diplomatiéno misijo.”

“Dobro, naj pride...” je zamrmral
diplomat. =

Strezaj je odsel in pustil vizitko na
mizi, Diplomat jo je vzel malomarno
v roko in mislil: “To je etiketal.,
¢er zivimo v burnih ¢asih, ko diploma-
tiéni obiski o polneéi niso ni¢ redke~
ga”

Prebral je ime in se zacudil.

Na belem papirju se je bleséalo:
Thanatos.

"To je kak noree, ne diplomat, . .",
s¢ je razjezil diplomat. Hotel je po-
klicati streZaja, da neznanca odpravi,
toda napovedani obisk je bil Ze v ka-
binetu,

Tenka, ko&fena postava v elegant-
ni obleki se je priklonila pred diploma-
tom,

“To je predrznost...”, je bil diplo-
matov pozdrav. “Kdo ste, da si do-
volinjete take Sale?”

Neznanee je z votlim glasom odgo-
voril:

“Dovaolite, ekscelenca, da se predsta-
vim: Thanatos, poslanik najvedje vele-
sile”

Diplomat je resil iz svoje mladostl
e toliko gricine, da je vedel, da po-
meni “Thanatos” — smrt.  Cudno ne-
prijetno mu je postalo v dusi, Ne ra-
i neznanca, ki se je klanjal pred njim,
pac¢ pa radi spomina na smrt.  Clovek
pred njim je bil gotovo kak norec, ki
je ubezal iz norisnice, in zato ga je
izkusal diplomat odpravia izlepa,

“Oprostite, gospod, jaz sedaj nimam
&asa. lzvolite povedati svoje stvari
mojemu tajniky, ki je v predsobi, Ta
jih vestno zapide in vasa naloga ho
koncana.”

A neznanec je odgovoril:

“Ekscelenca, ne udajajte se prevari!
Jaz sem Thanatos, ki sem peisel po
vase zivljenje. Zato moram to zade-
VO opraviti samo z vami, ne z vasim
tajnikom., . "

“Liepo, lepo..." je odgovarjal diplo-
mat “Toda to lahko opraviva jutri.
Noacoj nimam éasa..."

Tztegnil je foko, da bi pritisnil na
elektritni gumb in poklical strezaja, a
ze ga je neznanec zgrabil s koséenimi
prati za roko in ga potisnil nazaj

“Ekscelenca, ne tradite sel.,. Vse
jé zaman, .. Ce sé hoéete Se kaj po-
meniti 2 menoj — prav.., Ce ne, pa
takoj greva...”

Diplomat se je udal
bi ¢lovek utégnil biti nevaren,

"
50,

Spoznal je, da
Kdo

B | blaznosti?

pac more preracunati hipne izbruhe
Zato je sklenil zaplesti
norea v pogovor in o priliki nenadno
pozvoniti strezaju,

“Torej, recimo, da ste res Thanatos,
to je smrt. Al se morete izkazaty, da
ste res?’ je vprasal diplomat.
ekscelenca!"” je odgovoril
in odgrnil suknjo. Na prsih, na ¢rnem
zametu, pod katerim so se poznala re-
bra, se je zable&Cal srebrn red. Diplo-
mat se je sklonil blizje in pogledal.
Pod pbdobo peicene ure je visela ko-
sa in par kosti na kriz, vse lepo izde-
lano iz srebra in posuto z dragimi ka-
mni.

“Prosim,

“Norci so res ¢udovito rafinirani v
svojil fiksnih idejah,” je pomishl di-
plomat in neprijeten obéutek ga je iz-
nava prevzel.

A zatajil se je in dejal ravnodusno:

“Verujem... lzvolite torej sesti! Ka-
kor ste dejali, ste poslanik najvecije
drzave?”

Neznanee je sedel in se nasmehnil;
“Da, poslanik najvecje velesile, s ka-
tero pa, zal, nobena drzava nima di-
plomatiénih zvez in vasa tudi ne. In
vendar sem jaz najboljsi diplomat, pri
vseh vojskah in diplomatiénilt zaplet-
ljajih unam jaz odloéilne i zadnjo
besedo. .

"l.qm.” In odkod prihajate, go-
spod Thanatos, ¢e smem vprasati?”
“Od daleé¢... Z bojnega polja, kjer
so ravnokar potihnili topovi, od koder
sem odpeljal nesteto mladih Zivijen) iz
groma in viharja bitke, iz strahu, ne-
mira in groze in besnosti ljudi, 1z kri-
yice tega sveta v kraljestvo miru in
pokoja, blazenosti in pravice.”
“Gospod Thanatos, vi ste antimili-
tarist, ce se nc motim?”
“Ekscelenca, jaz nisem nic.
sluSam le svojega modrega viadarja.
On pise usodo narodov, drzav in posa-
weznikoy  brez diplomaticnih  zvez,
brez konferenc, brez ultimatimov, ..

Jaz po-

“Jako pametno govorite. Ce ste res
Thanates, kar pomeni smrt, pa vendar
morate priznati, da smop mi diplomati
vasi najvecji nasprotniki”

Neznanec se je nasmehnil: “Za svo-
jo osebo — morda... Drugacde pa ste
moji najholjdi prijatelji in pomagadi.”
Diplomat se je tudi ironiéno na-
smehnil: “To vendar ne bo res. Le
pomislite, koliko vojsk, koltko gorja
smo mi preprecili! Kolikokrat je go-
vorilo nade pero besede mirt in sprave,
mesto bi brubali topovi ogenj in smrt
med ljudi in Zeli bogato zetev za vas!”
“Ekscelenca, vi precenjujete svoje u-
spehe. Niti ene vojske niste prepre-
¢ili, pac pa ste jih mnogo provzrocili
Ah, to je lahko, Ziveti v udobnosti in
odlodevati vojsko in mir. A tam zu-
naj, kjer si stoje nasproti nepregledne
vrste, ki ste jih poslali vi drugo nad
drugo, da se mudijo, tam zunaj je brid-
ko. Ce bi bilo &lovesko srce v meni,
bi videli solze v mojth ogeh. "
Diplomat je hotel pogledati neznan-
cu v o0&, a bile so zasencene, zaprte.
Sploh, bogve, ali so bile pod temi zZol-
timi veki oci?

“In vendar ima tudi vojska svojo
dobro stran, svoj blagoslov, gospod
Thanatos?” je vprasal diplomat,

“Da, praviéna vselej, Krivicna
fel

“Kdo pa maore odlocevati o tem, kaj |*
je krivicna vojska, kaj pravicna? Voj-
ske, ki so po ¢loveskih mislih kriviéne,
imajo tudi mnogokrat svoj uspeh,”

“A eno je in ostane: krivica rodi
krivico, pravica pravico, ¢e ne takoj,
ez tiso® let. Diplomati ne odloduje-
jo o tem. Moj vsemodri viadar govo-
ri vsele) zadnjo besedo in kaznuje hu-
do in placuje dobro. .. Tudi vas bo so
dil”

“Zakaj?" se je zdrzmil diplomat,

“Pred vami je listina, kjer je pisa-
na smrt stotisocerim.. . Ste I premi-
«lili, ali je to, kar nameravate, pravi-
éno2i. .

“Prosim, gospod,
to je zadeva drzave,
ste, Kaj nameravam?”

“Jae vem vse,.. In to nay vam bo
zadnji dokaz, ekscelenca, da sem res
Thanatos, to je smrt.”

“Lepo, gospod Thanatos. .. Prej ste
dejali, da hoée vasa velesila mojo de-
misijo za vedno, Al je to res?”

“Dovolite wdi meni vprasanje, eks-
celenca! Vi hocete postati nesmrini,
vi holete pomagati silnim in mocnim
~ slabici naj poginejo! Vi holete yvre-
¢i vojno bakljo med narode? Al je
to res?”

“Odloteno je... Ni je ved sile, ki by
mogla to prepreéitis .. \ccl.u mi je do-

pa

1O je moju styar,
Sicer, pdkod ve-

volj, .Nimam ¢&asa... Ce holete jutri
privi — prav... Klanjam se, gospod
Thanatos!”

"

.

“Ekscelenca, vasa ura je prisla.,,
je svedano izpregovoril neznanee in
vstal,

Diplomatu se¢ je zameglilo pred o¢-
mi, zasumelo mu je v glavi, zagrmelo,
kakor bi se svet podrl nad njim, érna
tema se¢ je pogreznila nadenj in s po-
slednjo moéjo je iztegnil v to temo
drhteéo’ roko na tisto stran, kjer je
bil gumb clekiriénega zvonea,

Zunay je ostro zabrnelo, kakor bi
kdo zakrical na pomaoe.

Ko je strezaj planil v sobo, je lezal
diplomat v svojem naslonjaén mriev.
Neznanega diplomata in njegove vizit-
ke pa ni bilo vel.

Dale¢ nad zvezdami je plavala orja-
ska senca, v roki je nesla drobno, nbo-
go luéko, duso naimanjscega, ki je mi-
slil, da je najveéji.  Enkrat je plaho
vetrepetula. To je bilo tisti hip, ko
jo priplaval smrti nasproti angelj miru
in jo nemo poedravil na poti na zem-
ljo...
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Na fronti,

Trije bavarski kaveljni so cepeli o
strelskem jarku, ko pride posta, Eden
izmed njih prejme zavojcek., Vsi tri-
je odvifajo in se vesele dobre in zaze-
ljene vsebine: Klobas, ¢okolade, slad-
korja, svaléic itd, Vmes je tudi ste-
kleni¢ica. Cemu je neki tale rec? pra-
vi eden. “Das gehoert fuer die Huste”
— to je zoper kaselj — meni Svabec.
“Natuerlich kert's fuer d' Huaste”
seveda je za kasSelj — sodi severni Ba-
varec. Vsak vzame sladkordek, pa ga
napoji s tekoéino. Vsak pa zabavlja
¢ez grenko in zoprno pijaco, ki tako
smrdi. Drugi dan pride piwmne ki
Je v njem tudi tale stavek: “Ijubi-sin!
Posljem ti steklenico * a\lx , da bhos
z njo pregnal usi!”

Na letoviséu.

Mestna gospa: “Tega bi pa ne bila
verjela, da na kmetih tudi tako varajo
in goljufajo, kakor prodajalei mleka v
mestu.”
Gostlnicarka:
mislite?”
Gospa: “Danes zjutraj sem videla
na lastne o¢i, kako je gospodar tam-le
zraven dajal kravam vode, preden 50
jth pomolzli.”

“Zakaj pa? Kako pa

Laz in resnica,

Resnica sreca slucajno na cesti vso
objokano Laz in ji rece: “Lepe recj se
cujejo vedno o tebi. Cemu se vedno
lazes?"”

Laz: Jaz sem ze vsakemu clovekn
na svetu sluzila v popolno zadovolj-
nost."”
Resnica:
rila resnico.”

“Prav ima$, sedaj si govo-

Razlaga.
Ugitelj: “Toncek, kaj je to, materin
jezik?"”
Tonéek: “"Da ole nifesar ne smejo

govoritl”

"
Ugitelj: “Zakaj pa bezis v hiso, Jo-
zek, ko jaz mimo grem?”
Jozek: “Tecem po klobuk, da s¢ mo-
rem odkriti.”

Dober dokaz.

“Kakor sem ze veckrat rekel, Joze,
clovek si mora prizadevati, &e hoce
imeti, drugace ne gre! JaJz nisem
imel nic za usta in ni¢ obledi, ko sem
pred Stivimi leti sem priSel, sedaj pa,
hyvala Bogu, imam Ze 1200 K—dolga!”

Sreéen zakon.

“Jaka, ti me nisi nikdar rad imel
Ako bi sedajle umrla, se gotovo ¢ez
Stiri mesece poro¢is nanovo. Na to
lahko prisc}:cm >

“Ne prisegaj, draga moja, po ncpo-
trebnem, saj ti tudi tako verjamem.’

Hiter odgovor.

v zelezniski voz:
barka zZe polna?"”

Suraveg vstopi
‘No, ali je Noetova

Sprevodnik: “Ne, Se osel manjka.”
Vzrok.
“Kaj mislite, gospod doktor, kaj

je vzrok toliko nesreénih zakonov?”
“"Poroka, milostljiva.”

Naslednik.
Baron: Moji pradédje so se bojevali
s Turki, barbari, nevermki. JaJz se

bojujem s ¢evijaryi, krojadi, sodnijski-
mi cksekutory in mislim, da sem pa—
sltubsSem!

Boji se.

“Kam pa tako hiti§, da si kar upe-
han in ves poten?

"V posredovalnico za delo in- stuz-
be; nasa kuharica je 3la in treba je
dobiti drugo.”

“Pa se tako sira$no mudi?

“No, lepo te prosim, ¢e ne dobim
Kkuharice, bo moja zena sama kuhala. ..

Pozna jo.

“Kako ste odvadih vado Zeno jeclja-
nja?"

“Rekel sem ji, da ni ved moderno!”

Moz beseda,

VisokoSolec: “Ta mesee vam niku-
kor ne morem pladati.”
Krojaé: "Tako ste rekli wdi Ze prej-
snji mesee.”
Vi‘\('kl‘;ll’l‘l‘

besede! 7"

“"No, ali nisem drzal

Igralke,

YAl imad kak poseben vzrok, da bo-
ded zapustila oder?”
“Kaj vzrok! Bankirja imam!”

Modro.
Pek steda mesarja ter ga vprasa:
"Odkod prides, prijatelj?” — “Ravno-

kar iz tvoje trgovine, kjer sem kupil
hlebee kruha.” “Hlebee kruha?” je
vprasal pek zaéuden dalje.
pa imas?” — “V telovnikovem Zepu,”
je odgavoril smeje mesar in odiel
svojo pot. Kmalu nato je pek zopet
srecal mesarja, Sel je k njemn in ga
vprasal prijazno: “Ali ved, odkod pri-

E51:Ja, kje jo pa imas?”’

A-ch ],

ce, kjer sem kupil telecjo glavo.”
je vprasal me-
sar. “Pod klobukom,” je odgovoril
pek in se veselo zasmejal, ker je me-
sarju tako zasolil.

Optiéna prevara,

Profesor v restavrantu: “Stvar iz-
gleda res dunajskemu odrezku podob-
no; le zal, da mi bo morda provzréil
odrezek ze v zeloden — kako opticno
prevaro!”

Obéutljiv,

Az "Kako je to, da hodis vec
zidat, saj si vendar vedno dobro zaslu-
Zile™

B.: “Enkrat sem nasel dlako v malti
in to se mi je tako pristudilo, da ne
maram vec zidati!”

ne

Pri vojakih,
Podcastnik: “Da bi te , kako pa
stojis, Lesnik? Ce bi te sedaj pokojna
stara mati videla, ne bi bila nikdar
vzela tvojega starega oceta!”

Uljudno,

“Gopodicna, odlozite vendar klobuk,
saj si lase lahko pridrzite na glavi!”

Slaboumen.
Zatozenee, ki je bil zaradi slaboum-
nostt oproscen: “Ko sem bil obleko u-
kradel, pravijo, da nisem bil pri pravi
pameti. Skoda! Ko bi bil to vedel, bi
bil se skornje vzel!”

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE)
“A, S

Denver, Colo.: George Pavlakovich.
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh.
Math. Stefanich.

Jos. Zupandcic.

Anton Kastello in Ja-

dradley, 11l.:
Chicago, Tll.:
I.a Salle, 11L;
kob Juvancic.
Peoria, Tll.: M, R. Papich,

So. Chicago, Ill.: Frank Gorentz,
Springfield, 11L: John Peternel,

I1l.: Matt, Ogrin.
Indianapolis, Ind.: St. Bajt.

Kansas City, Kans.: Peter Majerle,
Calumet, Mich.: John Gosenca.

Iron Mountain, Mich.: Louis Berce.
Chisholm, Minn:: John Vesel,

Ely, Minn.: Jos. J. Peshel.

Gilbert, Minn.: Frank Ulchar,
Hibbing, Minn.: Frank Golob.

St. Joseph, Minn.: John Poglajen.
Soudan, Minn.: John Loushin.

St. Louis, Mo.: John Mihelcich.
Great Falls, Mont,: Mat. Urich.
So. Omaha, Neb.: Frank Kompare.
Gowanda, N, Y.: Frank Zore.
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar.
Cleveland, O.: Jos. Russ in Leop.
Kusljan,

Newburg (Cleveland): John ILekan.
Collinwood, O.: Louis Novak.
Lorain, O.: Jos. Perusek,
Youngstown, O.: John Jerman.
Allegheny, Pa.: John Mravintz,
Delmont, Pa.: Jos. Pavlich,
Houston, Pa.: John Pelhan,

Moon Run, Pa.: John Lustrik.
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakobich.
Steelton, Pa.: A, M. Petric.
Milwaukee, Wis.: John Vodevnik.
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor.
West Allis, Wis.: Anton Skerjanc.
Willard, Wis,: Frank Peroviek,
Enumelaw, Wash.: Jos, Malnerich.
Valley, Wash.: Miss Marie Torkar,
Rock Springs, Wyo: Leéop. Poljanec,

Waukegan,

V onih naselbinah, kjer zdaj nima-
mo zastopmka, priporo¢amo, da se
zglasi kdo izmed prijateljev nadega li-
sta, da mu zastopnistvo poverimo.
Zeleli bi imeti zastopnika v ysaki slo-
venski naselbini.

SpoStovanjem,

Uprav. “A. 8."

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj

Hollaand Gin, zaboj (15 steklenic) za

30 galonov, galon po.

skem jeziku na:

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) 2 .......ecuveeennnss . S1080
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za ...

Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $1
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za uo.ll
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za

Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za .......
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za

Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za A
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in

Z narotilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pisite v sloyes

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinok

vene $10.8
R ¢

(12 steklenic) za...

B I T

Cor, Scott and Clay Sts....

RABIMO

dobrega in bistrega moza za prodaja-

nje nase zemlje v nasi slovenski kolo-

niji v~ Wisconsin. Pravi moz lahko

dobro zasluzi. IzkuSnje nepotrebne.

GRIMMER LAND CO.

1263 N. Paulina St., cor. Milwaukee Av.
CHICAGO, ILL. 2t

POZOR ROJAKIN]JE!

Ali veste, kje je dobiti najboljie me.
g0 po najnizji ceni? Gotovo! V mesnici

Anton Pasdertz

se dobijo najbolj§e sveze in preka
jene klobase in najokusnejfe meso
Vse po najnizji ceni. Pridite torej in

poskusite nage meso,
-

—_— —

Nizke cene in dobra postrezba je
nase geslo,

_— —

Ne pozabite torej obiskati nas v
nasej mesnici in groceriji na voga-
lu Broadway and Granite Street,

Chic. Phone 2768. N. W. Phone 1113

hajam?” = “Ne.” — “lz tvoje mesni-

Jouz'r.n.l.

PI'V'O V STEKLENICAH.

.Both Telephones 26.....JOLIET, IL

W. H. KEEGA

POGREBNIK, i

Slovenci v La Salle in ok
dar potrebujete pogrebnika'
na to tvrdko in prepricani DO
boste najbolje postrezeni, ker
je najboljdi ter mnogo ¢
drugi. r
V sluéaju potrebe resilne
(ambulance) poklicite nas
nu, ker smo vedno pripravi)
dnevi in ponoci.
Vse delo jaméeno.
POSTREZBA TOCNA VS

STENSKI PAI

Velika zaloga vsakovrstnih
in firnezev. Izvriujejo s€*
varska dela ter obedanje
papirja po nizkih cenah.

lexander [)aré
Chi. Phone 376.

120 Jefferson St
N. W. telefon 550

Narocite zaboj stekleni__

novega piva, ki se imenuje




